348334

<Y o

t
M.
ru

Biblioteka


















515.

2 POD

m\

CIEMNEJ GWIAZDY

_\y






KAROL IRZYKOWSKI

Z POD
CIEMNEJ GWIAZDY

NOWELE

Frtrn&**&T)
r

NAKLAD KSIEGARNI POLSKIEJ
tODZ — 1922



Wszelkie prawa autorskie zastrzezone

Copyright by Karol Irzykowski Krakéw, 1922

Oktadke rysowat Canis de Canis

Odbito w Drukarni Panstwowe w todzi

k mdii



Wielki jezdziec

Diluga, dluga byla noc i sny w niej okropne.
Zbudzit sie wreszcie z radosnym okrzykiem. Ale rece
jego byly jeszcze skrepowane, a ciatlo nagie. Spojrzat
naokoto.

Pod palmg siedziat szejk, pan jego, fajke palac,
i gladzit rekg ziote wiosy swojej corki, ktéra mu Ksiege
Swietg czytata.

— Zulimo — méwit —zapominam o myslach medrca-
poety, patrzac na ciebie, ale wierze prawie, ze mi je
twoj widok znowu powraca.

Opodal pasty sie konie szejka, a w powietrzu
krazyt orzet.

Cztowiek, lezacy na ziemi, usitowal powstac, lecz
uczul powrdéz na szyi. Byl przywigzany do pnia jednej
z palm, ktéra nan cien rzucata.

Ustyszatl szmer strumyka. Odwrdcit gtowe i ujrzat
go tuz przy sobie. Chciat wen rece wiozy¢, ale rece byty
skrepowane. Chciat glowe zgigé¢ i napi¢ sie wody, wtem
go co$ szarpneto. Szyderczy Smiech szejka obit mu sie
0 uszy, a Zulima rzucita nan kamieniem.

Raptem przypomniat co$ sobie. Chwycit powroz
w zeby i rozerwatl go, naprezyt muskuly i pekty sznury
na rekach.



Zdziwiony szejk zawotat na niego surowo. On tedy
powstat i wyprostowal sie, nagi, grozny i silny. Piesci
zacisnagt, byly jeszcze’ owiniete sznurami, ktérych poszar-
pane konce zwisaly.

Widzgc to, szejk rzucit sie na niewolnika. Obaj
upadli na ziemig, szamotajgc sie zf~obg. Codrka pobiegta
do jednego z koni, aby wydosta¢ skryty w drogocennej
oprawie siodla jatagan. Predzej jednak niz btyskawica,
pokonat niewolnik szejka; zarzucit mu swoj powrdz na
szyi i dusit go.

Gdy jeszcze szejk charczat konajgc, chciata Zulima
cicho jak waz zblizywszy sie, ugodzi¢;;w plecy zwyciezce,
file sztylet, stabg reka skierowany, zwinat sie po twardej
skorze niewolnika, czerwong smuge krwi za sobg ciggnac,
napadniety za$ chwycit reke Zulimy i Scisngt tak gwatto-
wnie, ze bron brzeczac na ziemie upadia.

Tak stal, jej podniesiona reke w swojej dioni
trzymajac. 1 spostrzegt jej wiosy ziote, bujne, a nie
mogac poja¢, dlaczego to tak Swieci, chciat blizej zoba-
czy¢. Zapyta¢ o co$ chciatl, ale isZulima odwrdécita gtowe
ze wstretem, a pp chwili napluta mu w oczy.

Niewolnik otart Sline jej wtosami, a naciskajac dtonia,
zgigt jej ciato, poki nie upadta glowg na piers ojca.
Rzucit sie na nig, by jg rOwniez udusi¢, objat jg ramionami,
ttoczac catem ciatem. Piers jej falowala, nie mogac
chwyci¢ tchu pod przygniatajgcym ciezarem, oczy zawro-
city sie az po biatka w Smiertelnej trwodze. Naraz uczut
morderca, jak z ciala dziewicy przechodzi w niego catego
jakas rozkosz i stodycz. Wydajac z siebie krzyk bezdzwie-
czny a przeciagty, oplatat dotykajace go ciato, gwattownie
je miazdzac, jakby je ‘chciat w sobie pograzy¢, a sam
drzat z upojenia. Glowa Zulimy opadta martwa, lecz
morderca jej nie wiedzial, ze to smieré. Zamknat oczy,
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jego uscisk wolniat, ustepujac miejsca chwilowemu
oszotomieniu.

W tern zatopotato co$ nad nim skrzydtami. Byt to
orzet. Kilka sepOw siedziato zdala, bojac sie jeszcze
przystgpi¢. Morderca zerwat sie i spojrzat znowu naokoto.
Zobaczyt strumyk i nachylit sie/nad nim. Jaki$ cztowiek
byt tam na spodzie. Nachylit sie tedy zupetnie, a gdy
ustami dotkngt wody, mity chtéd musngt mu wargi.
Zaczat pi¢ chciwie wode i pit diugo.

Kiedy sie podniost, ujrzat jakiegos konia. Kon
takze pit wode, a potem rzatl radosnie. Byl objuczony;
wiec cziowiek zdjgt z niego juki i patrzyl, co zawieraja.
W jednej sakwie znalazt troche chleba i ryzu, ktéremi
gtéd zaspokoit, w drugiej ztote i srebrne monety, ktére
uwazat za kamyczki. Postanowit wzig¢ je z soba i juz
chciat juki przyczepi¢ do siodta, gdy wtem tracit stopami
0 trupa Zulimy. Ujrzal znowu te dziwne, ziote wiosy,
ktore tak blyszczaly, i podjawszy z ziemi jatagan, jednem
cieciem oddzielit gtowe od kadtuba i wrzucit jg do préznej
sakwy. Wtem kadtub zsunat sie z piersi szejka, wiec
wyzwolony, zgrzytajagc zebami, utozyt go znowu na dawne
miejsce i whbijajgc jatagan w piersi obu trupow, spoit je
na zawsze razem. Naokoto byta katuza krwi. Wyzwolony
maczal w niej rece i rozmazywat krew po catlem swojem
ciele. Cieszyla go ta czerwonos$é. Podjat ksiege, usiadt
1 przewracat karty, nie zwazajgc na to, ze na kazdej
zostawia krwawy $lad. Wnet jednak odrzucit precz ksigzke,
bo nie wiedzial, co to jest, wsiadt na konia, zdjgwszy
zen siodto, ktérego przeznaczenia nie rozumiat i puscit
sie galopem, nie ogladajagc sie za miejscem, gdzie orly
i sepy scierwem sie dzielity.

Dhlugo tak jechat, az przybyt na jaka$ rozlegly réw-
nine. Tu dat spocza¢ koniowi i sam zrywat dla niego
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lisScie palmowe. Wtem ustyszat tetent kopyt konskich.
Nadjechat jaki$ jezdziec, pochylony nad koniem, i nie
patrzac na niego, galopowat dalej. Wkroétce nadjechat
nowy jezdziec, za nim trzeci, czwarty, piagty i wnet znikli
mu z oczu.

Ciekaw, kim sg ci jezdzcy, siadt na kon i popedzit
za nimi. Po drodze jednak spotkat kilku z nich wraca-
jacych z okrzykami najwyzszej trwogi i rozpaczy. Po-
mimo tego jechat dalej, nikogo juz nie spotykajgc, az
przyjechat nad brzeg jakiej$ ogromnej przepasci. Kon
jego wzdrygnat sie i stanagt debem.

Na spodzie przepasci, ktory zaledwie dojrze¢ mozna
byto, czerniaty trupy konskie i ludzkie. Konie wbite na
iglice skal, turbany wszedzie porzucane, na $cianach prze-
pasci az biato od rozbryzganych moézgoéw ludzkich.

Czlowiek patrzacy wglab zadrzat i chciat sie cofngc.
Wtem daleko, na przeciwnym brzegu, ujrzat co$ cudo-
wnego. Byt to kwiat tylko, ale podobny do gwiazdy,
dumny swg niedostepnoscia.

Cztowiek wzniost dziki okrzyk, nabrat rozpedu, da
znak koniowi, a ten odgadujgc mys$l swego pana, leciat
jak wiatr i nie zatrzymujac sie, zarzat i skoczyt na druga
strone.

Tu zerwat cztowiek 6w kwiat dziwny i jechat dalej.

Stonce juz zeszto z potudnia i palmy rzucaty diugi,
zapraszajacy cien na trawniki. Dat tedy koniowi'spoczy-
nek, a sam posilat sie daktylami, ktdre wiatr obficie
strzgsat. Szukajgc ich jednak, zobaczyt jakiego$ czto-
wieka, ktory stat pod palmami. Byt to starzec z diuga,
siwg brodg, on to, a nie wiatr, strzgsat daktyle z drzew.

Cztowiek schwytat starca, a widzgc, ze jest staby
i wynedzniaty, podat mu gar$¢ daktyli. Ale starzec
usmiechnat sie i rzekk:

8



— Nie, tego nie wezme. Ale daj mi ten kwiat gwiaz-
dzisty, ktory masz w reku.

Cziowiek spojrzat zdziwiony. Ale starzec uklgkt
i wotat blagalnie:

— Daj mi ten kwrat, daj mi ten kwiat. Jestem
nieSmiertelnym, zycie jest mi ciezarem. To jest kwiat
mojej Smierci. Daj mi go i pozwdl mi umrze¢ za ciebie.

Na pot dobrowolnie, na po6t przymuszony oddat
cztowiek kwiat, ktéry w reku starca dziwne ksztatty przy-
bierat, wydtuzat sie, rést, wystrzelit w mnostwo todyg,
a te jak weze wyprezajgc sie, owijaty cialo starca, na
kazdej todydze zakwitat nowy kwiat, ktory otwartym Kie-
lichem bit raz po raz o jego ciato, roztaczajgc wyziew
zatruty. Po kilku chwilach skonat starzec z usmiechem
na ustach, ostatnim ruchem reki wskazujgc jezdZzcowi na
zachdd.

Jezdziec poszedt w tym kierunku i napotkat na
grob, oddawna juz przygotowany. Tu ziozyt ciato i zgar-
ngt na nie rekami ziemie, wysypang na brzegach grobu.
Uczyniwszy to, powstat natychmiast z niecierpliwoscia,
ktdrej nie pojmowat.

| jego koh grzebat nogg niecierpliwie, ktadac glowe
na ramieniu pana.

Nagi jezdziec wskoczyt na rumaka i pognat z wia-
trem w zawody. Oddalajac sie od grobu, czul, ze rosnie
i ze w ciato naptywa mu moc nieprzeparta. Tak chciat
pedzi¢, chotby na koniec S$wiata. Bylo w nim co$ ze
strumienia goérskiego, ktory na teb ku wodospadowi leci,
zebami droge sobie wygryza, a nie cofa sie nigdy. Mysl
u niego byla sitg, a sita byta myslg. Czul, ze moze, co
zechce. A kon pod nim byt jakby czesScig jego, byli obaj
prawie jednem ciatem, jedng wolg, jedng mysla i jedng
sita.



Wijechat w las jakis, gdzie byly dzikie zwierzeta.
Lwy, tygrysy wypadty z gaszczow, chcac rozszarpaé tego,
co sie wdart w ich panstwo. FUe zobaczywszy go —
drzgc i skomlac uciekajg daleko.

Przybyt znowu na jaka$ réwnine, gdzie dwa wojska
ze sobg walczyly. Jeden z rycerzy zamierzyt sie nan
mieczem, ale jezdziec skoczyl na rycerza swoim koniem
i roztratowal go na S$cierwo. Zabitemu wyrwal miecz
z dioni i rgbigc naokoto, wydobyt sie z zametu bitwy.
Drugie wojsko przywitato go okrzykami radosci, a jeden
z wojownikéw podat mu wieniec z lisci debowych, lecz
jezdziec spojrzat na niego ostupiatym wzrokiem i dalej
popedzit.

Na polu spotkat pasterzy, ktérzy rozpalili ognisko
i opowiadali sobie powiastki. Zdziwit sie jezdziec, plo-
mien ujrzawszy. Odpedzit pasterzy i chwycit glownie
palgcg sie i jechat dalej, wywijajac nig naokoto, cieszgc
sie buchajgcym ptomieniem i obtokami dymu, w ktérych
iskry jak gwiazdy powldczystym welonem za nim sie
ciggnely, mieszajgc sie z iskrami, ktére jego rumak z pod
kopyt, uderzajagc o krzemienie, ciskat.

Wtem ujrzat wielkie miasto przed sobg, rzesza ludzi
wyszta naprzeciw niego z muzyka i tahcami, wotajac:
Cze$¢ zwyciezcy! cze$¢ oswobodzicielowil... Wjechat
przez otwartg brame, a rzesza ludu szta za nim. Widziat
wielkie budynki, patace, ogrody, i przepych ten ol$niewat
go i gniewal. Palgcg glownie rzucit na jeden z domow,
a wicher, jakby jego sprzymierzeniec, ponidst ogien dalej
i wkrotce cale miasto staneto w ptomieniach. Chaos,
wrzawa | zniszczenie. Ludzie ratowali swdj majatek
z ptongcych doméw. Jaka$ matka wyciagala rece za dzie-
cieciem. On widzac to, -wskoczyt tam, gdzie niebezpie-
czenstwo bylo najwieksze, i chociaz ptomieniste jezyki
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weglity mu ciato, wyniost na rekach $pigce, \ciche nie-
mowle i oddat je matce. Innym pomagat sprzety rato-
waé, a potem jakiego$ chorego starca porwat na barki
i wyniost za miasto w bezpieczne miejsce.

Zgliszcza tylko dymity. Na tgce ludzie biegali miedzy
sprzetami, ptaczac i lamentujgc. Jezdziec stat zdziwiony,
ani jedna {za nie sptyneta mu po twarzy. Wielu z ludzi
otaczajgcych go liczylo pienigdze uratowane, a gdy bra-
kowato, wilosy sobie wyrywali. Wtedy przypomniat co$
sobie, pobiegt do swego konia, zdjatjedng sakwe i zaczat
petnemi garSciami rozrzuca¢ zlote i srebrne monety.
Ludzie cisneli sie zewszad, depczac sie wzajemnie, popy-
chajac, bijgc i wydzierajagc. On nie pojmowat ich chci-
wosci, a widzac, ze wiele monet" potoczylo sie w trawe,
sam je podnosit i szukajacym podawat.

Siadt znowu na kon i jechat stepo. Minawszy wrzawe
ludzi ujrzat zgraje psow, uzerajgcych sie nad Scierwem
jakiego$ cztowieka. | zdjeta go znowu litos¢, wydobyt
z sakwy gtowe Zulimy, rzucit jg psom i jechat dalej, nie
ogladajac sie.

Jechat wolno i smutek go ogarniat. Naraz podnidst
gltowe i powiddt wzrokiem po niebie.

W dlugiej, ciemnej nocy latami pograzony, nie
widziat nigdy storica i nie wiedzial, co to jest, ta kula
ztocista, ktéra sie ku zachodowi toczytla, zapadajgc poza
horyzont, okolona wielkiemi promieniami. 1na réwnine stat
sie blask tagodny, od stonca ku niemu, migotajac po
wszystkich kwiatach i ziotach. Nic takiego jeszcze w zyciu
nie widzial, zapomniat tedy o wszystkiem. Ten zachdd
przedstawiat mu sie bramg ogromng, wiodacg do niezmie-
rzonych obszarow Swiatta i blasku. Tam, tam byt jego cel,
on musiat tg brama przejecha¢, musiat wstgpi¢ w stonce!
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Wyciggnat rece i wotat, wotal z pelnej piersi. Wotat
gtosniej niz szum rzek, przez ktore przesadzat, niz gtos
dzwonow w miastach, ktére mijat, niz ryk burz, ktére nad
nim przelatywaly. A konn pod nim rwat sie, ledwie ziemi
dotykajac i pedzit ku stoncu!

Olbrzymie ich cienie niepokoity ziemie, pola i lasy,
a ludzie, patrzac na nich, przystawali i moéwili:

— Co to za jezdziec zuchwaly i co to pod nim za
zwierze? Dokad szaleje? dokad pedzi? Do nieba, czy do
piekta? Oko jego wpatrzone wcigz w jeden punkt, a na
ziemi niema nic, coby go wstrzymato!

Naraz przed jezdzcem ukazata sie masa wod nie-
zmierzona, ktorej topiel potworng bezsilnie przeswietlato
gasngce stonce.

— Gdzie jedzie? — mowit jeden rumak do drugiego —
toz tam ocean bezkresny! Jezdziec i rumak utonag!..

Ale on pedzit ku bramie na krancu nieba i ziemi.

W chwili, gdy storice ostatni swoéj promien w wody
zanurzyto, on nad brzegiem juz byl potezny jak wielka
czarna rzeka, wlewajgca sie do wnetrza morz, i spigt konia.
1 wtedy stato sie, ze gdy w powietrzu zawisli, rumakowi
skrzydta wyrosty, i w goére lecieli, jak chmura pgromna,
a gwiazdy na nocnem niebie zdawaty sie tylko iskrami,
ktére niedoscigniony rumak z pod kopyt ciskat.

W r. 1894.



Pogrzeb

Przygotowywat sie do $mierci. Pokoj obit czarnym
kirem, postawit na stole lampe, bo stato sie catkiem ciemno.
Nie wiedziat, czy ciemno dlatego, ze noc nadeszta, czy ze
pokoj kirem obity — lub moze juz tak bardzo ciemniato mu
w oczach? Zadzwonit, zaprosit do pokoju rodzine i sgsia-
dow i oSwiadczyt im, ze chce juz umierad.

Lezat nieruchomo na niskiem t6zku. Kotdra siegata
mu pod brode i wydawata mu sie czarna, cho¢ byta czer-
wong. Na gtowie czut bryte lodu. Potozyli jg tam krewni,
aby usmierzy¢ jego gorgczke. Ale bryta lodu zamiast
roztapia¢ sie, zaczeta sie zwieksza¢ i 16d osnut go catko-
wicie. Twarze krewnych i przyjaciét cofaty sie za te za-
stone i zacieraty. Lod sie rozszerzal — juz caly pokdj byt
nim wypetniony. On lezat pod nim, jakby przywarty do
lodowej skorupy jakiego$ jeziora, na ktérem sie jego to-
warzysze S$lizgali.

Kiedy sie obudzit, byto juz potudnie. W pokoju byto
catkiem pusto. Wtem ustyszal trzask z bicza za Sciang
na ulicy. Domysdlit sie, ze to o niego chodzi. Predko ubrat
sie i wyszedt z domu.
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Ulica byla swiatecznie przybrana. Na oknach w do-
niczkach staty czarne kwiaty, z balkonéw zwieszaly sie
czarne dywany. Ulica wila sie do gory i gineta w oddali,
zamieniajgc sie w obilok.

Thum ludu go oczekiwat. Wszyscy Sciskali sobie dio-
nie i cieszyli sie, rozmawiajgc o kim$ zywo ze sobg. Wsrod
nich stat wielki powdz, zaprzezony w cztery ogromne kare
konie, ktorym S$lepia krwawo btyszczaty. Na kozle siedziat
karzet dziwnie przybrany i niby grzecznym lecz tajemniczo
szyderczym ruchem reki, zaprosit nadchodzgcego do
wsiadania.

On bez namystu wsiadt do powozu, a karzet znowu
trzasngt z bicza i pojechat powoli. Tium ludzi $piewat
co$ przygtuszonym gtosem, nidst choragwie, a dzwony
odezwaly sie zdaleka.

Siedziat w powozie dumnie, nie $miejac sie ruszyc.
Nie patrzyt na nikogo, odnoszac te wszystkie hotdy, Spiewy
i dzwieki do swojej osoby.

Dhlugo trwata ta jazda, nogi w kolanach mu Scierpty,
lecz nie ruszat sie wcale, oczekujgc korica podrozy. Patrzyt
w niebo.

Mineli miasto, $piewy i dzwony juz umilkly, a ttum
zaczgt sie rozchodzi¢. Jedni rozmawiali o przygodnych
rzeczach, inni zrywali kwiaty, inni znowu szli na boczne
Sciezki i znikali w gaikach, ktorych petno byto na réwninie
za miastem. Sam zostat.

Powo6z jechal dalej. Podrézny patrzyt w plecy karta,
ktory siedzial na wysokim kozle i nie odwracat glowy.
Konie parskaty nozdrzami, a slepie ich krwawity sie. Jechali
teraz galopem, a naokoto byt obtok.

Kiedy juz storice zachodzito, przyjechali na miejsce.
Ziemia byta swiezo poruszona, nad nig stali dwaj ludzie,
oparci na topatach, nie patrzyli jednak na przyjezdzajacych,
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lecz na stonice, przystaniajgc sobie dionmi czota, aby lepigj
widzie¢ jego ostatnie, petne mocy i tesknoty blaski.

Karzet trzasnag jeszcze raz z bicza i wjechali w ziemie,
a podwoje zelazne zawarty sie za nimi. Przepadli w”/ebi.

Bylze to tunel, czy lawa gesta? Kamien zdawat sie
rozsuwalnym jak powietrze.

Byto to panstwo nocy, panstwo nieruchomosci,
a jednak nieruchomos$¢ jakby sie za nimi wdal posuwata.

W tej chwili karzet odwrécit gltowe, otworzyt usta,
a podrozny ustyszal w giebi swej duszy gtos ogromny,
odbity echem skat tysigca:

— Ja jestem Bogiem!..



7

Wrog i nieprzyjaciel

— Przysiegnijcie, obroncy ojczyzny — mowit wbdz
do zolnierzy — ze bedziecie walczy¢ jak Iwy; zdaleka
bron palna, zbliska sieczna, umierajgcy niech kasa zebami.
Oni nam zabrali nasze zony, pomordowali nasze dzieci,
shanbili nasze koscioty... zemsta, zemsta najezdZzcom po
wieczne czasy!

— Przysiegamy!

R z drugiej strony pola bitwy zagrzmiat gtos
drugiego wodza:

— Ejze, pohulaliSmy po ich miastach, ejze, oblowi-
lisSmy sie ich skarbami, zakosztowaliSmy ich kobiet — czyz
nie zaptacimy za to stawng odwagg naszg? Nie mozemy
sie spodziewa¢ pardonu, ale jakgz przewage bedzie miata
nasza spokojna pewnos$¢ siebie nad ich rozpaczg!

— Hurra! — odrzekli zoinierze.

| starty sie oba wielkie wojska, chmury dymu zascie-
lity rownine. Genjalne zwroty i ataki rywalizowaty
z cudami walecznosci, armaty pekatyfod strzatow, sztandary
jak zagle rozwijaty sie nad morzem krwi, dokazywano
czynow, ktérychby Homerowi starczyto na dwadziescia lljad.

*
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Po kilku godzinach nierozstrzygnietej, najzacieklejszej
-w dziejach walki, oderwaly sie od siebie oba wojska
i wrocity na swe stanowiska. Jak dwa zubry, ktore
zwarlszy sie w lesie w walce o samice, rozczepiajg
strzaskane rogi i broczg krwig z théw poranionych.

Na skraju rowniny, ktéra byta polem bitwy, rost
ogromny gruby dab. Pod to drzewo skryli sie dwaj
zolnierze z obu przeciwnych obozéw, szukajac ochrony
przed gwizdzgcemi zewszad kulami. Zrazu poszli oni
w bdj ochoczo, zagrzani ogdlnym entuzjazmem, uniesieni
0g06lng wsciektoscia, wrzeszczeli, ktuli i rabali jak wszyscy,
przyttumiajgc gwattownemi ruchami czotgajgca sie wsercach
obawe, lecz pozniej, gdy huk strzatdw przycichat, gdy
dymy rozstepywaly sie, ukazujac tysigce niewidocznych
przedtem cho¢ tak samo skutecznych niebezpieczenstw,
gdy oficerowie zaczeli rzuca¢ hasta do odwrotu, ktére
rosty do znaczenia poptochu, wowczas zmeczenie przemogto
odwage, a instykt samozachowawczy zapedzit obu pod
to drzewo, ktérego konary strzaskaty reczne granaty,
w ktorego stoje wgryzly sie setki na chybit trafit wystrze-
lonych kul karabinowych.

Dopiero gdy sie wszystko naokoto uspokoito, gdy juz
stycha¢ byto tylko rzezenie konajacych, o$mielili sie obaj
przytuleni do kory wojownicy odejs¢ od pnia drzewa
i postgpi¢ kilka krokow, aby powrdéci¢ do swoich.

Wtem spostrzegli sie wzajemnie; po ubiorze wrdg
poznat nieprzyjaciela. To niespodziewane nowe niebezpie-
czenstwo, pojawiajgce sie w chwili, gdy zdenerwowani
kilkugodzinnym bojem mieli juz odpoczg¢, roztoscito
obydwu. Wystrzelili raz i pod wptywem huku znowu
zawrzato w nich podniecenie wojenne; skoczyli ku sobie
z impetem, lecz pien drzewa zagrodzit im droge. Wiec
Z nasadzonemi do zgania bagnetami zaczeli ugania¢ za

17



sobg naokoto drzewa, kazdy gotow strzelic w plecy”
przeciwnika i przybi¢ potem do ziemi konajgcego. Gdy tak
manewrowali, starajgc sie jaknajmniej swe ciata narazac,
a czyhajac na odstoniecie sie przeciwnika, powoli
ostygata ich zacieto$¢ i przemieniala sie w ostroznoscé.
Niebawem kazdy z nich miat juz tylko wrazenie wiasnej
ucieczki i z $cigajgcego stat sie Sciganym. Nie biegli
juz z obawy, ze chytry przeciwnik raptem zwréci sie
wtyt i pierwszy wystrzeli, skradali sie juz tylko i wnet
jako$ obaj staneli. Jeden idrugi oparty plecyma o drzewo,
w miejscach, ktére sie im zdawaly wiecej wklestemi,
trzymat karabin tak, aby kazdej chwili lufe skierowac
w prawo lub w lewo — i oddychat gieboko.

Tak stali do$¢ dtugo — ich sprezysto$¢ zaczepno-
odporna stabta, rece z karabinem opadaty. Tymczasem
wskutek przebytych emocyj u jednego z nich odezwata
sie potrzeba tej funkcji fizjologicznej, ktérej spetnianie
wymaga zwykle pewnego hatasu, a przy ktérej odsto-
niecie ciata jest nieodzowne dla czystosci ubrania.
Sytuacja byta klopotliwa: da¢ w prawidtowy sposéb folge
potrzebie — znaczyto zacheci¢ przeciwnika do ataku,
a nawet go prowokowac¢. Wiec jak najostrozniej zrobit od-
powiednie przygotowanie jedng reka, trzymajgc w drugiej
karabin z palcem na cynglu, potem wygiagl sie nieco
i w celu zagtuszenia wiasciwej czynnos$ci zaczat pokaszli-
wac, chrzgkaé icharkaé. Wtem postyszat z drugiej strony
drzewa odgtos, bedacy wskazOwka, ze przeciwnik juz
takze oddat sie tej samej funkcji odwaznie i bez ce-
regieli, czyto dlatego, ze miat wiekszg potrzebe, czy ze
po owem chrzgkaniu przeczut, o co chodzi. Wdwczas
i ostrozni$, korzystajac lojalnie z takiego ,,zawieszenia
broni" kucnagt sobie wygodniej i zaraz lzej mu sie
zrobito.



Zatatwiwszy jednak sprawe prywatng, obaj wojownicy
podjeli napowr6t swoje role i za pomocg otwierania
i zasuwania Zamkow przy karabinach z donosnym a groznym
szczekiem ostrzegali sie wzajemnie, Ze majg sie¢ na
bacznosci i trwajag nadal w nieprzyjaznych zamiarach.
Ale wspdélne odbycie funkcji tak pokojowej i tak wesoto
urggajacej calemu napieciu wojennemu, przeciez zblizyto
ich nieco do siebie, ta zmiana za$ w ich usposobieniu
objawita sie w tern, ze podczas gdy pierwej chcieli sie
mordowa¢, jakby mechanicznie i na milczki, teraz otwo-
rzyli usta i zaczeli sie wzajemnie wyzywac i tajac.

— Hej, ty! chodzno tu blizej! — zawotat nieprzyjaciel.

— Wychylno {eb gamoniu, dam ci cukierkal —
odpart wrog.

— Ja mam tu dla ciebie w karabinie takie cukierki,
ze zaraz wszystkich swoich przodkéw zahaczysz.

— Ty tchérzu! wychodz na pole!

— Daj mi dobry przyklad, ty chitystku obszarpany!

— Ty zyzowata kuternogo atlantycka! Chodz tu,
to ci oczy wydtubie.

— Taki$ tchorz, jak cata wasza armja!l Witoczegiscie
i obdartusy!

— Ty sam tchérz! My tu przyszli do was, nie wy
do nas, wy pokraki weneckie!

— Zbdje i podpalacze!

— My wam tu rase poprawiamy, bosScie jeszcze do
matp podobni!

— Ty ztodzieju z plugawym pyskiem! Dwdch gtosek
nie wymawiasz a pyskujesz!

— Co ci do moich glosek, ty chodzgca dyzenterjo
faraonska!

— Ty zlodzieju wyszczekany, wyscie wszyscy zto-
dzieje, a wasz krél kapcan!
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— Ty, wara ci od mojego krola, maltpikrélu!

— Wasz krél bedzie naszemu buty czyscit!

— A wasz za naszym bedzie urynaty wynosiH

— Milcz ty, bo jak cie...

— Co jak cie?... ano sprébuj!

— Ty nie przyprowadzaj mnie do pasji, nie radze ci!

— No to czemu zaczynasz?

— Ja nie zaczynam, to ty zaczynasz, ty grubjaninie!

— A tak, zaczynam, bo mi sie tak podoba, i co mi
zrobisz?

— Jak sie nazywasz, ty pyskaty drabie?

— Niedopytalski! Chodz zresztg tu, zostawitem pod

drzewem swoj bilet wizytowy!

— Godny zupetnie ciebie i twojego narodu!

— Ty mi w moj bilet nosa nie wtykaj!

— Zaraz pozna¢ barbarzynce!

— Hi, hi, jaki mi cywilizowany! Ajak ty sie nazywasz?
— Co ci do tego?

— Jak cie zastrzele, poOjde pocieszy¢ twojg zone.
— Ty psiakrew, stul gebe! bo niech bedzie co chce,
wypadne i zmasakruje cie! — krzyknat w pasji nieprzyjaciel.

— No, no, nie straszno nadarmo! — rzekt wrdg,
miarkujac mimowoli swg ztosliwosc.

Umilkli, nie chcac sie bardziej rozdraznia¢, obaj
niezadowoleni z tonu tych pierwszych not dyplomaty-
cznych. Mysleli nad tern, jakby wdrozy¢ akcje pokojowa,
ale w ten sposéb, zeby pierwsza propozycja wyszta od
przeciwnika. Wiec wrdg, chcac zatrze¢ wrazenie swych
obelg, wycelowat w poznang juz tagodnos$é¢ przeciwnika
takie stowa:

— Psiakrew, chce mi sie djabelnie jes¢!

— To zryj trawe, ty bydlel
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— Widzisz, znowu sam zaczynasz! nie mozna
mowic¢ z tobg!

— No, to czego chcesz?

— Czy ci sie je$¢ nie chce?

— No, a gdyby?...

— Mam kawatek chlebaf

— To go zjedz!

— Moze cie potraktowac¢, matpikrolu?

— Nie potrzebuje — odburknat nieprzyjaciel.

— Aha, chciatby$, ale boisz sie go wzigc!

— Nie boje sie nikogo, ty tchorzu!

— Ja grzecznie cie zapraszam, a ty sie zlosScisz.

— Poco ty gadasz ciggle do mnie? Ja nie potrzebuje
twego chleba, mam swad;.

— Ho, ho! no to smacznego!

— Jaki$ suchy ten twdj chleb, az tu stycha¢, jak
sobie na nim zeby famiesz. A co masz do chleba? Ja
mam kawatek pysznego sera.

— kzesz ojczulku, jak pies! chciatbys, zebym tu
Slinke potykal, ale ci sie nie uda! Moze jeszcze powiesz,
Ze masz przy sobie kradziong konine i figi?

— Tego nie mam, ale mam troche waddki.

— tadny zotnierz! calg $pizarnie przy sobie nosi!
obzarciuch! brzuchacz!

— O, pije teraz zdrowie mego krdla, a reszte tobie
zostawiam, aby$ co$ mial, gdy mnie zabijesz.

— Gdziebym sie tam na twoje zycie takomit, dosy¢
juz dzis tych pawianéw rozprutem, a jeden taki sam
akurat jak drugi!

— A ja tylko pieciu, boscie do mnie wcigz o pardon
wotali, wy tchorze sobacze!

Tak przechwalali swoje czyny, stawili potege swoich
ojczyzn, dobro¢ swoich kroléw, genjusz swoich generatow,

2



ale przez to znowu wgadali sie w ferwor polityczny i nie
mogli przystgpi¢ do wiasciwej rzeczy.

Tymczasem storice miato sie juz ku zachodowi

i powoli zanurzalo za goéry swa wielka glowe, najezong
wiencem czerwonych bagnetéw. Zapadajagcy zmrok, ufa-
twiajgc swojemi cieniami kroki zaczepne, zmuszat do nich
zarazem; trzeba wiec juz bylo koniecznie przyspieszyé
rokowania.

— Stonce zachodzi.

Ouwal

Po prawej stronie.

Nie, po lewe;.

Po mojej prawej, po twojej lewej, o to niema kiétni.
No i c6z?

No i c6z?

Znudzito ci sie sta¢ tutaj?

Ja zaraz pojde.

Jak ci sie nudzi, dam ci zagadke do rozwigzania.
Mamy jg tu wiasnie.

No, czy bedziemy do sgdnego dnia tu tak*stali?
Zdaje sie, niezadtugo nadejdzie — tak sie ludzie

morduja...
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— Stuchaj, czy ty zonaty?

Aha, zgadte$! i mam troje dzieci.

To$ ty rezerwista! Zal mi cie, niebozej!

A ty kawaler?

Kawaler, ale mam takze dzieci, i to wszedzie.
Powiesitbym cie na suchej gatezi!

Ale ja sie juz poprawieg! Ozenie sie z Kaska!
No, to cie puszcze.

| ja ciebie.

Mamy rowne szanse, musimy zawrze¢ poko;.

Albo wiesz co? ja ciebie wezme do niewoli.
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— Jestes bezczelny! Gdy sie jutro spotkamy, to sie
jeszcze porachujemy!

— 1 owszem! Tg igietkg poszukam twojej watroby!

— No, to badZz zdréw do jutra!

— Dobranoc!

— No, czemuz sie nie ruszasz? Czekasz na mnie?

— A, bo ty wystrzelisz! Ty$ sie zaczai!

— Nie bdj sie! ja jestem honorowy czlowiek, ale
ty — chytry pies!

— Ty, ty udajesz dobrego, ty stary lisie! Chciatby$
mnie w pole wywies¢!

— Daj mi swiety spokdj, ja sobie sam pojde!

— No, idz, idz, czemu nie probujesz? Oj, ty chytry!

— Wiesz co? mam na to rade! Obaj sobie wzajemnie
nie ufamy, wiec najlepiej bedzie: wystrzelajmy wszystkie
-swoje naboje w powietrze, na wiwat!

— Zgoda na to! strzelajmy!

1 zaczeta sie pukanina, wystraszajgca znowu czerede
ptakéw, fktore juz byty powr6city do swoich dziupli.

— Skonczytes? jakos$ predko! ja jeszcze strzelam!
Widzisz, mégtbym cie oszukac!

— Strzelatem duzo w bitwie.

— No, to wiesz co? odrzué¢ tadownice!

— Dobrze, dam ci ten dowod odwagi! Ale ty takze?

— Naturalnie!

— Raz! dwal trzy!

Odrzucit tadownice.

— Tak skwapliwie odrzucite$ pierwszy... w tern jest
co$ podejrzanego! — rzekt nieprzyjaciel.

— A to tchorz dopiero!

— No! no! nie zlapiesz mnie! Ty masz jeszcze
inab6j w karabinie, odrzuéno takze karabin.
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— Czys zwarjowal? Ja mam wraca¢ bez karabina?”
To wstyd!

— Znajdziesz ich dosy¢ po drodze.

— Wiec dobrze! — odrzekt wrdg z ukrytg myslg — -
ale ty takze! Naturalnie razem z bagnetem.

— Ma sie rozumied!

— Wiec kto pierwszy?

— Ty pierwszy moj synu, dostaniesz za to wodki.

— Ale dajesz stowo honoru?

— Daje!

— Na glowy twoich dzieci, ze i ty potem...

— Na gtowy moich dzieci!

— Wiec dobrze! Raz, dwa, trzy!

Wrog rzucit swoj karabin daleko od siebie. Nieprzy-
jaciel zaraz to samo uczynit, poczem wyszedt z za
drzewa, niosgc w wyciggnietej rece flaszke.

— Masz, napij sie synu!

W tej chwili jednak wrdg skierowat nan swoj
rewolwer i wotajgc patetycznie: Za wodke ptace otowiem!
wystrzelit. Ale strzat zbyt pospiesznie wymierzony chybit,
strzaskawszy tylko flaszke w reku przeciwnika.

— Ty djable 1 — syknat nieprzyjaciel, zawrzawszy
zloscig nieopisang i skaleczong rekg schwycit prawg dion
wroga tak silnie, ze rewolwer z niej wypadt. Ale zwinny
wrlg czujgc, ze w walce na piesci nie sprosta rozjuszo-
nemu przeciwnikowi, pochylit gtowe, rznagt nig w jego
piersi i odrzuciwszy go kilka krokow wtyt, zaczat uciekac.
Nieprzyjaciel, chwytajgc zrazu z trudem w piersi powietrze,
puscit sie za nim w pogon, bo, domyslajgc sie przewagi
swych miesni, zapragnat pewnej zemsty na rozbrojonym
zdrajcy.

Ten jednak zoczyt opodal w trawie na stoku pagorka
trupa zoinierza z karabinem w rece. Skrecit wiec w te:
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strone, aby pochwyci¢ nowag bron, ale juz nieprzyjaciel
zmiarkowat o co chodzi, i zabiegt wrogowi na poprzek
droge, trzymajgc ostrzem wdot noz skladany, wydobyty
podczas biegu. Dopadt go, zwarli sie, upadli razem na
ziemie. Wrog zrecznie pokierowat upadkiem w ten sposob,
ze sie staczali po pochytosci — trzymajac kurczowo w swej
dioni dion nieprzyjaciela, uzbrojong nozem, szamotat nig
tak, aby podczas tarzania sie nieprzyjaciel sam sie nakiut
na ostrze lub zamkngt néz. Zranili sie juz kilka razy.
Gdy mu sie to nie udawato i czut ze stabnie, uchwycit
w zeby dolng warge nieprzyjaciela i targat ja.

— Nie kasaj! — wyrzezat przeciwnik.

— To wypus¢ noz! — szepnagt wrdg, przestawszy
go kasaé¢ na chwile.

Na jego szczescie noz jako$ sam sie zamknat,
a wihasnie juz obaj dotoczyli sie do trupa. Wrog, wy-
rwawszy sie z obje¢ nieprzyjaciela, rzucit sie na trupa,
aby co predzej dobra¢ sie do karabina z bagnetem i do
tadownicy, ale tuz za nim rzucit sie nieprzyjaciel, udarem-
niajgc jego zamiar, i wtedy dokota martwej diloni zabitego
zotnierza splotty sie dwie pary dioni zywych, drgajace
nadmiernym wysitkiem.

W ostatnich blaskach zachodzacego storica trwata
walka najstraszniejsza — walka dwoch rozwscieklonych
tchérzéw, z ktérych jeden musiat zgingé, a zaden nie
mogt uciekad.

W r. 1895.



Okno

W pewien wieczor wiosenny ulicg do Kilinskiego
parku wiodgcg szedt miody cziowiek. Celem, a raczej
pretekstem jego spaceru byt park, w ktéorym spodziewat
sie obmysli¢ lepiej kilka przejs¢ muzycznych w swojej
niedawno skomponowanej sonacie. Byt to bowiem ka-
walek muzyka. Tg samg ulicg szto duzo pan i panien,
w modnych estetycznych sukniach; prawie wszystkie wy-
dawaly mu. sie pieknemi, prawie w kazdej gotow byt sie
zakocha¢, gdyby nan ktéra cho¢ okiem mrugneta. One
to ciagnely go za sobg jakby magnetycznie; a on dawat
sie porywa¢ temu mitemu pradowi, i szedt za niemi,
jakby za zapachem niewidzialnych fiotkow.

Wtem nad sobg w otwartem oknie mieszkania par-
terowego ujrzat dziewczyne—Ilecz miat czas tyle tylko na
razie stwierdzi¢, ze byla tadng blondynka i ze sie nad
czem$ zamyslita, gdyz oko jego — w chwili gdy koto niegj
przechodzit — siegneto zaraz machinalnie poza nig i zo-
baczyto gtab duzego eleganckiego salonu. Mingwszy
okno, dopiero na zakrecie ulicy uprzytomnit sobie, ze
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tern, co go w postaci owej dziewczyny szczegOlnie ude-
rzyto, byt niezwykly sposob, w jaki oparta glowe na
dioniach, tak, ze oczy jej nie patrzyty na cizbe ludzi, lecz
jakby w tak zwang poetycznie ,,dal“ bez $ladu pospo-
litej ciekawosci. Bytoz to jednak tylko przypadkiem?
Aby to sprawdzi¢, musiatby wrdci¢... Zawstydzit sie je-
dnak swojej ciekawosci i szedt znowu naprzéd, potem
przeciez powrdcit, podszedt ku owemu oknu, lecz swojej
nieznajomej juz w niem nie zastat.

Wzruszywszy ramionami na znak obojetnosci, poszedt
dalej swojg droga, a przybywszy do parku, spacerowat
po odlegtych $ciezkach przeszio godzine. Udalo mu sie
upolowaé¢ upragniong melodje — byt nig zachwycony,
duma i energja nim wstrzasnety.

Poszedt potem do czesci parku bardziej zapetlnionej
publicznoscia, lecz postyszawszy zdaleka orkiestre, gra-
jaca w restauracji, oddalit sie jaknajpredzej w obawie,
zeby mu ta muzyka nie zamacita i nie spospolitowala
dzwiekow krystalizujgcych sie w jego wiasnej duszy.

Chciat jaknajpredzej spisa¢ je przy fortepianie i po-
stanowit wrdci¢ do domu. Wracajgc, wybrat naturalnie
te samg droge, ktérg przyszedt, ot, zeby ewentualnie mie¢
w drodze urozmaicenie. Przez urozmaicenie za$ miat na
mysli wiasnie to okno z piekng nieznajomg, cho¢ zresztg
wcale o niej nie marzyt. | bylby moze przeszedt teraz
obok okna bez uwagi, gdyby nie to, ze bylo ono jeszcze
otwarte, a w odrdéznieniu od innych okien parterowych
w poblizu, ktore bily sSwiattem, w tern wilasnie bylo
ciemno.

Zatrzymat sie na chwile. W gilebi salonu ciemnosé
przechodzita w mrok, gdyz przez otwarte drzwi wpadato
Swiatto z dalszych pokoi. Kto$ grat na fortepianie.
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»Widocznie zamozni ludzie" — pomyslat sobie kompozytor,
patrzac na wierzchotki rozstawionych koto okna egzo-
tycznych roslin i wstuchujgc sie w dzwiek fortepianu.

»Cudowny instrument, nadzwyczajny"! — stwierdzat dalej,
i pomyslat sobie jeszcze, ze ten, co gral, gra ,sympa-
tycznie" — bal sie sadzi¢ o jego grze surowiej, bo

mogta to by¢ przeciez ,ona". Zaczat juz nawet do-
stuchiwac sie ,,miekkich kobiecych odcieni"; wtem gra
ustata, a grajaca osoba widocznie oddalita sie, jednak
tak jakos cicho, ze wydato mu sie jeszcze wiecej prawdo-
podobnem, iz to byla owa urocza blondynka.

Gdy tak stat na trotuarze, zrodzita sie w nim nagle
nieopisana che¢: wdrapa¢ sie do tego salonu przez
otwarte okno, zasigs¢ do tego przecudnego instrumentu
i zagra¢ dla ,,niej" swojg sonate. Na samg jednak mysl
o tern, serce gwalttownie bi¢ mu zaczetd, przerazit sie
wiasnej zuchwatosci i uciekl, lecz potem im bardziej
oddalat sie od okna, tern mniej bezsensowym i aro-
ganckim wydawat mu sie powziety dopieroco i zaraz
porzucony zamiar. ,,Ostatecznie, w najgorszym wypadku—
myslat sobie — powiem, ze nie moglem sie oprze¢ checi
sprébowania instrumentu, oni zas — jezeli pojawig sie tam
jacy$ oni — powiedzg, zem warjat, oryginat. Os$wiadcze
im wesoto; ,mozecie mnie wyrzuci¢ napowr6t przez
okno" i oddam im sie na faske i nietaske". Zresztg dosé
ufat swojej wirtuozowskiej sile i gotow byt nig w razie
potrzeby zaimponowac. Wkoncu powiedziat sobie: ,,Wrdce,
a jezeli zobacze, ze okno jeszcze niezamkniete bedzie
mi to znakiem, ze mam wejs¢".

Zawrdcit wiec znowu z drogi, a idagc ku owemu oknu,
oddalit mysl o grozie przedsiewziecia w ten sposéb, ze
wyobrazat sobie, jak bedzie dotykat klawiszy, muskanych
przez jej paluszki; zdawato mu sie nawet, ze nie dotknie
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bezposrednio samej klawiatury, ale najprzéd jakiego$ nie-
widzialnego szkliwa, ze jego palce wgrzezng mu niby
w odrebne jej fluidum i omotajg sie jak pajeczyng tern,
co ona tu nad klawiaturg rozsnuta, a z czego on bedzie
mogt poznaé jej mysili.

Doszedt do okna — bylo otwarte. Z bijagcem na nowo
sercem rozwazatl jeszcze raz sSwoje postanowienie,
poczekat chwile, az przejdzie grupa ludzi nadchodza-
cych ze strony przeciwnej. Zimno go owioneto: zapigt wiec
mocno tuzurek na wszystkie guziki, robigc to jeszcze wtym
celu, zeby mu nie przeszkadzat we wiazeniu na okno.
Opigwszy sie, uczut sie gibkim i zwinnym, i natychmiast,
skoro owi ludzie znikli mu z oczu, wdrapat sie na okno
i przelazt predko na druga strong, nie zostawiajgc sobie
ani chwili czasu do zawahania sie.

Szczesciem jego bylo, ze nie poprzewracat posta-
wionych koto okna wazonow, szczesSciem tez byto, ze ani
w salonie, ani w sgsiednim pokoju, w ktérym Swiecita sie
lampa na stole,’ narazie nie byto nikogo. Mimo to po
takim wysitku odwagi ogarneta go teraz obawa; stat wcigz
jeszcze przy oknie, aby natychmiast uciec w razie, gdyby
kto drzwi otworzyt. W istocie tez fakt, ze dwa pokoje
byty puste, musiat by¢ wyjatkowym; najpewniej czesc
mieszkanncow wyszta byla z domu, moze do teatru lub
gdzie indziej. Moze i jej nie bylo. Kto$ jednak by¢ mu-
siat, skoro sie lampa palita.

Wtem blisko co$ zaszelescito i owineto mu sie okoto
nég. Byt to kot, ktéry otariszy sie o niego, wskoczyt na
krzesetko, stojgce przed otwartym jeszcze fortepianem,
cicho fapkami przebiegt po klawiszach, budzac kilka dy-
sonansow, a potem wlazt na wierzch fortepianu, tam
sie usadowit na miekkiej poduszeczce i zaczal mruczec.
Jakby zachecony przez kota, miody kompozytor zblizyt

k
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sie do instrumentu i dotkngt palcami klawiszy, ale bat sie
przycisngé. Jego sonata wydala mu sie zbyt marng,
zeby sie nig popisywa¢ jako czem$ niestychanem. Prze-
bierat wiec tylko lekutko palcami po klawiszach, tak ze
zaledwie brzeczaty: chciat sie rozpedzié¢, roznamietnic...

Tymczasem drzwi w sgsiednim pokoju skrzypnely.
Natychmiast uskoczyt w bok i zmiarkowawszy w jednej
chwili, ze nie wykona szybkiego odwrotu przez okno bez
przewrécenia wazonow, schowat sie do ciemnego Kkata,
przykucngt tam za krzestem i robit sobie wyrzuty, ze skoro
juz tu wlazt, to dlaczeg6z zaraz gra¢ nie zaczat.

Osoba, ktéra go tak sploszyta, wzieta ze stotu lampe
i weszta z nig do salonu. Byta to wiasnie ta sama dziew-
czyna, ktéra wygladata oknem. Postawita lampe na ma-
tym stoliczku tuz obok krzesta, za ktérym schowat sie
kompozytor, otworzyta kluczem szufladke i zaczeta szukac.
Wtem spostrzegiszy, ze okno jeszcze otwarte, zamkneta je
i wrocita do stolika szuka¢ dalej. Wyjmowata jakie$ pa-
papiery czy listy i przerzucata je.

Kompozytor uczut sie ztapanym w niemitg putapke,
w ktérg wlazt samochcac. W tej chwili wszystko mu sie
innem wydawa¢ zaczeto. Przedewszystkiem dziewczyna
przestata by¢ dlan uroczem zjawiskiem; owszem myslat
sobie, ze to najpewniej pospolita, glupia panna, ktéra go
strasznie zbeszta i za drzwi wyj$¢ mu kaze. Moéwit do
niej w duchu: ,A idzze juz raz do djabta, a ja sobie
buchne przez okno, az sie za mna zakurzy". Zastanowito
go jednak to, ze dziewczyna chwilami listy predko na-
powrot wsuwala w szufladke, jakby w obawie przed kims,
co mogt wejs¢ lada chwila, potem za$ uspokoiwszy sie,
szukata dalej. Znalazta wreszcie jaki$ papier, przeczytata,
zmieta, schowata za gors, lecz zaraz potem przeczytata
raz jeszcze i podarta na drobne kawateczki, jakby w naj-
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wiekszej irytacji. Potem zaniosta lampe napowr6t do dru-
giego pokoju, wrocita do ciemnego salonu i uklgkiszy
przed jednym z foteli, niedaleko schowku kompozytora,
zaczeta gorzko ptakad.

Fakt taki zdolen byt w innych warunkach wzruszy¢
kompozytora do gtebi; w tym wypadku jednak neutrali-
zowat tylko w drobnej czesci jego klopotliwg sytuacje
i niecierpliwosé, cho¢ wywotywal w nim co$ jakby litosne
zaciekawienie. Wzbieratlo w nim ono coraz bardziej,
gdy stuchat cichego ptaczu dziewczyny. Pomyslat sobie,
ze gdyby mogt by¢ pewnym, iz ta panienka ma dusze
podobng do dziewczyny z 1 czesci ,,Dziadéw", mogiby
sie teraz nad nig pochyli¢ i poprostu uja¢ w ramiona,
narzucic¢ sie na pocieszyciela, ktérego moze ona w tej chwili
myslami przywotuje. Atoli wstrzymata go — oprocz na-
turalnej bezposredniej trwogi — takze mysl, ze moze to
list od jakiego$ ,niego”, np. narzeczonego, a w takim
razie on odegratby w tej sprawie tylko role $miesznego
intruza. BadZz co badz, mogiby teraz oto pochyli¢
sie nad nig i naprzyktad tylko pogtaska¢ po wiosach,
powiedzie¢: ,nie ptacz", a gdy ona sie zdziwi, wytlu-
maczy¢ jej wszystko, powiedzie¢ catg prawde, tembardziej
ze mogt liczy¢ na pobtazliwos¢ u osoby, bedacej w takiem
usposobieniu. Mogtby nawet, gdyby jej pierwsze stowa
byly po temu, zabawi¢ sie w ,tajemnicze zjawisko", ale
musiat to predko uczyni¢, péki kto$ trzeci nie wejdzie...
Wahat sie.

1 rzeczywiscie, kto$ otwart znowu drzwi w drugim
pokoju i jakis gtos kobiecy zawotat:

— Rysiu!

Rysia milczata.

— Rysiu!  czy$ nie widziata mego kluczyka od
szufladki w saloniku?
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— Nie widziatam.

— Klamiesz! Wzietas§ mi go!

Rysia zerwata sie, wyjelta kluczyk z szuflady i kro-
kiem energicznym poszia do drugiego pokoju.

— Skradtas mi go! — krzyknat 6w gtos kobiecy.

Kompozytor wstal i zdaleka patrzyt na te scene.
Kobieta, ktéra tak szkaradnie posadzata Rysig, byta dama
starszg od niej, moze matkg, ciotkg lub macocha.

— Tak jest, skradtam go! — rzekla Rysia, rzucajgc
kluczyk na st6t — a mama mi jego ukradta! *

— Co0? co? tak mowisz do matki? masz za to! —
krzykneta starsza dama i uderzyta Rysie w twarz. Rysia
cofneta sie, cata w ogniu, a potem zachwiala sie i usu-
neta na krzesto, jakby bliska zemdlenia. Jej matka, czy
tez macocha — kompozytor réznie sie potem domyslat —
przestraszona tym widokiem, cofneta sie i wyszla, trza-
sngwszy drzwiami. W tej chwili mimowolny $wiadek
tej sceny ujrzat, ze w pokoju sagsiednim sg jeszcze inne
drzwi tapetowane w S$cianie, troche uchylone, przez ktére
szto sie — by¢ moze do kuchni. Te drzwi przeznaczyt
w duchu na droge szybkiej ucieczki, czekat tylko jeszcze,
co Rysia ze sobg zrobi. Rysia siedziata podparta na
stole, po jej twarzy ciekly tzy. Zaciskata diorimi skronie
i mowita po cichu:

— Ach! Ach!...

Potem zawziecie ttlumita tkanie, oparta gltowe na
lewej tylko dioni i patrzyta przed siebie.

Woweczas stojacemu juz blisko progu kompozytorowi
strzelita do glowy mysl dzika. Nie wypadato mu przejsé
koto tej bolesnej postaci szybko i ukradkiem, jakby po
ztodziejsku, lecz nalezato dostroi¢ sie jako$ do sytuacji.
Litos¢ jego nad Rysig, wysnute z jej powodu przedtem
romantyczne fantazje, oraz jego wilasna niezwykta sytuacja
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i konieczno$¢ dalszej zuchwatosci, potaczyty sie w nim
teraz w jaki$ jeden uroczysty nastréj. Stangt w progu
nie kryjac juz swojej osoby i zatozyt rece na piersiach,
wyprostowawszy sie. Lecz calej tej pozy Rysia nie
widziata.

Przejde obok nigj jak duch! — pomyslat sobie
w tej chwili kompozytor.

Pochyliwszy nieco glowe, przybrat wyraz twarzy
niezmiernie smutny i ponury, i patrzac nieruchomo w ciemny
kat pokoju, jakby w miejsce, w ktérem miat zniknag,
szedt ciezkim krokiem, nie $pieszgc sie zbytnio, ku
drzwiom tapetowanym.

Rysia mimo fez w oczach spostrzegta go i, podniostszy
raptownie gtowe, krzykneta:

— Kto tu jest?

Gdyby Rysia nie stata za stotem, bylby moze w tej
chwili albo jakg chustkg gtowe jej nakryt, albo catusami
usta jej zamknal, bo sytuacja stata sie nagle bardzo
grozna. Porzucit role ducha, skoczyt do stotu, potozywszy
palce na swoich ustach, rzucit przestraszonej Rysi hypno-
tyzujgce ,,pst!”, zgasit lampe i w okamgnieniu wypadt
przez drzwi tapetowane, zamykajgc je na klucz za soba.
Byt teraz nie w kuchni, ale w pokoju, w ktérym przy
stole bebnit zawziecie lekcje jaki$ student w mundurku.
Zobaczywszy goscia student zerwat sie, zrobit gest, jakby
sie chciat uktoni¢, kompozytor kiwngt mu glowa, rzucit
mu afisz przedstawienia w Colosseum, znaleziony teraz przy
wyjmowaniu kapelusza z kieszeni i wyleciat czempredzej
przez drugie drzwi, ktére na szczesScie prowadzity wprost
na kurytarz.

Tak wyswobodziwszy sie z putapki, miat jeszcze
na tyle bezczelnosci, czy tez niepotrzebnego wyracho-
wania, ze dla zmylenia pogoni, zamiast szuka¢ wyjscia
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z kamienicy, wbiegt na jakies schody prowadzace na
pierwsze pietro, tam zatrzymat sie, widzac, ze juz Swiatto
na tych schodach zgaszono, i czekat. Zaraz wybiegt ktos
na kurytarz, moze 6w student, i popedzit dalej, zapewne
na ulice, potem wszczagt sie jakis harmider, trzaskanie
drzwiami, bieganina. Student wrdcit z niczem, a widzac
w podwodrzu stréza, wychodzacego w celu zamkniecia
bramy na noc, pobiegt ku niemu i zaczgt wypytywac:

— Czyscie nie widzieli? byt u nas jaki$s ztodziej,
ale uciekt.

Stré6z gderal co$ pod nosem i kulejgc na prawej
nodze, poszedt zamyka¢ brame, kompozytor zas po
oddaleniu sie studenta, zbiegt ze schoddéw, niby jako
zamieszkaty na ktérem$ pietrze lokator, mingt stroza,
wypadt przez otwartg jeszcze brame na ulice i wreszcie
odetchnat swobodnie.

Od tego czasu jednak scena podpatrzona w owym
domu nieraz jego mys$l zaprzatata. Niebezpieczeristwa
swego nie pamietat, natomiast zatlowat, ze wobec Rysi
nie zachowat sie jako$ inaczej. Chodzit nieraz popod
okno, lecz albo zastawal je zamknietem, albo — gdy byto
otwarte — nie mozna byto wejs¢ do $rodka, bo w salonie
zawsze znajdowalo sie liczne towarzystwo, a zresztg nie
mogt juz drugi raz zdoby¢ sie na takie szalenstwo. Na-
razie nie chciat wypytywa¢ o nazwisko rodziny, ktora
tam zamieszkata, bo to znaczyloby by¢ niedyskretnym,
lecz spodziewat sie ujrze¢ jeszcze kiedy Rysie w oknie
lub na ulicy. Kochat sie w niej kilka dni, a sonate swojg
poswiecit ,,nieznajomej". WHkrotce potem wyjechat uczyc
sie do egzaminu panstwowego, a Rysia wyleciata mu
z serca i pamieci; gdy za$ wrdcit do Lwerwa i szukat jej,
powiedziano mu, ze ,ci panistwo" sie wyprowadzili. Dalej
sobie trudu nie zadawat.
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W rok potem spotkat jg raz w pewnem towarzy-
stwie. Byla ze swoim narzeczonym. Przedstawiono jej
kompozytora, lecz nie poznata go wcale. To go nieco
zabolato i podniecito. Nieproszony zasiadt do fortepianu,
zagrat owag sonatg, a potem rzek#:

— Ta sonata poswiecona jest pewnej nieznajomej
osobie za pokazanie mi tez. Wigze sie z tern dos¢
zabawna historja, ktdrg moge opowiedzie¢ — jezeli panie
i panowie pozwolg. Zauwazam jednak zgory, ze nikt
z obecnych nie powinien jej bra¢ do siebie; rozmysinie
bowiem zmienie w opowiadaniu kilka gtownych szczegdétow.

— Dlaczego? Nie zmieniaj pan nic!

— Kto wie? by¢ moze, iz nie zmienie, to juz tylko
ona bedzie wiedziata.

— Wiec zaczynaj pan!

I autor sonaty zaczat opowiadac:

W pewien wieczOr wiosenny...

W r. 1901.
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Metamorfozy Mojskiego

Po rozmaitych daremnych probach pogodzenia sie
ze Swiatem Mojski splungt, wyprowadzit sie do miasta,
gdzie go nikt nie znal, i zaczatl pedzi¢ zycie samotne.
M poniewaz swego czasu spotkat sie pare razy z zarzutem,
Ze jest egoistg, i sam siebie miat w podejrzeniu, ze nim
jest w istocie, postanowit zanurzy¢ sie catkiem w uczucie
egoizmu.

Kazat sobie zrobi¢ lale, zupelnie do siebie podobna,
ubrat jg w suknie takie, jakie sam zwykle nosit, urzadzit
dla niej w swoim pokoju rodzaj namiotu, od ktdrego
zastone mogt kazdej chwili odchylic. Tam to w fotelu
na kotkach rozpieral sie ze wspaniatym wyrazem dumy
i pogardy S$wiata pan Mojski nr. 2 i wyreczat w wypo-
czywaniu swego zywego kolege, ktéry wiecznie pracowat
nad najnieproduktywniejszemi w Swiecie rzeczami.

Takim byt stalty, niezgloszony jednak na policji
wspotokator Mojskiego. Zachowywat sie przyzwoicie,
byt niewymagajacy i spokojny. W nagrode za to o pew-
nych porach przypuszczany byt przed oblicze swego
pierwowzoru. Mojski otrzepywat go piéropuszem z prochu,



nadawat jego rekom i nogom pozycje bardziej pokorng
i przysuwat go do stotu, na ktorym palita sie lampa.
Odczytywat mu swoje utwory i cieszyt sie jego milczacem
uznaniem, urzadzat mu wykilady, rozwijat przed nim swoje
teorje. Od czasu do czasu domyslat sie trafnych, a gte-
bokich zarzutow swego sobowtdra i zafrasowawszy sie
niemi, usitowal je odpieraé. W ten sposéb omawiat z lalg
rozne sprawy polityczne, spoteczne i literackie i nieraz
byt zdziwiony i przerazony nowoscig i demonicznoscig
punktéw widzenia, ktére z wnetrza Mojskiego nr. 2
wysnuwat.

Nie odrazu jednak zywy Mojski poznal sie na
wiasciwe] wartosci swego towarzysza. Z poczatku wyda-
wat mu sie on czem$ zupetlnie obcem, i dopiero po
czestem poréwnywaniu go ze swoim obrazem odbitym
w lustrze, przyszedt do przekonania, ze to on sam. Nadto
nedzny materjalizm zycia codziennego podsuwat mu wcigz
pospolite ztudzenie, ze ma do czynienia tylko z manekinem,
urobionym z biatego kauczuku, wypetnionego wewnatrz
trocinami, a kupionym za 500 fr. bez kosztow transportu,
cta i opakowania. Dopiero kilkakrotna obecno$¢ przy
operacjach i sekcjach przekonata go, ze jezeli to cudackie
zwierze z miesa, krwi i kosci, zaszyte w skoére ludzka,
ma by¢ substratem ducha, to réwnie dobrze moze nim
by¢ — albo nie by¢ — jakakolwiek inna materja. | wtedy
nie ulegato watpliwosci, ze nieruchomy, obojetny, lekce-
wazacy wszystko Mojski nr. 2 lepiej reprezentuje upragniony
ideal prawdziwego Mojskiego, niz urzedowa jego objekty-
wacja, Szamoczaca Sie w przestrzeni i czasie, a skazana
na $mier¢ nieodwotalnie.

Dlatego Mojski nabrat wielkiego uszanowania dla
swego sobowtoéra, nazywal go przyjacielem i bratem.
Wyspowiadat sie przed nim z catego zycia, zwierzat mu

37



sie z najskrytszemi myslami, stawiat go sobie za wzor,
a wkoncu wywlaszczyt siebie ze swego ,ja“ i przeniost
je na manekina, zostawiajgc sobie tylko czgsteczke tego
skarbu w postaci skromnego, dziecinnego ,on". Pytajgc
wiec np. manekina o rade, mowit ,on sie pyta, co ja
mysle”, ,0N jest glupi, Ja jestem madry”, ,ON podziwia
MOJg apatje” i t d. To przesuniecie sig¢ 0sobowosci
miatlo ten skutek, ze Mojski zyt i czut juz tylko jako
trzecia osoba, podczas gdy jego kauczukowe ,ja“, majgce
go za podndzek, gdzies tam w czwarty wymiar rozrastato
sie i olbrzymiato, zawadzajgc swobodnym ruchom Opa-
trznosci.

Tak 2zyli obaj razem, pan i stuga, wznoszac sie
w coraz wyzsze misterja pogardy dla S$wiata. ,,On“
dostarczat ,,mi“ materjatu. | tak ile razy przyszedt do
Mojskiego ktos obcy, wiktat go Mojski w rozmowe, wsréd
ktorej zachowywat sie tak, jak sie zachowujemy wtedy,
gdy djalogu stucha uwaznie trzecia osoba; usmiechat sie
tajemniczo i porozumiewawczo spogladat w strone zastony
namiotu — tam za$ ten ukryty manekin podstuchiwat
rozmowe i napawat sie gilupotg i szelmostwem, rzekomo
bijacem z odpowiedzi, jakie niepodejrzewajacy tej wyzszej
krytyki przybysz dawal na zdradliwie naiwne pytania
Mojskiego.

Innym razem sam zamoéwit sobie dziewczyne, ktora
przyszediszy, zaczeta sie umizga¢ i przymila¢ do lali,
wysunietej na S$rodek pokoju. Milczenie i bezwiadnosé
pana, siedzgcego na fotelu, z poczatku nie zrazity dziew-
czyny, myslata, ze to taki klient, ktory z zartéw chce
udawa¢ umartego, az gdy jej umizgi staty sie wiecej
obcesowemi, przestraszyla sie nagle, wydala okrzyk
przerazliwy i wybiegta. Mojski ukryty byt podczas tej
sceny w namiocie; teraz puscit sie za nig w pogon, aby jej
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wreczy¢ pienigdze, czem jeszcze bardziej przestraszyt
dziewczyne, ktéra byta pewna, ze to ten martwy jegomosé
z fotelu wstat i Sciga jg, aby ja zawlec do piekia.
Przybywszy do domu rozchorowala sie, wyzdrowiata,
odprawita pokute i zostata siostrg mitosierdzia.

W jasne letnie dni przewietrzat Mojski swoje ,ja*:
wywozit je na balkon, ubrane w Kkapelusz Panama,
z laseczkg w rekach, ukiadat je w pozycje niedbats,
zalozywszy mu noge ha noge, a potem zachwycat sie
wspaniale szyderczag ming swego sobowtoéra, ktéry patrzac
na domy miasta, na ludzi w ulicach, na fragmenty
zachodu stonca widzialne wsrod drzew i muréw, raczyt
to wszystko ignorowac.

* *
*

Stato sie jednak, ze okolicznosci zmusity Mojskiego
do wyjazdu na kilka miesiecy i do pozostawienia siebie,
a raczej swojej lali w zamknietem mieszkaniu. Stosunki
obu nieréwnych potdwek Mojskiego przez ten czas dosc
sie rozluznity, gdyz niewdzieczny sobowtér nie miat
zwyczaju odpowiada¢ na listy, ktére do niego ,on“
z poczatku pisywat. Po powrocie Mojskiego stosunki te
bynajmniej sie nie poprawity i Mojski nr. 2 miat najstu-
szniejsze powody by¢é zdziwionym i niezadowolonym
z postepowania wspoOlnika swojej osobowosci. Bo jezeli
przez czas swej nieobecnosci w domu zywy reprezentant
firmy Mojskich przezyt jakies wypadki, wskutek ktérych
zwierciadto jego pogardy obrocito sie o kat 180° i zamiast
Swiatu zaczeto mowi¢ prawde jemu samemu, to c6z temu
byt winien Mojski kauczukowy, ktory owej podrozy przeciez
tak stanowczo odradza#?

Dawny stuga zbuntowat sie przeciwko swemu panu
i zdetronizowat go; serdeczne ,ja* zostalo zmienione na
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zuchwate ,ty“, chociaz to byt zawsze jeszcze ten sam
arcy-Mojski, to samo jego ,ja“ tylko ze ex-on nie chciat
sie juz z tern ,ja“ solidaryzowa¢. Wybuchta miedzy
nimi otwarta walka, rozng bronig prowadzona. Mojski
nr. 1 kladt na cieciwe swojej nienawisci jedne za drugg
zatrutg strzate wyrzutéw sumienia i bezlitosnie trafiat nig
niby w samo serce najulubieriszego ,ja“ lecz Mojski
nr. 2 potykat te strzaly wyniosle milczac i pokazywal, ze
mu sie nic nie stalo. Gdy Mojski pierwszy rozpaczat,
bit sie w piersi, ptakat i wyrywat sobie wiosy, Mojski
drugi drwit sobie z niego, przyjmowatl wszystko na siebie
i zakuwat sie szczelnie w cynizm.

— Jeste$ zdolny do wszystkiego ztego, niema
nikczemniejszego cztowieka na S$wiecie od ciebie! —
zawyrokowat Mojski. - A

Wstrzasnat nim wstret okropny, a przez umyst jego
przebiegaty plany zbrodni, ktére mogt wykonad.

Postyszat bicie dzwondw, wyszedt na ulice i wstapit
do kosciota, gdzie dokota kazalnicy zgromadzit sie
ogromny tlum ludzi. Rychto wiara i zapatl kaznodziei
zaczely nan oddziatywa¢, porwata go fala ogolnego
zachwytu, uczut tzy naptywajgce do oczu i pochylit czoto.
Wtem, gdy podnidst glowe, ujrzat na jedno mgnienie
oka wsrod tlumu szyderczo wykrzywiong twarz swego
manekina. Twarz znikla, ale na jego dusze potozyt sie
cien wstydu. Zawrzal gniewem i postanowit sie zemscic.
Wszakze wiedziat, jakie niecne zamiary knut w tej chwili
jego sobowtér, napierajgc sie o ich wykonanie; jedna
chwila, a moégt popetni¢ czyn, na ktéry zastuzyt. ,Ach,
jakiz on podty!" — rzekt w sobie Mojski. Zgroza Scisneta
go za gardio, diawita go; obraz mozliwego, obcego czynu
wypetit i przygniétt go jak zmora*; zdawalo mu sie, ze
wkroétce bedzie caty tylko jedng podioscig. ,,Pali sie!"
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wrzasnagt, uwalniajac sie nagle. W kosciele natychmiast
zakiebito sie, okrzyk szedt z ust do ust, ludzie zaczeli
sie cisng¢, wota¢ ratunku, zamienili sie w trzode bydta.
Kilkanascie o0$6b udusito sie, jedng przygnieciono na
Smier¢ do Sciany, dwoje dzieci stratowano w poptochu,
a potem o mato nie zlynchowano jakiego$ niewinnego
cztowieka, w ktérym gwaltem upatrywano sprawce
fatszywego alarmu.

Mojski wrocit do domu z bijagcem sercem, a wyto-
czywszy lale na srodek pokoju, zawotat:

— Jeste$ totr!

1 wymierzyt mu siarczysty policzek, a hastepnie
wyrwawszy mu kij z reki bit go po catym ciele, az
zmeczony padt na t6zko i zasnat.

Snito mu sie, ze lala siada przy nim na 6zku i méwi:

— A widzisz osle, zmeczyte$ sie. Uwazaj tylko na
drugi raz, bo mnie catkiem popsujesz; kauczuk nie jest
taki wytrzymaty, jak sie tobie zdaje. Tym razem nic mi
nie szkodzi; wytrzepates mi tylko suknie, ktérych mi juz
i tak oddawna nie czyscites. A z tego poptochu w kosciele
nic sobie nie rob. Ludzkie bydio samo sobie winno.
Kaznodzieja wzywa ich do mitosci blizniego, do Swietej
zgody, wskazuje na dobra przyszie, na zycie wieczne,
pobozni stuchacze rozdziawiajg geby, kruszg sie, ptaczg —
ale wystarczag dwa magiczne stowka, aby ich zamienié
w bydto samolubow, z ktérych kazdy tylko o sobie mysili.
A czy$ widziat jak w tym S$cisku ztodzieje sie obtowili?
ile tam portmonetek wyciggnieto? A czy$ widziat te
inng interesujagca grupe: jak wsrdéd Scisku jacy$S dwaj
miodziency piekna panig burmistrzowa objeli, suknie jej
podniesli i wotali takze: ,pali sie!" Zatuj idjoto, ze ty
jednym z nich nie bytes!
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— Podty! podty! — mruczat Mojski przez sen.

— Badz zdrow osiotku bozy! Badz zdrow i migj
na temat pani burmistrzowej sen rozkoszny! Taka bedzie
moja szlachetna zemsta! ”

Nachylit sie nad $pigcym, dat mu lekkiego szczutka
w nos i wrdcit na swoje miejsce w namiocie.

— Podly! — powtérzyt jeszcze raz Mojski i wes-
tchnat przez sen gieboko.
* *

*

— Zanim jeden z nas zginie, zabtySniesz jeszcze
raz w pelnej aureoli cynizmu — rzekt nazajutrz Mojski
do swego manekina. — Bedziesz potem wziety w niebo
fotréw, bo ja nie zawaham sie w twojem imieniu potozy¢
na karte ostatnia stawke. Mogez ci tego odmowic?
Przeciez jeste$ wolnym cziowiekiem. Czyn, co ci sie
podoba: ja ze zgrozg ide za rydwanem twoich triumfow
szatanskich i zatamujac rece, wotam: biada!

Byta pewna tajemnica polityczna, ktérg powierzono
Mojskiemu, tajemnica ogromnej doniostosci, od ktorej,
zalezato nietylko zycie pewnej grupy os6b, lecz i powo-
dzenie planu, mogacego mie¢ kiedy$ dobroczynne naste-
pstwa o niestychanej doniostosci. To byla ostatnia stawka
Mojskiego w jego grze z sumieniem.

Zasiadt do napisania decydujgcego listu i najpierw
dhugo i spokojnie patrzyt w twarz swemu sobowtdorowi.

— Wiec chcesz to koniecznie uczyni¢? — rzekt
wreszcie tonem tagodnej perswazji. — Chcesz to uczynié
bez Zzadnej dla siebie korzysci, bez zadnej zewnetrznej
potrzeby? jedynie dla szalonej, bezrozumnej igraszki?
Kaz sobie przynajmniej dobrze zaptaci¢, nie daj sie oszu-
ka¢, jak Judasz.
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— Tak, kazesz sobie dobrze zaptaci¢ — odpowie-
dziat po chwili w zastepstwie lali. — Za to pojedziesz
do kapieli, do Monte Carlo, kupisz sobie harem u suttana,
ft wiec dyktuj!

1 pisat zamagnetyzowany wolg manekina, pisat spo-
kojnie i wstuchiwat sie, jak gdzieS na odlegtych polach
jego wyobrazni z hukiem gromow zapadajg sie gmachy
przysztosci.

List wziat postaniec, a gdy wyszedt, Mojsk milczgco
potozyt na stole przed manekinem nabity rewolwer
i czekal. Za kilka godzin przyniesiono mu paczki petne
banknotow, ktoremi Mojski natychmiast zaczat napychaé
wszystkie kieszenie swego sobowtora.

— Tak, jeste$ sowicie zaptacony i mozesz wysmiac
Judasza, flle teraz, moj przyjacielu, ze mna sprawa.
Przepetnita sie miara twych zbrodni, niema dla nas dwoch
miejsca na Swiecie. Sadze, ze nie bedziesz mial nic
przeciw temu, ze zaproponuje ci pojedynek amerykanski.

— Do twego cylindra oto wrzucam dwie kule: biatg
i czarng. Wybieramy...

— Twoja czarna. Egzekucja nastgpi zaraz.

Wycelowat bron i po chwili kula rewolwerowa prze-
Swidrowata gltowe manekina, widocznie nie robigc mu
wielkiej przykrosci.

Wtedy Mojski wpadt w szat. Rzucit sie na swego
kauczukowego sobowtoéra, obalit go na ziemie, a wyo-
braziwszy sobie, ze ten sie broni, maltretowa¢ go zaczat.
Miat zas§ nad nim stanowczg przewage. Wydrapal mu
najpierw oczy, potem wiozylt mu pies¢ w usta i rozdart
je, i pastwigc sie dalej nad bezbronnym, podnosit go kilka
razy i thukt jego czaszkg o ziemie, i tak zrobiwszy kilka
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otworow w skorupie, roztargat go na kawatki, wysypujac
zawarte wewnatrz rdzenne ,ja“ sobowtdéra w ksztalcie
trocin.

Po tej egzekucji uspokoit sie, kopnat trupa i poto-
zyt sie spaé. Snit mu sie najpierw $miech, skombino-
wany z przesypywaniem sie trocin; za tym $miechem
pedzito stado bykéw, wprost naprzeciwko niego, Moj-
skiego, grozac mu przebiciem rogami iub stratowaniem.
Lecz on w chwili, gdy pierwsze byki juz go dosiegaty,
skoczyt wgoére i zawisngt w powietrzu tuz ponad groz-
nemi rogami i tak juz ptynat bez przerwy, podbijajac sie
coraz to wyzej.

*

Nazajutrz plakaty ogtosity miastu, ze Mojski umart.
Mojski sam utozyt trupa w trumnie, wypetnit go pieniedzmi
i zamknat trumne. Nie chcac wtajemnicza¢ nikogo
w sekrety bebechéw swojej duszy, unikngt obdukcji zwiok
i obudzit w ludziach mniemanie, ze nieboszczykiem jest
moze jego brat lub inny krewny. Nim oddat trumne na
karawan, gorzko i szczerze nad nig zaptakat, ale potem
tylko rzewna lekko$é, bliska wesotosci, zapanowata
W jego sercu.

Tony pogrzebowej muzyki, ktérg zamdwit dla swego
$. p. ,.ja“, wywolywaly w nim uczucie nadchodzgcego
odrodzenia, pewnos$¢ narastania nowego ,,ja“, przypomniaty
mu pekanie lodow na wiosne. Ostabiony byt jednak
jeszcze i senny i dlatego kroki jego wydawaly sie juzto
krokami podrygujagcego tancerza, juzto zataczaniem sie
rekonwalescenta. Mial wrazenie, jakby szedt w zmierzchu
ku jutrzence, jakby gdzie$ w poblizu jego stop pluskata
jakas niewidzialna woda, wylewajgc sie z nieznanych
rezerwoarow, lecz rozmiar6éw tych zmian oceni¢ nie po-
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trafit. Stan jego byt moze podobny do stanu, w jakim
sie po operacji znajdowat 6w dziwny cztowiek, ktory przez
kilkanascie lat zycia byt zywg trumna, bo w garbie na
plecach nosit w plecionce z wloséw swego martwego
brata blizniaka.

Gdy staneli nad otwartg mogitg, zabrat glos, aby po-
zegna¢ jeszcze raz zmartego, do ktérego juz nie czut
najmniejszego zalu. W mowie pogrzebowej opisat cate
jego zycie, podnidst jego zalety, ale takze — nie stosujgc
sic do zasady: de nortuis ril Nl bere — napietnowat
jego zbrodnie, potworne zbrodnie! Woyliczat je bez za-
jaknienia, trzymajac ciezki kamieh w rekach, ktérym
chciat cisng¢ w trumne.

Tymczasem szmer ttumu naokoto niego rést, padaty
stowa i wykrzyki, ktérych nie rozumiat, zapatrzony w rwacy
sie w jego wiasnej duszy potok stow szalonych i wznio-
stych, ktore musiat wygtaszad.

Kilka rgk pochwycito go, lecz oswobodzit sie i spoj-
rzat w thum. Tak, nie ulegato watpliwosci, bylo to stado
bykéw. Wylamat krzyz z najblizszego nagrobka i zaczat
sie nim opedza¢, a potem dat kilka suséw miedzy naj-
blizsze groby. Goniono za nim, on sie wymykat gwal-
townemi ruchami, wecigz usitujgc odnalez¢ w sobie ow
dziwny stan lekkosci, ktéry mu sie $nit zesziej nocy.

1 gdy naprzeciwko siebie ujrzat znowu postacie za-
biegajgce mu droge, nie zwrdcit sie wtyl, lecz pochy-
liwszy sie, wykonat szalony skok, niby ponad tlum.

— Patrzcie, patrzcie, skacze jak pchia! — zawotat
ktory$ z przesladowcow.

Te przypadkowe stowa odrazu skrystalizowaty w Moj-
skim ferment psychiczny, ktéry sie w nim juz od rana
przygotowywal, isciely jego narastajgce nowe ,ja® w nie-
spodziewang postac.
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— Tak, jestem teraz pchig! — oswiadczyt z duma.

1 wykonat znowu kilka skokow, demonstrujgcych to
nowe wcielenie jazni.

Wykonywa je teraz dalej niestrudzenie w domu
obtgkanych, utrzymujac, ze cztowiekiem, po ktorym skacze,
jest cala ziemia, ktéra znowu nie jest takze niczem innem,
jak tylko wielkg pchig. Ma sie bardzo dobrze, cierpi
tylko niewystowione meki, gdy ktéry z towarzyszy Iub
dozorcow ze swawoli posypie go proszkiem perskim;
m sam juz widok rozpylacza Ilub charakterystyczny gest
wielkim i wskazujgcym palcem, uzywany przy mordo-
waniu tego biednego stworzenia, napawa go panicznym
przestrachem.

W r. 1908.
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Almcmzor

czyli

Zeby i ruptura

Robert lezat na t6zku hotelowem.i wyt z bolu. Bolaty
go zeby juz od rana, potem bdl jakby zaczait sie chytrze,
az z nadejsciem nocy, gdy juz nie mozna bylo pdjs¢ do
dentysty, wyskoczyt z zasadzki i zaczatl zadawa¢ Rober-
towi wyrafinowane meczarnie. Wwiercit sie malenkim
trybuszonem w miekki, bezbronny koniusztek nerwu, chwi-
lami whbiegal, jak cichy piorun, roztupywat ko$¢ na wskros$
i zanurzal sie gdzie$ w glowie, wywotujgc na szczycie
czaszki ciepte, rozstepujace sie w okrag fale cierpienia.
Robert kwilit i skarzyt sie pocichu, jak dziecko. lle razy
bél ustawat, usitowat nie mysle¢ o nim, lecz Zasng¢ co
predzej. Przypisywat ataki bolu zdradliwym powiewom
powietrza, ktére sie przekradato przez szpary miedzy
kotdrg a przescieradtem, i co chwila otulat sie nig inaczej,
coraz szczelniej. Chuchat w zab i piescit go, jakby proszac
o litos¢, lecz gdy stracit cierpliwos¢, zaczat palcem
puka¢ w zab, a potem piescia gnies¢ sobie twarz, bo
zdawato mu sie, ze w ten sposOb rozszerzajgc bdl,
przytepi go i zagtuszy. Ziuda ta nie trwata jednak diugo,
bo niebawem Robert wyskoczyt z t6zka i przyciskajac
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sobie obu dtonmi twarz z catej sily, latal boso po pokoju
i wyt z bolu w niebogtosy.

Rownoczesnie po drugiej stronie ulicy przez drzwi
otwarte na balkon pierwszego pietra rozlegly, sie dzwieki
walca z ,,Wesotej wdowki". Grata corka wiascicielki ka-
mienicy.

Nienawis¢ Roberta zyskata inny punkt zaczepienia.
Siadt na to6zku i jeczac zcicha, czekal, az ustanie ta gra
przekleta, teraz jedyna przyczyna jego bdlu i bezsennosci.

Wtem zapukat kto$ do drzwi i zaraz wszedt ze
Swiecg wreku maty, rudy cztowieczek, z szwedzka brdodka,
oczyma okolonemi zéltawemi pierScieniami, tak, ze wy-
gladaty jak tarcze na strzelnicy; z pod oczu za$ i od
katow ust rozbiegaty sie peki bruzd, ktore chwilami to
zwezaly sie, to rozszerzatly, jakby tlumity nagly paroksyzm
Smiechu. Byt réwniez ubrany tylko w koszule. Widocznie
sgsiad hotelowy.

— Kto to? — spytal Robert, wsciekty.

Przybyty, nic nie odpowiadajgc, zblizyt sie nieco do
Roberta i zaSwieciwszy mu prosto w twarz, ogladat go
od stép do gtow, jakby z satysfakcja, poczem postawit
Swiece na stole, a sam usiadt na krzesle, ktore sobie wy-
sungt na $rodek pokoju.

' — Panu zapewne dokuczajg moje jeki? Nie moze
pan spac?

Sgsiad kiwnat glowa.

— Przepraszam pana bardzo...

— O, 0, niema za co! —.odezwat sie sgsiad ze
skwapliwg dobrodusznoscia.

— Zeby mnie bolg strasznie!

— Zeby! Tylko zeby? — odrzekt sasiad, jakby
z rozczarowaniem. — fl ja przypisywalem panu co naj-
mniej kurcze zotgdkowve.
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I }a wolatbym kurcze... Oj... 0j... troche cierpliwosci, ko-
chany panie, a moze mi sie bol uspokoi ijeczeé przestane...

— Alez nie... nie... wiasnie... Niech to pana nic nie
krepuje... Rycz pan sobie na gtos, jak lew na pustyni.

Robert zdziwit sie tak, ze odrazu jecze¢ przestal.

— Alez jecz pan, prosze uprzejmie...

— Co panu na tern zalezy?

Czytam z panskiego biletu na drzwiach, ze pan
jestes stuchaczem filozofji. Widzi pan: ja takze jestem
filozofem. Nazywaj mnie pan Almanzorem. Krdtko:
Almanzorem. Ja to panu pézniej wytlumacze. Pan zna
Lessingowego ,,Laokoona™? Przypomina pan sobie pewnie
stamtad ustep, w ktérym Lessing udowadnia, ze hellenizm
bynajmniej nie polegat na ttumieniu naturalnych odruchéw
bélu, ze rzezbiarz kaze Laokoonowi wrzeszcze¢ tak samo
jak Sofokles kazat wrzeszcze¢ Filoktetowi i Heraklesowi...
Precz wiec z ascetyzmem! Wyj pan! Cllzyj pan sobie!

— W tej chwili jednak nie chce mi sie wy¢, chce mi sie
$miac... Pan masz takie Smieszne, kosmate, chuderlawe nogi!

— Panie! Panie! — jeknat w tej chwili Almanzor
btagalnie, akcentujgc gtoske ,pa" — na mitos¢ boska
przestan pan!

— Co panu jest?

Almanzor chciat odpowiedzie¢ na to pytanie, lecz
rzuciwszy zpodetba ogromnie podejrzliwe spojrzenie na
Roberta, zaczat ogrodkami:

— Jestem cziowiekiem cierpigcym tak samo, jak i pan,
ale chronicznie i to co kilka dni. Cézto, wiazisz pan pod
kotdre? Pozwdl pan, ja sobie tu sigde na t6zku przy panu.
Mam wprawdzie u siebie tynkture jodowg z pedzelkiem...

— Dawaj pan! Ach panie!

Almanzor mrukngt jakby z nieukontentowania, ze
sie niepotrzebnie wygadat:
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— Pewnie sie gdzie$ zarzucita na Smieciach... zreszta
poszukam.

Odszedt i za chwile wrdcit, ale tylko z pedzelkiem,
zato z papierosnica.

— Gdzie$ djabli wazieli... ale zapal pan papierosa, to
panu troche ulzy.

Robert, uradowany niezmiernie, okadzat dymem zgb
bolacy i stuchat wywodoéw jegomoscia, ktory mu tak nie-
spodzianie skracat noc bezsenna.

— Jestem z zasady przeciwny usmierzaniu boélow
zewnetrznemi $rodkami. ,,Nawet bdél fizyczny uwazam
tylko za pewien osobliwy rodzaj zametu duchowego,
ktérego nie umiem,y opanowac" — tak opiewa trzeci para-
graf mojej ewangelji. Bol, panie taskawy, to tajemnicze
zadanie do spetnienia, to niespodziana $ciezka do Boga,
ktdérej sie zgubi¢ nie powinno! Otwérz pan gebe!

Tu ftimanzor nieproszony wiozyt Robertowi palec
w usta i dotykajagc bolgcego zeba mowit uroczyscie:

— ftha, dziurawy, bardzo dziurawy! Ta dziura to
tabernaculum $wietego bdlu. Czujesz pan to?

— Czuje tylko, ze tedy przewiewa wcigz jaki$ wiatr.
Fiu 1 fiu!

— Czlowieku, o jakzez ja ci zazdroszcze twojego
bélu...

— Moge panu tatwo wyswiadczy¢ te przyjemnosc,
wybijajac panu kilka zebow, ftle przeciez moéwites pan,
Ze i pan takze...

— ftch, mdj bol.., mod] nawet wzmianki niewart...

W tej chwili sagsiadka zprzeciwka zaczeta znéw
rzepoli¢, a Robert, nie mogac inaczej usmierzy¢ boélu, od-
wrocit glowe i wecisnat jg tak szczelnie w poduszke, ktorg
objagt ramieniem, ze wida¢ bylo tylko wiosy, ftimanzor
patrzyt z zadowoleniem na drgawki Roberta, wtem za-
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uwazyt jego nogi fikajgce w powietrzu i widocznie jaka$
przerazajgca mysl przyszta mu do glowy, gdyz nagle
zerwat sie i skoczyt do drzwi, a uchwyciwszy klamke,
krzyknat:

— BOj sie pan Boga, odwrd¢ pan twarz, bo nie moge
wytrzymac!

Robert zwrdécit ku niemu znowu front swej osoby.

— Jakto? Mnie boli, a pan nie mozesz wytrzymac?

— Czy pan to tylko mowisz na serjo? Czy pan nie
udaje? Czy pan sie nie dusit od Smiechu tam w poduszce?
Daje mi pan stowo, ze$ pan sie nie $miat?

Czoto Almanzora drgato, oba policzki byly nadete,
jak u kogo$, co wzigt wody w usta i lada chwila ma jg
wybluzgac.

— Daje stowo! — krzyknat Robert, przerazony nie
mniej od flimanzora.

— No to jestem narazie uratowany! ftby pana drugi
raz nie skorcito... Lecz pst!

Tu znizyt gltos i obejrzat sie dokota trwozliwie.

— Wyznam co$ panu, lecz musisz pan przysiac na
swoj zab, ze tego wyznania nie naduzyjesz.

— Przysiegam na zgb, — a jest to zab trzonowy!

Blmanzor pochylit sie nad Robertem i méwit z trwo-
zliwg tajemniczoscig:

— Nie wolno mi sie $miaé, bracie.. bo mam
rupture!

— Co0? co0? Bodajze cie..

Tu ogarneta Roberta chetka szalonego $miechu, lecz
w tejze chwili Almanzor ze {zami w oczach chwycit go
za gardio, udaremniajgc zamiar.

— Cicho rybko i przebacz... teraz cie puszcze... Rozu-
miesz wiec Robercie — wszak od chwili tak waznego
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-wyznania moéwimy sobie: ty? — dlaczego tak gorgco
pragnatem, zeby$ miat kurcze zotgdkowve...

— Rozumiem... dziekujg ci...

— Musze szukaé zawsze i wszedzie widokéw bolu,
smutku, nedzy, tez i rozpaczy, aby zneutralizowaé wzbie-
rajgce we mnie nagle paroksyzmy $miechu... Gdy sie npt
nasyce widokiem takiego meczennika, jak ty, moge potem
zasng¢ spokojniel... Chociaz nawet i snéw nie jestem
pewny.

— Ale dopiero co powiedziate$, ze cierpienie... Nie
jestes konsekwentnym, filozofie.

— Ja wiem, wiem..., ale tak sie pocieszam, ze bdl
to nic... chce mu pokazaé, ze sobie z niego nic nie robie...
Ale i on sobie ze mnie’ nic nie robi, zbliza sie do mnie
od czasu do czasu tajemniczemi, posuwistemi krokami,
i wesoto porywa mnie, jak swego... bestja, kanalja! Ro-
bercie, wyobraz sobie zycie czlowieka, ktory w sobie sa-
mym nosi najstraszniejszego wroga, ktdrego natretnie
napastuje ze wszech stron pokusa $miechu, ktéry wybu-
dowatl w sobie nadzwyczajng drazliwos¢ na tym punkcie
i z najbtahszych okolicznosci ssie trucizne komiki, —
ktorego moézg, ze tak powiem, zyje w nieustannej, zto-
Sliwej niezgodzie z jelitami...

— A bodajze$ pekt... Nie! Nie! nie pekaj... czekaj...
Pokaz no troche, jak to wyglgda!—rzekt Robert, podno-
szgc Almanzorowi zprzodu koszule.

Ale Almanzor zaraz odskoczyt od niego, a stangwszy
na srodku pokoju, rozkraczyt nogi, wytrzeszczyt oczy
i wygrazajac komus$ piesciami, jat deklamowaé¢ gtosem,
»Scinajagcym krew w zylach™:

Patrzcie, o giaury! jam siny i blady!

Zgadnijcie, czyim ja postem?

Jam was oszukat Wracam z Grenady,

Ja wam zaraze przyniostem! -
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Widzisz: czy nie jestem w tej chwili siny i blady,
jak ftimanzor? To jest moj potezny srodek do zwalczania
groznego wroga 1 Lecz fUmanzorem nazywam sie jeszcze
i z tego powodu, ze moje wiasciwe nazwisko wydaje mi
sie niebezpiecznie Smiesznem... Nazywam sie¢ Siu... Siu...
Siu... nie, nie powiem ci, boje sie!

— Lecz ftlmanzorze, czy rozwazyle$, ze tam potem
przychodzi:

,Smieje sie $miechem serdecznym"?

— To, té wiasnie! To mnie wabi, to mnie ciggnie!
Ja musze zawsze az tam zajecha¢. O jakiz ja nieszcze-
Sliwy! jaki ja nieszczesliwy! — Widzisz — dodat, juz obo-
jetnie—tak sobie zawsze musze wmawiaé, a ciebie pro-
sze, abys mi to kilka razy na dzien przypominat. To mi
bardzo dobrze robi. Codzien przychodzi do mnie rano
list z najtkliwszemi wyrazami wspoéiczucia. Te listy sam
do siebie pisuje i wrzucan/ do skrzynki. Na stole u mnie
widzisz zawsze czaszke ludzkg, A u ciebie...

Tu rzucit okiem na stot Roberta i struchlal. Na stole
stat cylinder Roberta, zwrécony przodem ku Almanzorowi
i wyprostowany, zdawat sie przystucha¢ catej rozmowie.

milczat totr, tylko chwilami mrugat ironicznie nowiutkim
potyskiem od migotliwej Swiecy.

Lecz flimanzor nie spuszczat zen oka. Powtarzajgc
wcigz pocichu w myslach: Patrzcie, o giaury, jam siny
i blady... podszedt na palcach w kat, wzigt stamtad trzcinke
i schowawszy jg za plecami, zblizyt sie powolnym, lecz
pewnym krokiem do cylindra. Cylinder stulit po sobie
uszy i zacigt usta... i byla chwila ciszy, kiedy mierzyli
sie wzrokiem.,. Lecz widocznie cylinder na jedng tysigczng
sekundy przestat panowac¢ nad soba, gdyz...

— Co0-0-0?... jeszcze?
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1 RImanzor nagle trzepnat cylinder w bok. Cylinder,
wyrwany raptownie z posggowej pozycji, zakotysat sie
i zapomocg zgrabnego salto mortale znalazt sie na ziemi,
obrécony dnem do goéry, w potozeniu znowu bardzo dwu-
znacznem.

— Co robisz? Co nasladujesz? — upominat fliman-
zor i chwyciwszy cylinder, latat z nim po catym pokoju,
prébujac, gdzieby go postawi¢ tak, by najmniej zwracat
na siebie uwagi: pod t6zko Roberta, pod stét. Wreszcie
ujrzat szafe, w ktorej tkwit kluczyk, otworzyt jg, wrzucit
cylinder do jej wnetrza i zamknawszy, oddat klucz Ro-
bertowi.

— Popsutes mi cylinder, warjacie! — gderat Robert,
wypalajgc juz ,dziesigty papieros ftimanzora.

— Tym razem wygralem — kontynuowat ftlmanzor,
siadajagc znowu na #6zku Roberta. — Lecz oto miate$
przyktad, jaka zmora mnie trapi. O iluz nieszczes¢ i ka-
tastrof byt ten Smiech przyczyng! Moj najlepszy przy-

jaciel — zdrajca, ktéry mi uwiédt zone — ile razy chciat
zosta¢ z nig sam na sam, zaczynat mi do ucha opowiadac
sprosne anegdotki — a miat ich pelno — i ja w potowie

opowiadania musiatem uciekaé, aby nie stysze¢ konca.
Musiatem sie wynie$¢ z rodzinnego miasta, bo z czasem
wszyscy tamtejsi mieszkaricy poznali mojg przypadtosé,
przygotowywali dla mnie rozne figle, zatrzymywali mnie
na ulicy, wotajagc: panie Siu... (nie, nie zdradze swego in-
cognito) aby mi powiedzie¢ jakis gtupi dowcip. Szcze-
golnie we znaki dat mi sie Lodzio Topolnicki; zapewne
go znates$?

— Wszyscy go znali!

— Bardzo zdolny cztowiek, ale jego rozpasany humor
sprowadzit go na manowce. Zamiast robi¢ co$ pozyte-
cznego, stat sie ofiarg swojej popularnosci, bywat btaznem
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pierwszego lepszego, kto mu przez tydzien fundowat, za-
pijat sie nocami w wesotych towarzystwach, az skonczyt
w szpitalu na suchoty.

— Niech mu ziemia lekka bedzie!

— Broh Boze, ciezka, ciezkg! — bo z pod niej wy-
skoczy i zacznie mnie znowu przesladowac. A przyczepit
sie do mnie jak pszczotka do kwiatka, pod réznemi po-
zorami zwabiat mnie do knajp, gdzie rezydowali jego
ordynarni kompani, i tam demonstrowat na mnie bez-
lito$nie site sweg dowcipu. Musialem zatykaé sobie uszy,
uciekaé, kry¢ sie, zmienia¢ mieszkania... Poprostu sto-
sunek kota do myszy. Raz bylem na galerji w sejmie,
aby z nabozenstwem i powaga, wiasciwg memu charak-
terowi, stucha¢ przeméwienn ojcéw narodu. Alisci wchodzi
Lodzio ze swojg ohydng $wita, niby mnie nie widzi, przy-
twierdza do balustrady korbe i z gestami, zastosowanemi
do tresci mowy, kreci ta korbg w rytmie moéwcy. Skon-
czyl méwié¢ rzecznik prawicy, a tu powstaje méweca le-
wicy — w tej chwili méj Lodzio zaczyna korbg krecic¢
w lewo... niech mu tego Bd6g nie pamigta... natychmiast
poczutem oczyma ducha niewidzialny drut, idacy od tej
korby do tego tam mowcy... Skonczyto sie to katastro-
falnie... zdarzyt mi sie ten wypadek... musiano przerwaé
posiedzenie a dzienniki pisaty, ze podczas mowy posta X
jakis cztowiek na galerji oszalat...

Mimo to kochalem +todzig. | gdy w testamencie
swoim zaklagt mnie na wszystkie S$wietosci, zebym mu
w trumnie wilozyt do ust papierosa a do kieszeni za-
patki, wykonatlem to polecenie sumiennie, mimo najwiek-
szych trudnosci, mimo niebezpieczenstwa, bo przeciez to
mozna bylo uwaza¢ za profanacje trupa. A ten jego
ostatni kawat byt wiasnie zamachem na mnie. Bo gdy
posypaty sie grudki na trumne i grabarze zaczeli na nig
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zrzuca¢ wykopang ziemig, musiatem, musiatem pomyslec:
Teraz Lodzio siada i zapala sobie papierosal. i na Swie-
zym grobie witem sie...

— Ha, ha, z rozpaczy!

— Moze tak sobie i kto pomyslal... lecz ja ryczatem
jak byk zarzynany na grobie faraona czy innego wiaAcy
starozytnego... nie z rozpaczy, 0, nie z rozpaczy!

— Wyprawit sobie Lodzio stype $miechu! Niech mu
ziemia...

— Byla mu lekka, byla, bo jego to duch moze
sciga mnie i teraz. Nie dos$¢, ze uniemozliwit mi dalszy
pobyt w miescie, gdzie mnie o$mieszy}, lecz nadto od
tego czasu i mnie samego napadajg czesto psie figle,
ktore pewien filozof nazwat ,wszami rozumu¥ Raz np.
chciatem pomalowaé¢ swoje dziecko na zielono. Innym
razem, gdy siedzialemm w teatrze podczas wystepu Mo-
drzejewskiej na pigtem akcie ,,Marji Stuart"... i wszyscy
mieli zy w oczach... ja... zaczynam obserwowac siedzgcg
przedemng korpulentng dame w wielkim kapeluszu...
i przychodzi mi na mys$l... przychodzi mi.. panie, nie
patrz pan teraz na mnie... zeby po cichutku wyjac jej
z kapelusza szpilke i wepcha¢ powoli ale bardzo sku-
tecznie w te cze$¢ ciata, ‘'olbrzymig rozmiarami, ktéra
odwrocona ku mnie... prezentowata sie jak...

Tu fllmanzor zgrzytnat silnie zebami, znieruchomit
swoje oczy i powtdrzywszy pod nosem zbawczg formutke,
znowu uspokoit sie nieco.

— Szczegblnie szkodliwem jest dla mnie zbyt pla-
styczne wyobrazanie sobie takich szczegétow... jak np.
poprzedni. Zlany potem, wyniostem sie podczas aktu
z teatru, jak wygwizdany autor. Niekiedy jednak fantazja
wysnuwa we mnie samodzielnie rdézne takie mozliwosci:
a gdybys..!? Przeskakuje wtedy od mysli do mysli, zadnej
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nie wypetniajgc szczegotami, jakbym uciekat..! | rzeczy-
wiscie nawet fizycznie uciekam w takich chwilach... Smiech
za mng goni... siadam do fiakra, on za mng ztylu reso-
row sie czepia,.. Dzi$ ucieklem przed nim do parku...
wtem na tle zielonej murawy widze taki obraz: Duzy le-
gawiec, skulony w kabtak, wiozyt tapy przednie miedzy
tylne i przybrat tragiczng, zamyslong mine, jak ktos$, ktory
czeka na to, co z niego wyjdzie... Za nim o pare krokéw
ztylu maly ratler z wielkiem nabozenstwem obserwuje
ten proces tworczy. Gdy nareszcie fakt ,,zaistniat'li wielki
pies oddalit sie, zbliza sie ratlerek na pewng respektu
petng odlegtos¢ do imponujacej pamigtki i, wyciggnawszy
szyje i zawiesiwszy z niestychanym wdzigkiem przednig
lewg nézke w powietrzu, przypatruje sie znowu z po-
dziwem dzietu wielkiego psa, jakby chcial powiedzieé:
Ach, a wiec to tak! Potem poszedt za tym wielkim psem...
Po co? — pyta moja wyobraznia, czy aby mu pogratu-
lowaé? A moze to byt nadworny lekarz owego legawca
i miat obowigzek skontrolowaé¢ jego stolec? O losie!
losie, za ciezko mnie przesladujesz! Czy myslisz Robercie,
ze ja tak tylko dla =zabicia czasu opowiadam ci te
smutne dzieje? Nie. Opowiadam je w przeczuciu bliskiej
juz katastrofy, chce jeszcze raz uleczy¢ sie widokiem
wiasnego nieszczescia, ogarng¢ jeszcze raz caty ogrom
mego tragizmu, opartego na rupturze.

Niestety, nawet i to czasem nie pomaga, gdyz na-
wet na rzeczy najpowazniejsze rzuca moja przekleta rup-
tura komiczne Swiatlo. Raz np. poszediem na kazanie
stynnego kaznodziei, aby sie dobrze wyptakaé. Na nie-
szczescie spostrzegtem przypadkiem, jak przed rozpocze-
ciem kazania moéwca pokryjomu siegngt do tabakierki,
na nieszczescie dalej stracitem z oczu moment, w ktorym
rzeczywiscie ten niuch tabaki zazyt. W pare chwil potem
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widze go na ambonie: natchnionym glosem, piekng ge-
stykulacjg porywa stuchaczy.. Ale dwa pierwsze palce
prawej reki ma skupione, jakby tam wciaz jeszcze trzymat
owag niezazytg doze tabaki.. 1 zamiast poddawac sie
wzruszeniom, ja obserwuje tylko ruchy tych dwuch za-
mknietych palcow i czekam, czekam, rychto li ta osoba
duchowna podniesie je do nosa i kichnie... ale to tak
serdecznie kichnie... i stysze juz w sobie to kichniecie...
zbliza sie... i.. o Jezu! kichnatem ja sam na caly gtos...
i... mozesz sobie wyobrazié: katastrofal!

Dlatego boje sie, najdrozszy Robercie — tu Almanzor
pocatlowat Roberta w bolacy policzek — ze dzi§ mnie
nawet twoéj zab nie uratuje.. i ze katastrofa przeciez na-
stgpi. Kto wie, czy ja sam przez to opowiadanie nie budze
czyhajacego nieprzyjaciela, a ten two¢j zab to jego wa-
rownia !

— A wyno$ze mi sie ruda matpo! Ta zgory rzepoli
mi nad uszami catg noc, a ten denerwuje mnie swojemi
bredniami!

— Ojcze, przyjacielu, nie moéw tak, bo sie rozbecze...
ja cie tak kocham...

— Oj boli... boli... psiakrew boli... no, nie dziw sie
ze ja musze klg¢, bo mnie boli... a ta gra, gra..

Robert chwycit but i rzucit nim w Sciane w kierunku
grajacej. Natychmiast Almanzor uczynit to samo z drugim
butem i krzyknat:

— Ona gra a nas zeby bolg! Odlica, lafirynda, krowa!
Ulzyj sobie, Robku, ja ci pomoge. A ty.. —tu wygrazat
piesciami w strone nocnej koncertantki.

— Mnie boli, a ty szopki robisz!

— Ja, szopki? Oijcze, bracie, przyjacielu... nie znasz
mnie, ja wiasnie jestem wrogiem wszelkich szopek, jestem
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najpowazniejszym cztowiekiem na kuli ziemskiej... to jest
poprostu méj zawadd...

— Wynos sie...

— Znowu boli... Ty sobie ciggle méw: wynos sie!
wyno$ sie Almanzorku! tylko nie bierz tego na serjo, ja
sie nie obraze...

Robert przymruzyt z bélu oczy i kotyszac glowg na
obie strony, powtarzat wcigz machinalnie a $piewnie
w réznej tonacji: Wyno$ sie... wyno$ sie... wyno$ sieg!
Robit przytem rekami ruchy rozpaczliwie tagodne a prze-
ciez zakrzywiat palce, jakby grabiami co zgarniat.

— Almanzorze, zmituj sie, idZz po policjanta... Zeby
tak dlugo w nocy graé... Zwarjowata! | ciggle to samo...
ciagle tu sie myli... styszysz? ciggle tu sie¢ myli... nu, nu,
dalej, wolel.. Nie, przez to nie przelezie.. A to muzy-
kalnos¢! Ale wytrwata szelma!

— Robku!

Pauza.

— Ja jej jutro morde rozwale! — wrzasngt nagle
Robert zajadle.

Almanzor wpatrywat sie w niego wzrokiem Swiad-
czacym o jakiej$ podziemnej robocie mysli.

— Powiedz mi, Almanzorze — moéwit Robert na
chwile uspokojony — czy to mozliwe, zeby fale powietrza,
wzbudzane przez gre na fortepianie, rozchodzity sie na-
okoto kregami i potragcaly o moje zeby?

— To jest imaginacyjna hipoteza cztowieka zdener-
wowanego. Akustyka...

— Bierz djabli akustyke! Ja ci powiadam, ze tak
jest i basta. Ona wprost nie na klawiszach, lecz na moich
zebach gra.

— Na twoich... zebach?... Oho... Oho...
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Almanzor chciat uciec, lecz Robert schwycit go za
koszule, krzyczac:

— Pojdzcie i patrzcie na me katusze.

I wy tak musicie umierac!

— Robercie!.. Okropnos¢... jestes w tej chwili nie-
stychanie zabawny... podobny catkiem do fortepianu...

— A moze ci pokaza¢ mojg firme?.;. A to sg moje
pedaty!

| zaczat gwaltownie wywija¢ w powietrzu nogami,
ktére mu Almanzor przytrzymywac usitowal.

W tejze chwili znaprzeciwka strzelit w powietrze dhugi
tryl, tak przyjemny i rowny jak szurganie laskg po szta-
chetach, wykonywane w nocy przez pijanego przechodnia.
Za nim drugi taki sam, trzeci i czwarty...

— Ma moim zebie ten tryl wygrywa! — szepnat za-
tosnie Robert, mruzac znowu oczy z rezygnacja, a drgajace
wargi odchylity sie, obnazajac zaciete naukos zeby. —
Ha! ha! oj! oj!

Almanzor ujrzat miedzy jasnemi zebami Roberta pare
czarnych — wiasnie jak czarne klawisze — i byt juz gotow;
powtdérzyt kilka razy: o! o! jak ten, ktory ukazuje na
nieuniknione juz niebezpieczenstwo, poczem rzucit sie na
ziemie, chwycit sie za brzuch i oddat sie nieodpartej
potrzebie szalonego, bolesnego $miechu, — tylko gdzie$
w jednym zakatku mys$l przepowiadajgc sobie machi-
nalnie stowa:

Smieje sie $miechem serdecznym!

W r. 1908



Dukat

Studjum wyssane z palca

— Sasiadka pewnie wychodzi* Zzeby na mnie nakrzy-
cze¢ przez to, ze drzwi u mnie otwarte i para bucha?
Czy ja sie bede w tej parze dusita, pani mysli? Smréd,
niech cholera porwie. Co pani tak zamyka od siebie?
Ta to pani nie zaszkodzi, pani nie taka wielka pani,
zeby same perfumy wacha¢. Ja tu od dwdch dni sie
sprowadzitam, a drzwi u pani wcigz zamkniete. Mysle
sobie: chorujg czy co? Korona by mi/z gltowy nie spadia,
gdybym wyszia.

— To klucz sie, prosze pani sasiadki, zgubit i wycho-
dzilismy tamtedy.

— U mnie to sie nigdy nic nie zgubi. Ja tedy bede
mydliny wylewata, prosze pani, niech no pani nie sypie
tu tyle odpadkéw z kartofli. Kartofle to tego roku takie
Swinstwo, ze az strach.

— To pani ciggle pierze?

— Mo, a jakze, przecie ja nie zadna hrabina, ani
prezydentowa, ja praczka prewatna, piore dla moich gosci,
niech ich choroba wezmie z temi brudami. Chwata Panu
Bogu, ze sg brudy, to piore.
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— Ale tu podioga w sionce zaciekla i szyba wybita.

— Pani pewnie powie, ze ja szybe wybitam.

— A kto wybit? Samo sie wybito? Ja tego pftaci¢
nie bede.

— To bylo wybite, a moze wybit jaki dziad, a moze
moj Staszek. Andrus, caly dzien go w domu niema.
Hej, Staszek! Widzi pani, takie zmartwienie, ja go dzi$
nawale.

— Helenko! Wynies tam co dziadkowi! Masz tutaj
centa — to nasz dziadek.

— Pani bedzie tu dziaddw sciggata. A moje dziecko,
przypatrz sie no dokumentnie, czy to cent, nie dukat.
Powycieraj go! A najlepiej nie dawaj. Bo ja, prosze pani,
raz sie pomylita i data dziadowi dukat zamiast centa.
Naumysinie takie nowe centy robig, zeby ludzi tumanic,
zeby byly podobne do dukatéw. lle dni ja prata, zeby
na tego dukata zarobi¢. Chciatam go da¢ Matce Boskiej
Czestochowskiej za moje grzechy, mojego meza tajdaka
i Staszka nicponia; hej Staszek! Czekaj, czekaj, ja ci
skOre —czego ty psa ciggniesz za ogon — puszczaj go.
Wez kota od psa — wez hyclu, bo rzuce garnkierh!

— Ale jakze to byto, pani kochana, ztym dukatem —
bo ja takze miatam wypadek...

— Pewnie, jak pani wcigz Scigga dziadéw. O, idzie
taki przez podworze, niby zebrze, modli sie, ale patrzy
na prawo i lewo, coby porwaé. Ja pani powiadam, od
tego czasu nie mam serca dla dziadéw. Pierwej, to ta
datam mu nawet co wychlaé, co sie zostato, albo i stare
papucie, ale teraz — won!

— To oni pani ukradli dukata?

— Niech pani sie nie $pieszy, ja to wszystko pani
detalicznie opowiem, niech sie pani nie przestyszy. Ja
miatam dukata. Chowatam go na spodzie kufra, ale raz
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bytlo na stole. 1tak jak pani, raz: Staszek, zanie$ centa
dziadowi! To mi sie zawsze przypomina, gdy takiego
dziada widze. Trzeba kazdemu na palce patrzy¢é. Potem
czekatam ja na tego dziada — mysle: pokaze sie on tutaj,
zechce dosta¢ drugiego dukata.

— Bo u mnie, prosze pani, to mé] maly potknat
raz dukata...

— Ale ja pani mowie, ze to dziad wezigt. Ja ich
znam. To trzeba s$wiat zna¢. Szturkngt go moj maz...

— Tego samego dziada?

— Przecie pani powiadam, ze drugi raz przyszedt,
ten, a moze inny. Md&] maz potrzasngt nim i wysypaty
mu sie z tachman6éw pienigdze, wypadt dukat. 1 badzze
tu litosciwym! Méj maz buch go pod brode. Skad to masz?
Buch go raz i drugi raz. Dobrze mu tak! Dlatego,
prosze pani, ja teraz juz nigdy nie biore dukatow.

— Ale prosze pani, gdy mo6j maty potknal, to dawa-
liSmy mu na przeczyszczenie i sadzaliSmy go na nocniczku...

— Co mi tu pani za bzdury plecie! Ja bede dziada
sadzata na nocniku! Dziad przecie przysiegat, ze to jego.
Wiec maz wezigt go na policje. Moja pani, coby to sobie
mozna kupi¢ za dukata! Zarekawek, i kulczyk do repara-
cji, i gorset, i do szparkasy jeszcze da¢. Ja o0szczedna
jestem.

— | prosze pani, jemu to potem wylazio...

— Ta co pani gada! Przecie méj maz wzigt go na
policje i potem pit przez dwa dni za méj krwawy grosz,
ale sie nie przyznal. Wraca, ja go w pysk. Gdzie dukat?
A potem on Imnie ze dwa razy. Taki tajdak — ja na niego
pracuje, a on mi dukata bierze i przepija. | od tego
czasu ja nie mam serca dla dziadow. Bo gdyby sobie
taki dziad przynajmniej katarynke kupit, ale on fajdak
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zaraz przepije i potem poniewiera cziowieka za to, ze
ciezko pracuje.

— Co pani méwi? i pani sie tak daje?

— O, moja pani, ja jego takze! Ja jestem pani
u siebie wdomu! Staszek, wezmiesz ty precz tego kota?

— To mi pani zal, bo nasz dukat sie znalazt —niby
w nocniku, ale to nic nie szkodzito, chwata Bogu sie
znalazt.

— Co mi tu pani mowi! Jabym tam gmerata w noc-
niku! Ja honorowa kobita, moja pani, ja szlachcianka!
Ja tu zaraz pani co$ pokaze. Widzi pani ten szal! — podoba
sie pani?

— No, no, to pani sobie kupita?

— Pani mysli, zem ukradta? Dlaczego ja sobie nie
mam kupi¢! To przecie za tego dukata, o ktérego sie
tyle namartwitam!

— Wiec ten dukat sie jako$ znalazt? Chwalta...

— Ja przecie pani gadam od samego poczatku.
Ten samiuski, com go data dziadowi.

— Chwata Bogu, ze i panin sie znalazi.

— Pewnie, ze sie znalazt, céz to ja gorszego?

— R méwita pani, ze dziad go przepit?

— On mi wszystko przepija, ja miata przecie majatek...

— Bo ja odprawitam nowenne i mdj sie znalazt
w nocniczku dziecka. RNe i panin sie znalazt.

— Pani by chciata, zeby sie nie znalaz? Co to pani
szkodzi?

— flle jakze to byto?

— Staszek, huncfot, go zapodziat, wpadt pod kufer,
a ja potem znalaztkam na spodzie kufra. Potem dostat
po tytkku — no, niech reka boska broni. R pani mi tu
wcigz bzdyrze, ze méj maty potknat.. Jaki maly, co za
maly! To sie tak tatwo nie gubi, jak sie pam zdaje!-
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Ja pani na drugi raz pokaze ten dukat, zobaczy pani,
ie nie potkngt Potkngt na nocniku! Ha, ha! Dobra
jest pani sobie!

— A skadze ta chustka?

— Go sie pani wtrgca do mojej chustk|’> . E, prosze
pani, przez panig to mi juz woda wychtédia na nic!
.Nie mam czasu! A ten dukat to pani kiedy pokaze.
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Arka

Szkic do powiesci

Od setek lat spostrzegano, ze ziemia starzeje sie
w tempie coraz szybszem. Obliczono dosy¢ doktadnie,
ze ilos¢ wody zmniejsza sie w takiej mierze, ze za 25000 lat
zupetnie jej zabraknie. Nietylko nawodnienie Sahary
sie nie udato, lecz nadto w Srodku kazdej czesci Swiata
porobity sie nowe piasczyste pustynie, powiekszajgce sie
na globie ziemskim naksztatt wielorakiej tysiny. Zjawiska
te przypisywali jedni powstaniu nowych plam na storcu,
powszechniejszg jednak byta hipoteza, ze wskutek coraz
szybszej entropji, rozprasza sie zapas energji, zawartej
w ziemi. Te hipoteze zdawat sie tez potwierdza¢ zanik
zycia organicznego. Nietylko w Swiecie roslinnym i zwie-
rzecym zauwazono ubytek momentéw mutacyjnych, tych
nagtych szarpnie¢ woli biologicznej ku wyzszym stopniom
rozwoju; takze ludzko$¢ marniata. Coraz czestsze kata-
strofy Zzywiolowe i ubytek wody pogarszaty warunki jej
istnienia, ale i wewnatrz niej samej objawiaty sie oznaki
starzenia. Sita rozrodcza przygasata, ludzkos$¢ niwelowata
sie do miary przecietnej pod wzgledem cielesnym i umy-
stowym i coraz mniej byto genjuszow, ktorzyby ludzkosé



ratowali, albo przynajmniej pocieszali i krzepili wobec
nadchodzacych wiekoéw trwogi.

Sagsiad Mars, dostepny teraz zupetnie oczom, znako-
micie uzbrojonym, zabiegat ziemi droge i trzymat przed
nig jak zwierciadto jej przysztosci, jak tarcze Meduzy,
wiasng powierzchnie popekang w symetryczne bruzdy,
wypetnione pylem meteorytowym jak przekreslony
rysunek.

Po drugiej jednak stronie — o smutna radosci — naj-
blizsza sasiadka ziemi Wenus przebywata dopiero epoki
przedpotopowe, pokrywala sie najbujniejszg zielonoscig
i dojrzewata jak kwitngca dziewica. Juz mozna byto
przypusci¢ istnienie zwierzat na niej, ale jeszcze niepraw-
dopodobnem byto, Zzeby w tych warunkach klimatycznych
mogta sie na niej narodzi¢ istota myslaca — cztowiek.

Zaczeta ziemia zy¢ wspomnieniami o wilasnej prze-
sztosci i rozpaczag o przysziosci i powoli wykiula sie,
najprzéd przez romansopisarzy, potem przez uczonych
pielegnowana mysl, by z niegoscinnego juz planety
przenies¢ sie na Wenus. Ta mys$l przez wieki zmienita
sie z marzenia w nieodwotalng koniecznos¢, okoto ktorej
skupialy sie teraz wszystkie dazenia. Polowa ludzkosci
zajeta sie problematami inzynierskimi, gdyz nalezato za
wszelkg cene urzeczywistni¢ utopijny plan. Wszystko
poza tern prawie stracito znaczenie, bo ktdézby wytwarzat
jakie dobra kulturalne, jezeli niema pewnosci, jak dtugo
one potrwajg i komu i na co sie przydadza. Bo dzieki
wysokiemu rozwojowi nauki, historji, ludzko$¢ nauczyta
sie zy¢ olbrzymiemi perspektywami dziejowemi.

Dla wielu $miatkéw nie ulegato watpliwosci, ze
niegdys ludzkos¢ dokonata juz tego czynu, przeprowadzajac
sie na ziemie z Marsa, tylko ze pamie¢ o tern zaginetla,
albo tez zatarto ja naumysinie. Fakt jednak, ze sie juz raz
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tak stato, uchodzit za rekojmig, ze tak i po raz drugi
sta¢ sie moze.

Na wszelki wypadek postanowiono rozporzadzalng
energje motoryczng ziemi koncentrowa¢ w olbrzymich
akumulatorach, z wyjatkiem tej, ktéra byla konieczng do
opedzania potrzeb codziennych. To nie bylo tatwem,
gdyz gromadzenie jej grozito katastrofami i juz zgoéry
ogarniata obawa na mys$l, co sie stanie, gdy site tych
wszystkich akumulatorow trzeba bedzie sprowadzi¢ na
jeden punkt.

Z wielu projektéw przedostania sie na Wenus ani
jeden nie uzyskat jeszcze aprobaty. Jedni radzili czekac,
az nauka dojrzeje do tak nadzwyczajnego problematu
lokomaociji, inni nalegali, aby badz co badz natychmiast
proby rozpoczg¢. Zapanowata goraczka, by los ludzkosci
co predzej sie rozstrzygnatl, chciano wiedzie¢, czego ma
sie oczekiwac¢. Parli do tego szczegdlnie poeci i astrono-
mowie. Pierwsi $piewali w podniostych pie$niach odro-
dzenie ludzkosci na nowej planecie, drudzy utozyli tabele
najprzychylniejszych dla ewentualnego wzlotu konstelacy;j
niebieskich, w ktorych Wenus byta najblizej ziemi. Pierwsza
z tych konstelacyj i najlepsza, wypadata witasnie na 5-go
maja roku 4001 ery bezpienieznej.

Wynurzyt sie wtedy projekt miodego inzyniera
polskiego, ktéry obmyslit specjalny mozdzierz elektryczny
do wyrzucenia pocisku w przestwory. Po przedostaniu
sie poza atmosfere ziemska, pocisk miat sam sie poruszac
i kierowac dzieki nagromadzonej w nim energji ziemskie;.
Natrafiwszy na atmosfere Wenus, miat wyzwoli¢ w sobie
jeszcze jedno wstrzasnienie i przebi¢ niem te skorupe.
Mozdzierz miano ustawi¢ koto wodospadéw Iguassu, aby
wyzyska¢ ich site wodng, nadto ze wszystkich stron Swiata
miaty tam by¢ dowiezione akumulatory, lub tez miano
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tam doprowadzi¢ ich site zapomocg przewodow. W chwili
wystrzatu elektrycznego, cata ta energja miata sie przeniesé
w zyly pocisku i odtad juz tylko jemu stuzyé.

Projekt, ten zrazu nie zostat przyjety oficjalnie, lecz
zapalit swojg fantastycznoscig tyle serc i gtdw, ze pod
naciskiem opinji publicznej, ktéra od tej pory zawiadto
stronnictwo romantyczne, — rzady ustgpity. Niestychany
entuzjazm ogarngt wszystkich na wijes¢, ze projekt ma byc
wykonany. Kazdy $pieszylt, aby dorzuci¢ cho¢by najmniejszg
jednostke sity do wielkiego dzieta: arystokraci, damy,
krélowie, starcy i dzieci $pieszyli do korb od matych
akumulatoréw, aby przelaé przez nie cze$¢ i swojej sity
dla zbawczego pocisku, ktéry juz sie robit na oczach
wszystkich, a ktéremu nadano imie ,,Nadzieja".

Ale teraz rownoczes$nie z przygotowaniami do po-
drézy powstato pytanie, kto mianowicie i co ma by¢
przewiezione. ,,Nadzieja" nie zawierata duzo miejsca,
nalezato by¢ oszczednym i wybrednym,

Byto przeciez jasnem i z obliczen wynikato, ze na
drugie takie przedsiewziecie wyczerpana energja ziemi
nie rychto sie zdobedzie. Wybor os6b i przedmiotow,
ktére sie majg dosta¢ na Wenus, byt tedy ogromnie
odpowiedzialny, tern bardziej, ze wybor ten mogt takze
ujemnie lub dodatnio oddziata¢ na uksztatltowanie sie
loséw tego rodu ludzkiego, ktéry miat sie zainstalowac
w nowym ulu kosmicznym. Ta kwestja zaczeta domino-
wa¢ nad wszystkiemi innemi, gdyz kazdy czut prawo
i obowigzek gtos w niej zabra¢. Wszczely sie spory
i dyskusje nieskonczone. Rozstrzasano rzecz na kongre-
sach, wurzadzano plebiscyty. Zgodzono sie na to, ze
wszystkie dotychczasowe wynalazki w modelach i opisach
maja by¢ w pocisku umieszczone, miedzynarodowa ko-
misja utozyta historje ziemi, ale najwieksze zatargi wy-
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buchaly co do tego, ktére dziela sztuki ma sie uznaé za

nieSmiertelne, czy tez godne niesSmiertelnosci.

Kazdy nar6éd miat swoje pretensje, a wsrod narodu
kazde stronnictwo, kazda szkota, kazda indywidualnosé.
Gdyby calg ilo$¢ Smiesznosci, jaka sie przytem ujawnita,
mozna bylo zamieni¢ na energje kinetyczng, ,,Nadzieja"
bytaby rychto zaopatrzona. Przychodzito do zatargéow
miedzynarodowych, omal do wojen, ktore grozily juz
udaremnieniem catego przedsiewziecia.

Wreszcie zgodzono sie na to, ze wieksze narody
majg dostarczy¢ po jednym, mniejsze po pot centnara
nieSmiertelnosci.

Nadto miano wybra¢ 12 najdorodniejszych miodzien-
cow rasy bialej i zOkej i takgz liczbe dziewic w celu
przysztego rozmnozenia ludzkosci na nowej gwiezdzie,
ktora pieknemi wieczorami petna uroku wschodzita na
horyzoncie, mrugajgc brylantowemi rzesami ku stesknio-
nym do niej ludziom i ku warsztatowi, na ktérym sie
kuta ,,Nadzieja".

Byto tylko jedno nieliczne stronnictwo, ktére wyszy-
dzalo te zabiegi okoto przysztosci. Uczylo: niech ziemia
da innym planetom spokdj, niech nie narzuca im marnosci
swoich, a zostawi im rozwd¢j swobodny i niezalezny.
Moze tam zyjg juz jakie$ istoty rozumne, dla ktérych
my  bedziemy natretnemi  pluskwami. Korzystajmy
lepiej z tych ostatnich wiekéw na ziemi po to, aby
otoczy¢ swoj zgon jak najpiekniejszg aureola, umrzeé we
wiasnej chwale, aktorzy i jedyni widzowie zarazem.
Niechaj sie dopetni los ziemi.

Tych ludzi zrazu prawie nikt nie stuchat; nazwano
ich Bankrutami.

Stronnictwo romantyczne, ktére sie juz stato stronni-
ctwem rzgdowem we wszystkich krajach, przesladowato
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jch.  Bankruci dziatali podziemnie i zatruwali niektére
umysty. Ukrytg ich ideologjg bylo, ze jedyng ucieczka
a zarazem jedynem konsekwentnem zakoriczeniem Swiata
jest przemienienie go w owa Mysl ftnaxagorasa, z ktérej byt
ongi powstal. Gdy cala przeszto$¢ przedstawiata sie juz
tylko jako mysl, to samo mogto sie sta¢ z przyszioscig
I terazniejszoscig. Mysl pozostanie tym jedynym suchym
kamieniem, ktory sie wynurzy z fal entropji.

Wszedzie w przyrodzie spostrzegali zjawiska ostate-
cznej, niezrozumiatej krystalizacji i zakonczenia i widzieli
w nich symbol nie kosmicznej lecz filozoficznej katastrofy,
ktéra ma spotka¢ ziemie i Swiat. Zamiar Nadziejowcow
wydawat sie im niezmiernie materjalistycznym.

| Bankruci mieli swojg poezje i poetow. Niekonie-
cznie w Scistym zwigzku i zgodzie z najatebszemi misterjami
swej grupy uprawiali oni i rozwijali legende o Ostatnim
Cztowieku. Odgadywano wyobraznig jego wrazenia, mysli,
posta¢, ft obok poetéw zagniezdzili sie spirytysci, wywo-
tujacy duchéw przysztosci. Na ich posiedzeniach zbiorowe
marzenia ludzi zgeszczaly sie w czgstkowe, poszarpane
wizje. Chodzita wies¢, ze tu i éwdzie pokazywat sie Ostatni
Czlowiek. W ten sposéb stronnictwo Bankrutow, ktérego
szczyty pograzone byly w nieprzystepnej i mglistej filozofji,
nieco sie spopularyzowato i pomimo przesladowan wywie-
ratlo duzy wplyw.

Zblizyt sie wreszcie dzien przetomowy, witany drzeniem
wszystkich serc. Miejsce, skad miata sie wznies¢ ,,Nadzieja",
otoczyly tysiace ludzi, w szerokim #tuku amfiteatralnym.
Metalowy pojazd btyszczat wspaniale na rusztowaniu, na
jego iglicy sztandar teczowy.

Wsréd gloséw  muzyki i oklaskéw wprowadzono
odwaznych i zadumanych troche pasazeréw. Kianiali sie
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na wszystkie strony, wktadajgc w ten niemy gest podzigko-
wanie za bezcenny zaszczyt.

Polak przemoéwit do nich uroczyscie:

— Pierwsza ksiega ziemi opowiada, ze kiedy nastat
potop, Noe zbudowat arke, aby ocali¢ rod ludzki. Ziscitem
starg legende i ofiarowuje wam...

W tej chwili rozlegt sie na wzgérzu, w ostatnich
rzedach ttumu, dziwny krzyk, w ktorym mieszat sie jakby
jek dziecka z rzezeniem S$miertelnem starca i wnet Ow
krzyk umiejscowit sie w jeszcze dziwniejszej postaci: byt
to wielki starzec, z bialg gtowg i broda, o pieknych i ma-
drych rysach, ale zniszczony zupetnie i wychudly, ubrany
w rozstrzepione tachmany. Wymachiwat rekami, toczyt
wokoto wzrokiem przerazonym, i krzyczal, jakby btagat
ratunku. Cisnat sie naprzéd, roztapiono sie mimowoli, aby
przeszedt alejg nachylonych gidw. On zrobit pare chwiej-
nych krokéw naprzod, lecz upadt. Potrzymano go, popro-
wadzono naprzod; znéw upadi, znéw go prowadzono,
a on catowat rece tym, ktérzy go prowadzili i szlochat
z wdziecznosci.

— Skad przybywacie? — rzekt. — Czyscie anioty, czy
ludzie? Tu mieszkam, ja samotny, Ostatni Cztowiek ziemi,,
od tak dawna i umrze¢ nie moge. Nie puszczajcie mnie,
trzymajcie mnie mocno za dionie, abym wierzyt, ze nie
jestem sam!

Lecz wtedy koto ludzi rozstgpito sie, cofneto, obce,
dalekie, patrzac nan jak przez Sciane.

Jakby stracit ich z oczu, jakby oslept, jakby sie
znowu zanurzyl w innej toni czasu, moéwit do siebie:

— Nie, niema nikogo i nikt przyjs¢ nie moze.
Wszyscy wymarli. Zwierzeta nie chcg mnie rozszarpac
i uciekajg wlokacym sie krokiem do lasu. Wiatr usypia,
woda sie toczy i kotysze mnie na falach, gdy sie chce
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utopié¢, chmury czolgajg sie po niebie, twarde i nieubtagane
nie mogac sie skropli¢, a puste gwiazdy szydzg z umiera-
jacej ziemi, patrzacej na swag agonje dwojgiem moich oczu.

— Gdzie jeste$ starcze? — zapytat Polak.

— Gdzie jeste§ — kto$ mnie pyta. Na wybrzezu.
U moich stop morze.

— Jakie morze? Czy ocean? Atlantycki czy Spo-
kojny?

— To jest morze pamieci.

— Uciekaj!

— Uciekam na dzikie goéry, uciekam przez opuszczone
miasta, ale wszedzie wychodze znowu nad morze pamieci.

— A czy widzisz tam ,,Nadzieje"?

— Zaczekaj — widze! Byia!

— Wiec oto masz nasze dionie!

Dzwigneli go i przejrzat, a zobaczywszy ich, stat sie na
nowo $miesznym jak dziecko, uczepit sie szyi, ptakal,
catowat.

— Napatrz sie, napatrz staruszku!

Uklakt przed ,,Nadziejg", dotknat jej drzacemi rekami.

— A teraz dosy¢ — rzekt inzynier — ustgp starcze,
miodos$¢ rozpoczyna dziatanie.

Ale trwat w uporze i przywartszy piersia do ,,Nadziei",
ruszy¢ sie nie chciat.

— Usuncie tego rzewnego szalenca — wotat zniecier-
pliwiony Polak.

Prébowano go odepchngé, szydzono, szturkano. Bit
sie rozpaczliwie, wreszcie na kolanach sunat sie do in-
zyniera i do pasazeréw, blagak

— Wezcie mnie z sobg!

— Gtlupstwo! Precz z nim!

Wtem z posrod thumu wystgpit ten, ktérego znano
jako przywddce Bankrutow, a ktory zawsze dotad ukrywat
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esie przed okiem wiadz. Przeméwit co$ pocichu i prze-
nikliwie do inzyniera, a ten, widocznie drasniety do giebi,
odskoczyt i gtosno odpart:

— Nieprawda! Nieprawda! Gratujemy ziemie! Prze-
niesiemy jg tam! Zeskamotujemy wasz ,koniec Swiata"!
Bierzemy go z soba!

Na te stowa jeden z przysztych Adamow i jedna
Ewa przybiegli, wzieli staruszka pod ramiona i wprowadzili
do swego grona.

Zamknety sie drzwi. WSszystko bylo gotowe. Zblizyta
sie chwila astronomiczna. Wpadly w ruch wirowy kota
aparatu, nagieta sie w niestychanym wysitku sprezyna,
wykuta zbiorowg wolg milion6w... '

Pod naporem tej woli pomkneta ,,Nadzieja" wgore,
lecz przebiegiszy kilkanascie metréw, napowrét opadta
na miejsce wzlotu. Ciezki okrzyk gniewu i rozpaczy wypadt
z piersi ttumu.

Polak pospieszyt z pomocg na rozstrzygajace miejsce,
Znikt w sieci rusztowan jak pajgk. Zbadat odrazu caty
aparat elektro-balistyczny, nigdzie nie byto zadnego btedu,
nic sie nie popsuto, mimo to machina, wbrew prawom
fizyki, nie wypychata pojazdu. Natomiast odbywata sie
transfuzja energji, powoli, gdyz zabrakio tego nagtego
szarpniecia, ktére mialo wydrze¢ z ziemi nagromadzonag
w aparacie energje i odda¢ jg ,,Nadziei".

Polak zasepit sie. Koledzy spojrzeli ku niemu bez-
radnie. Poszeptawszy ze sobg, orzekli, ze pocisk jest
widocznie za ciezki. Polak machinalnie, bez przekonania,
przytaknat. Wies¢ o takim wyniku narady wnet wydostata
sie do thumu, ktéry natychmiast rozwatkowat jg trywjalnie.

— Za ciezki bestjal

— Glzy¢ jej!

— Wyrzuci¢ Adamoéw!
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— Wyrzuci¢ Ewy!

— Wyrzuci¢ potowe Adamow!

— Zostawi¢ tylko jednego!

— Wyrzuci¢ sztuke!

— Wyrzuci¢ literature!

Machina balistyczna pracowata wcigz, lecz pocisk
jakby przylept.

Polak stat z zatamanemi rekoma, zostawit innym do
woli manipulowanie swojem dzietem. Po lekkiem ugina-
niu sie rusztowania, poznat, ze naiwny sad tlumu byt
stuszny. Za ciezka!

fl przeciez wage jej miat do niedawna jakby w oku,
czut okiem jej lekkosc.

Czy czuje jeszcze?

Nie, juz nie puje, oko nie moze juz utrzyma¢ na
sobie dawnej wagi ,,Nadziei", z ,,Nadziejg" zaczeto sie
dzia¢ co$ dziwnego. Energja, ktora miata nadac jej lot,
zwiekszata jej ciezar.

Tymczasem wskutek nalegania ludu przetrzebiono
cate wnetrze pocisku, i zredukowano catg jego zatoge do
jednej tylko pary pierwszych rodzicéw, wreszcie kto$
krzyknat:

— Gdzie jest starzec?

O tern zapomniano.

Nie mozna go bylo nigdzie znalez¢.

— To figiel piekielnego czarownika!

— Ostatni Cztowiek! — przypomnieli Bankruci po-
grazeni w przeczuciach.

Wreszcie ujrzano go u samego stropu wewnatrz
pocisku, trzymajgcego sie rekami i kolanami z catej sily
metalowej belki, bedgcej osig arki, wpartego rozpaczliwie
w jej przesta. Zdjeto go zerdziami — a cialo jego bylo
ogromne i ciezkie jak spiz.
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Uciekli z pod dzwonu pojazdu ostatni pasazerowie.
Cofnat sie przerazony ttum. Cate rusztowanie pod ,,Nadziejg"
zaczelo trzeszczec i gigc sie, wreszcie rungto — ,,Nadzieja"
z toskotem dotkneta ziemi.

Obracata sie naokoto swej osi ruchem wstecznym,
wwiercata sie w ziemie. Byfa podobna do olbrzymiego
kreta, ktory przerazony $wiatlem stonecznem grzebie
sobie nore. Po arterjach jej cudownego ciata rozlewata
sie zatruta energja. Czy byla nieczysta? Czy zatruto
ja dopiero w ostatniej chwili? R\ moze ta jedna kropla
wydobyta na jaw jej wilasciwg chemje?

Rozleciat sie thum przerazony, porzucajgc miejsce
kleski.

Twdrca statku odchylit jedng z klap jego, wskoczyt
do wnetrza i zamknat sie. ,,Nadzieja" coraz szybciegj
wirowala, jakby wsciekla furja opetana i wgryzata sie
w ziemie, rozsypujac ja naokoto. Z pagorkow przygladali
sie ludzie jej tonieciu. Wkroétce znikla zupetnie. Tylko
mogita rozkopanej ziemi wskazywata miejsce, gdzie znikla
Nadzieja zatruta przez Rozpacz.

W r. 1911.
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Wagon astralny

Pociagg nasz wyjechat z Warszawy po potudniu
i pedzit przez réwniny tak szybko, ze gdy sie patrzyto na
jego cialo wyciagniete w biegu po szynach, mogto sie
zdawad, iz biezy dookota jakiego$ dalekiego punktu, jak
gdyby w ogromnej karuzeli podniebnej. Bylo to wrazenie
wesote i dziecinne. Harmonizowaly z niem biate letnie
chmurki, rozpostarte w rownej jak sufit wysokosci nad
polskiemi polami, a tak blisko jakby sie chciaty przy-
patrywaé¢ konczagcym sie juz zniwom.

Byta godzina pigta. Wiasnie oderwawszy sie od
widokow, weczytywatem sie w tchnace groza kolejowa
opowiesci ,,Demona Ruchu" Stefana Grabinskiego i jak
prawdziwy filister rozkoszowatem sie bezpieczeristwem
wiasnej podrozy w kontrascie do tych awantur, — gdy
wpadta mi do ucha rozmowa, toczaca sie — niesamo-
witem chyba zrzgdzeniem — o tym samym przedmiocie.

— Czytala pani przygody kolejowe Grabinskiego? —
pytat jakis milodzieniec panienke tuz naprzeciw niego
siedzgcg. Byl to zapewne akademik z pierwszego roku,
poniewaz miat o wszystkiem zdanie gotowe i stanowcze,
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ona byfa, jak sama z pewng dumg powiedziata, steno-
typistkg. Od dtuzszego czasu on emablowat jg energicznie,
zdazyt juz poprosi¢ o adres, narzucat sie z odgadywaniem
jej charakteru, zarzucat jej brak szczerosci —wogole wikiat
ja w rozmowe, ktdra musiata obojgu wyda¢ sie jedng
z tych giebszych.

— Nie, ale moja kuzynka byta na jego ,,Kochankach"
i wyszta po pierwszym akciel — odrzekia panienka,
symbolicznie wyjmujgc z torebki naperfumowang chusteczke
i podnoszac jg do nosa.

— To nie Gru.. — lecz Grabinski, nowelista! —
objasnit miodzieniec i z usSmiechem wtajemniczonego
w sekrety nowej literatury polskiej dodat: — Nazywa sie

tak dlatego, ze jaki§ wydawca go ograbit, nie zapfacit
mu ani feniga za jego piekne utwory.

Z kata przedziatu rozlegto sie protestujgce chrzgkanie.
Sprawcg jego byt jegomosé, ktérego, jak mi sie zdaje,
widywatem bardzo czesto w rdéznych, lecz zawsze dobrze
odzywionych postaciach — rasowy paskarz.

— Przy dzisiejszych cenach papieru kazdy wydawca
jest dobrodziejem autora i literatury — zaryzykowat wreszcie.

Akademik, pomijajgc niepozgdane mu zapewne
wtrgcenie sie trzeciej osoby, ciggnagt dalej:

— Gdyby pani dostata ,,Demona Ruchu" tego autora,
radze pani przeczyta¢ nowele ,W przedziale". Bardzo
zuchwate! Ciekawym, coby pani pomyslata.

— Ale ja nie ciekawa.

— Prosze pani, Grabinski pokazuje, ze na Swiecie
sg wszedzie duchy i cuda. Czy panig interesujg cuda?
A moze pani wogole nie wierzy w cuda? Pani jest moze
materjalistkg? — kontynuowat miodzieniec niestrudzenie

swoéj wywiad.
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Ja sama nie widziatam duchdéw, ale wierzg, ze
one istniejg — odpowiedziata panna, wiedzac, iz z t3
wiarg bedzie jej do twarzy.

Ja takze — rzekt akademik, promieniejgc ze znale-
zienia tej nowej wspdlnosci z sympatyczng panienka.

Sagsiadujacy z nig okazaly rejent, odziany w biatg
jedwabng marynarkg — zazdro$¢ mych oczu — usmiechnat
sig pobtazliwie,

— Widzi pan rejent — wtracitem sig do rozmowy.—
Posadza sig miodziez o przedwczesng dojrzatos¢, a oni
wierzg jeszcze w turonie.

— Gdyby pan czytat Grabinskiego — odpart obu-
rzony akademik — statby sig pan mistykiem.

Wiasnie go czytam — tu zademonstrowatem
calemu towarzystwu Kkartg tytutowg i stukajgc ostro
palcem w ksigzka, wykladatem:

— Pan patrzy tylko napozér, na maska, a nie
rozumie pan wiasciwej intencji autora. Ze tam jest mowa
o duchach, telepatjach, upiornych pociggach i tym podob-
nych zabaweczkach — ostatnie stowo podkreslitem znaczaco
pod adresem miodej pary — to wszystko nic nie znaczy.
Trzeba wiedzie¢ — tu podniostem ksigzka do gory,
jakby jej chwilowe posiadanie nadawato mym stowom
szczeg6lng kompetencja, — ze ,,Demon Ruchu" jest... jest...
no czem, zgadnijcie panstwo? — W przypuszczeniu
wielkiego zaciekawienia stuchaczy zrobitem retoryczng
pauza. Jest znakomitg satyrg na nieporzadki kolejowe
w Polsce! Gdziez, jak nie u nas, moze sig zdarzy¢, ze
po torach watesajg sig jakie$ niezanotowane btedne pociagi,
ze maszynisci zatrzymujg pociagi w miejscu nieprzepi-
sanem wedlug swego widzimisig, ze pociggi ni stad ni
zowad gdzie$ znikajg, ze cztowiek jest poprostu narazony'
kazdej chwili na katastrofg — gdziez jak nie u nas?
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Akademik zrazu rozémiat sie, a potem spojrzat na
mnie zaskoczony. Ale odkrycie moje wywarlo najwieksze
wrazenie na innym jegomosciu, ktory, jak sie zdaje, byt
kolejarzem, bo juz przedtem zdradzit nam wiele sekretow
tego departamentu. Dogryzat on wiasnie gruszke i trzy-
majac jeszcze jej ogonek w ustach, $pieszyt zsolidaryzo-
waé sie ze mna;

— W ministerstwie kolei ksigzka ta jest znana. Byla
kilka razy przedmiotem dyskusji na posiedzeniach rady
kolejowej. Nad autorem rozciggnieto tajng opieke jako
nad cztowiekiem niebezpiecznym. Wiem z bardzo dobrego
zrodta, ze autor przez osoby trzecie proponowatl ministrowi
Bartlowi sprzedanie sekretu numeréw jakich§ dwdch
wagonow...

— Wagonu $miechu i wagonu odmiadzajgcego z serji
,Slepego toru* — pomogtem.

— Tak jest. | zadat wysokich tantjem od eksplo-
atacji tych osobliwosci. Minister powiedziat: ,,Niech mi
sie ten szantazysta juz tu wiecej nie pokazuje". Jest
tam tez jakas nowela czy wiersz, z ktérego podobno
widaé, ze to bolszewik, namawiajacy kolejarzy do sabotazu...
Jaki$ robotnik kolejowy ustawia szyny tak, aby nastgpita
katastrofa...

— ,,Smoluch” — objasnitem.

Akademik byt ,przygniecony tylu argumentami. Wy-
mienienie stowa ,bolszewik4 podziatalo rozmaicie na
moich wspotpasazeréw. Rejent, ktory wzigt byt ksigzke
do reki i obracat leniwie jej Kkartki, teraz odrzucit ja,
jakby to byta bomba z dynamitem; natomiast jaki$ czio-
wiek, siedzgcy w kacie wagonu, drgnat i nachylit sie naprzéd,
nadstuchujgc. Miat on z sobg wspaniaty pled, ktory
trzymat na reku w sposob, jakiego uzywajg nozowcy lub
ztodzieje kieszonkowi, gdy chca sie dobiera¢ do mieszkow
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swoich bliznich. Bystrym wzrokiem taksowat podréznych,
biegat nim po siatkach, badajac wyglad i rozmieszczenie
walizek, torebek i koszow.

Rozmowa ustata, gdyz wiasnie zajechaliSmy na nowa
stacjg i trzeba bylo sitami zigczonych egoizméw walczy¢
przeciw naptywowi nowych podréznych, zamkna¢ i trzymaé
drzwi, protestowac przeciw temu, zeby pasazerowie trzeciej
klasy nie pchali sie do naszej drugiej, zapewniaé, ze juz
niema miejsca it. d. Mimo to zdotat sie do nas wpakowaé
jaki$ gimnazista, niby to chory na piersi. Siadt, starajac
sie skurczy¢ jak najbardziej, Reszta nowoprzybytych
staneta na korytarzyku i przyciskajgc czota do szyby
w drzwiach, zazdros$nie patrzyta na siedzacych. Tymczasem
pocigg ruszyt znowu, a niezmordowany student tym razem
po cichu zagadnat swoje vis-a-vis:

— Czy pani wierzy w przeczucia?

Takim tonem, jakby zapytywak Czy pani wierzy
w mitos¢ od pierwszego spojrzenia?

Wieczér powoli zapadat.  Odiozytem ksiazke, nie
mogac juz nic przeczyta¢. Zapalone w przedziale $wiatto
acetylenowe bylo bardzo nikie. Rozpoczely sie przygoto-
wania do jakiego takiego spoczynku. Rejent i kolejarz
byli w spaniu kolejowem mistrzami, chrapali odrazu,
siedzgc — natury ptakdw domowych, ktore $pig na bantach.
Ten, w ktérym podejrzewatem ztodzieja, zawinat sie z gtowg
w pled i chytrze siedziat nieruchomo, lecz co pewien czas
robit sobie szpary wtym domku. Ja przerabiatemm mozolnie
kilka pozycyj, majagcych stuzy¢ ku spaniu; kazda z nich
zajeta na chwile, wnet wydawata mi sie nieznosng, a wiercac
sie wcigz na miejscu i stwierdzajgc wecigz bolesng zby-
teczno$¢ tego spadku po przodkach, jakim jest kos¢
ogonowa, odbywatem niejako C¢wiczenia wstepne do
siedzenia kiedy$ wbitym na pal.
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Nareszcie ulokowatem swoj Srodek ciezkosci mniegj?
wiecej stale i zaczalem oszukiwaé siebie miarowemi
oddechami, powiedziatem sobie, ze kleja mi sie oczy'
i zaczatem je przymyka¢. Przez przymruzenie powiek
nadawatem wszystkim przedmiotom charakterystycznag,
podwdjnosé i rozkotysanie...

1 gdy nawet potem oczy szerzej rozwartem, podwoj-
nos$¢ sie nie zatracata. Proste linje konturowe ram, listew,
calego drewnianego wnetrza przedziatu przybraly taki
ksztatt, jaki sie widzi na' fotografjach zepsutych nieco
wskutek wstrzgsniecia aparatu podczas zdjecia. Chcac
dotkng¢ stopg podiogi, chcac ujgé rekg pas skdérzany od
okna, podnies¢ klape stoliczkowag tam umieszczong —
chybiatem wrcigz wskutek nieporozumien miedzy okiem'
a reka, jakie sie trafiajg temu, kto w przezroczystej wodzie
chce chwyta¢ zanurzone tam przedmioty. Zapalajac pa-
pierosa, nadpalitem sobie wasa, a zamiast godziny 11-gj,
wyczytatem na zegarku godzine 12-ta.

Okoto tego czasu, obserwujac drzemigcych wspot-
pasazerOw, zauwazylem pewne nieprawidtowosci, za-
chodzace w postaciach ich ciat. Dym z mojego papierosa,
zamiast sie rozwiewac, jakby rést, mgtawicowemi smugami
unosit sie po przedziale, a potem sie jakby tu i dwdzie
umiejscawiat... 1wdwczas z siedzgcego opodal naprzeciw
mnie akademika zaczeto sie powoli co$ wysuwac, ostroznie,
w strone panny. To co$, pochyliwszy sie wreszcie nad
nig, zmienito sie na swym koncu niby w usta i lekutko
pocatowato niemi zaspang dziewczyne, poczem cofneto
sie napowrdt. Nie zbudzita sie. Wtedy to co$ wysuneto
sie znowu, uwyraznito sie wiecej — oprécz ust zary-
sowat sie nos, czoto, cata glowa, z boku wyrosty mu
rece i ten namiastek cziowieka zaczat namietnie Sciskac
i calowa¢ oddane mu na pastwe rzeczywiste ciato, pod-
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czas gdy — ze tak powiem — oryginat siedziat przyz woicie',.
oparty o poduszke przedziatu, -odmykajgc czasem oczy!
aby popatrze¢ na $liczne spanie nowej znajome;.

Zdziwita mnie ta sita woli u milodzienca, ktory
zapewne z mojego dymu zrobit sobie drugie ciato, aby
zaspokoi¢ swoje najtajniejsze zyczenia. Nie mogtem
rozpozna¢, czy on sam wiedziat o istnieniu swego sobo-
wtéra, — nie zdradzat sie szelma, — natomiast panna
po pewnym czasie usmiechnela sie we $nie (czy spala?)
probowata niby odgania¢ natreta, a potem data ze sobg
robi¢, co mu sie podobalo.

Widok byt niezwykly a la Grabinski i pikantny a I
Kaden Bandrowski. Sobowtér, zrazu podobny do bryto-
watego cienia rzuconego w przestrzen, im bardziej sie
zacatlowywat, zaczynat sie szkli¢ jak barika mydlana, mieni¢
teczowemi barwami, potem, moze nasyciwszy sie, tracit
barwy, cofat sie i chowat do pierwotnego ciata jak do
futeralu, aby po chwili emanowa¢ znowu. Byibym
niewatpliwie przerazit sie, gdyby to nie byto'takie...
sympatyczne...

Nie zdazylem jeszcze doktadniej zorjentowaé sie co
do extrabytu akademika, gdy uderzyly mnie zmiany
dokonywajgce sie na okragtej powierzchni mojego rejenta.
Jego cielsko w miare chrapania wydawato z siebie naj-
wyrazniej jaka$ pare, ktéra wreszcie skondensowala sie
mniej wiecej na Srodku jego kamizelki i stala sie przezro-
czystg imitacjg cztowieka po piersi. Twér ten otworzyt
oczy, chciat co$ méwié, lecz tylko ziewngt raz i drugi,
az potem skionit gtowe, coraz nizej — widocznie po paru
wysitkach przebudzenia sie zasnat tak, jak jego oryginat.
Wchioniety po pewnym czasie w gigb cielska rejento-
wego, wynurzyt sie wnet znowu, tym razem na kilku
miejscach i rownoczesnie; te gltowy typaly oczyma, tapaty
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oddech, ziewaly i znowu zapadaty w sen. Tak to obja-
wiata sie zywiotlowa wola do spania u tego cziowieka,
spat on na tym i — ,,tamtym" Swiecie, spal we wszystkich
wymiarach.

Zahipnotyzowany tym widokiem sam juz zaczatem
gwattownie tona¢ w sen, gdy ustyszalem w przedziale
silny $piew tenorowy. Spiewano po wiosku arje z ,,Truba-
dura". Kto $Spiewal? Wszyscy pasazerowie byli napozér
pograzeni w drzemce. Myslatem, ze kto$ z nich wiezie
gramofon, ktory przypadkiem zaczat funkcjonowaé. Wkon-
cu jednak stwierdzitem, ze zrodto Spiewu znajduje sie
tuz przed cialem rzekomego paskarza. Spiewal widocznie
jego sobowtér, czyli jak to poOzniej nazwalem, jego
astralnik. Poniewaz nikt sie nie zbudzilt, statlo mi sie
jasnem, ze tylko ja ten Spiew slysze, a raczej czuje jakims$
tajemniczym sposobem. Prawie jak Zygfryd, gdy zabiwszy
smoka, zrozumiat Spiew ptakéw, — tylko ze moja sztuka
byta trudniejsza. Gtos byt przyjemny i czysty, z czego
wywnioskowatem, ze jego wiasciciel musi byc... fryzjerem
jezeli w tym Swiecie iprzymioty astralnika sg nietylko
wyrazem zyczen, lecz i rzeczywistg wiasnoscig oryginatu.
Fryzjerem — tak mi sie zdawalo, poniewaz gdzie$ raz
styszatem, ze pewien stynny tenor, zanim zostat cyruli-
kiem sewilskim, by} cyrulikiem warszawskim...

Jeszcze nie skonczytem swych wnioskéw, gdy z mroku
wywineta sie jaka$ astralna reka i — tups! uderzyta
$piewajgcego astralnika w twarz. Uciszyt sie natychmiast.
Reka cofneta sie jak na sprezynie — pod pled, ktérym
sie przykrywat moj domniemany zilodziej. Patrzylem ku
niemu z obawag, pewny, ze na tern sie nie skonczy. Jakoz
niebawem wysuneta sie z pod pledu znowu ta sama
reka astralna, dowolnie zwigkszajac i zmniejszajagc swg
dlugos¢. Palcéw miata co najmniej kilkanascie. Szperata
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wséréd walizek i torebek, obmacywata pasazerow po Kkie-
szeniach, wsuwata sie tam, zatrzymywata diugo, wracata
do wiasciciela — poczem wyciagata sie znowu, niosac
astralne pienigdze, ktdremi wspaniatlomysinie uzupehniata
poczynione w portfelach luki. Ten kantor wymiany tak
mi zaimponowal, ze nie ruszywszy sie nawet, pozwolitem
sie rowniez obskuba¢, nie wierzac zresztg w realne skutki
tego astralnego rekoczynu.

Zapragnatem miec jakiego$ spdélnika swoich spostrze-
zen i korzystajgc z tego, ze zle siedzacy gimnazista nie
spat prawie wedle, zagadnagtem go:

— Czy pan widzi, co sie tu dzieje?

Ale nie odpowiedzial mi wcale. Powt6rzytem pytanie,
nachylajac sie w jego strone, ale ztym samym skutkiem.
Zaczatem krzyczeé, ale on widzac ruchy moich ust, tylko
wypatrzyt sie na mnie i wreszcie powiedziat po warszawsku:

— Pan zyczy?

Z tego poznatem, ze bytem zupetnie izolowany na
wyspie moich przywidzen. Tymczasem astralniki broity dalej.

Jeden wysunat sie z gimnazisty i astralnym palcem
diubat w jego rzeczywistym nosie. Potem wzigt sie do
ptatania figlow: techtal panne pod uszko, rejenta po tysinie.
Wtedy z rejentowego ciata podnosita sie mozolnie astralna
tapa, aby trzepna¢ natreta, lecz wnet opadata sennie,—
za nig podnosita sie druga, trzecia, czwarta, lecz zadna
nie dosiegta celu — rejent byt absolutnie nie zdolny do
wytworzenia w tej chwili energiczniejszego astralnika.
Postanowitem powiedzie¢ mu to nazajutrz. Wogble naj-
zywotniejszym i najniezalezniejszym okazat sie astralnik
gimnazisty. Oderwawszy sie zupeinie od swego wiasci-
ciela, siadt rejentowi na jego szerokich, poduszkowatych
kolanach, aby sobie powetowaé¢ niewygody, ponoszone
na miejscu prawdziwem.
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Zaraza astralna ogarnela ikolejarza, ktory —astralnie —
przysadzi! sie u boku do stenotypistki, lecz popadt
natychmiast w spor z astralnikiem akademika. Zaczela sie
miedzy nimi bdjka, jeden drugiemu wbijat glowe w miekkie
ciato, przeszywal go sobg nawskro$ bez zadnego efektu...

Korica tego pojedynku nie dojrzatem, gdyz tymcza-
sem przez szybe w drzwiach wsigkaty do nas astralniki
ludzi czekajgcych na korytarzu, sadowily sie na naszych
kolanach, karkach, plecach, rozciggaty sie wzdtuz i wszerz.
Wszystko zaczeto sie kiebi¢ i przeplata¢ — dla nich byto
widocznie jeszcze bardzo przestronno, ja myslatem juz,
Ze sie tu wszyscy razem podusimy. Zauwazylem tez, ze
ilekro¢ zatrzymywaliSmy sie na stacji, astralniki bladty,
zato, gdy pociag sie rozpedzat, szalaty, im szybciej on bujat.

Btysta latarka i wszedt konduktor. Astralniki
natychmiast skurczyly sie i jak wystraszone psiaki przy-
padty ku ziemi, skoro sie tylko pasazerowie rozbudzili.
Przy okazywaniu biletow, zapytatem konduktora:

— Jaki jest numer tego wagonu?

— Dlaczego pan o to pyta?

— Stawiali na loterji. Czy pana dziwi to pytanie?

— Co cztery tygodnie w pigtek bywam zawsze w ten
sposOb przez kogo$ zapytywany i to zawsze w tym
wagonie. Czy pan zauwazyt w nim co$ szczeg6lnego?

Opowiedziatem mu krotko, co widziatem, i wskaza-
tem reka na przykucniete do ziemi astralniki:

— Oto pasazerowie, ktorzy tu jadg bez biletow.

— Zgubit pan scyzoryk czy zapatki? — spytat
konduktor, znizajgc latarke ku ziemi. Byt jakby gtuchy
i $lepy.— Czy zanotowat pan sobie juz numer, Kktory
panu powiedziatem?

— Nie, jeszcze mi pan nic nie powiedzial. Wewnatrz
numer jest wymazany.
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— Powiedziatem panu juz dwa razy. Nie nudz
mmnie pan dluzej, nie mam czasu.

Astralniki ukradty catg te cze$¢ rozmowy, ktora sie
do nich odnosita!

Gdy konduktor odszedt, wynurzyly sie jakby trium-
fujgc. Ale wydawalo mi sig, ze tymczasem ich fizjologja
i psychologja wstgpita w nowg faze. Gdy przedtem byty
niejako symbolami zyczeh swych wiascicieli, teraz wyrosty,
wyemancypowaty sie i nabraty wiasnej indywidualnosci.
Jakby probowaty dopiero tych nowych form zycia, roz-
zuchwalajgc sie coraz bardziej. Postanowitem nie wtracacd
sie do ich sfery — jezeli mnie same nie zaczepia.

Niestety, te neutralno$¢ zepsulo przykre nieporozu-
mienie.

Zatrzymalismy sie wiasnie na krotkim przystanku.
Kto$ chodzac po peronie krzyczat na cate gardio:

— Piwko! Piwko! Piwko!

Natychmiast otworzytem okno, aby sprobowac, czy
wypicie tego napoju nie odpedzi czar6w grasujacych
w wagonie. Wraz z mojg gtowg wysuneto sie z okna
kilkanascie rgk astralnych, dhugich, chudych, drgajgcych
chciwie w kierunku domniemanego piwa. Przybywato ich
coraz wiecej, zdawato sie, ze cala zawarto$¢ astralna
przedzialu zamienita sie w rece, wysterczajgce stadem
poza okno, chwiejgce sie elastycznie na wszystkie strony,
jak bukiet wezy w ,Lilii Wenedzie*.

— Piwko! Panie Piwko! Panie Piwko!

— A zeby etel., zaklalem. W tej chwili ruszyt pociag,
prychajgc cuchngcym dymem. Szarpnaglem za pas od
okna i zamknagtem je z trzaskiem, zanim rece zdotaly sie
cofnagé. Zostaty odciete i spadlty po drugiej stronie, jak
ikawatki makaronu. Rozlegt sie cichy, jakby mysi pisk.
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— Przepraszam panstwa! — rzektem milczaco, ale*
astralniki mnie styszaly.

Kikuty cofnety sie w giab, lecz niebawem wysunetly
sie znowu z odrosnietemi juz kohczynami. Ich ruchy
zwracaly sie teraz w mojg strone, lecz trzymaly sie
w przyzwoitej odlegtosci jakby jeszcze niepewne itrwozliwe.

Nic sobie nie robigc z ich obecnosci, zdjgtem z siatki
swojg walizke i otworzywszy, wydobylem z wnetrza paczke
czekolady orzechowej. Rozitamawszy jg na kawateczki,,
utozytem je na tekturowej przegrodce walizki, zjadtem
jeden kawalek z objawami najwyzszego delektowania sie,
poczem wstatem i wziglem sie do otwierania okna. Szio
mi to niesporo — czy w szparach uwiezly jakie strzepy
ciat astralnych czy inne licho, dos¢, ze udato mi sie
spusci¢ okno tylko na kilka centymetrow wdot, a potem
zacieto sie tak, ze nie posuwato sie ani wdot ani wgore,
Mozolac sie daremnie przy niepostusznem oknie, rzucitem
okiem wbok.. M0j podstep udatl sie: do walizki wlazty
juz astralniki wszystkich pasazerdow i takomie lizaly cze-
kolade. W mgnieniu oka spuscitem wieko, zatrzasngtem
i sam z rozmachem siadtem na niem, aby sie astralniki
nie wymknety. Okropne ich wycie wnet rozradowato
serce. Zgilotynowane gtowy zamknatem na klucz — myslac
sobie, ze bedzie to dobry materjat do sekcji.

— SzczegOlny sposob zamykania walizki — rzekt wtej
chwili fryzjer, obudzony oczywiscie nie wyciem astralnikéw,.
ktérego z pewnoscig nie styszal, lecz trzaskiem wskutek,
zamykania.

— Terazniejsze zamki tak sie zacinajg. — flle przy
sposobnosci — czy wolno panu zada¢ jedno pytanie?
Jakim gtosem pan Spiewa? Zapewne tenorem? Czy par*
lubi ,, Trubadura"?
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— Woybaczy pan.. wybaczy pan — szukal stow
fryzjer — ze bede spat dalej...

A czy nie mogtbys mi pan sprzeda¢ nozyczek?

— T-e-eraz?

1 obrdcit sie na drugi bok, zostawiajgc mnie sam na
sam z tg holota... Reszta pasazeréw spata takze, nawet
figlarny gimnazista — widocznie astralniki czerpigs z nich
zycie, oddziatywaty na nich tak usypiajgco.

Podnoszac walizke na siatke, wecale nie czutem
przybytku ciezaru. Zaniepokoito mnie to nieco, ale wie-
dziatem, ze astralnicy na pewien czas sg unieszkodliwieni.
Glowy nie odrastajg im chyba tak predko jak rece,.to nie
wypada dla istot dudhowych. Tymczasem postanowitem
zwiedzi¢ caly wagon i ostroznie wyszedlem z przedziahu,
strzegac sie potraci¢ kogokolwiek.

W korytarzu stosunkowo niewiele byto astralnikow—
natomiast w prawdziwem oblezeniu trzymali oni... klozet.
Byto to widocznie jeszcze pierwsze pokolenie astralnikow,
nie wyemancypowane od wiascicieli.

Ale gdy przebiwszy sie przez ten ogonek, otwarlem
drzwi do sasiedniego przedziatu, ktéry miescit trzecig
klase na szesciu tawkach, uderzyta ku mnie stamtad cata
fauna i flora astralna. Ciata Spiacych giteboko ludzi byty
podtozem, na ktdrem ona wyrastala, zapetniajgc sobg
przedziat. Najblizej mnie klebito sie co$ niby stado
wielkich biatych ptakéw, $piacych z glowa pod skrzydtem;
gltowy te nagle poruszyly sie i wyciggnelty ku mnie groznie,
lecz zamiast gega¢, wydawaly gluchy pomruk. A dalej
i w glebi niby poplgtane biale drzewa, potem wszech-
galareta, bathybius Haeckeli, pramaterja, ciekngca nie-
wiadomo skad — z ludzi, czy ze szpar podiogi, czy przez
otwarte okna ze zbyt bliskich gwiazd i ksiezycow. Ta rzecz
znajdowata sie tu jeszcze w epoce przedhistorycznej, kiedy
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nie rozszczepita sie jeszcze dokladnie na cziowieka
| astralnika. W?zbierato to dopiero i przyptywato ku mnie...

Wecigz jednak wydawato mi sie, ze nie jest to wszystko
takie straszne, jak wygladato... Poprostu sadzitem tak
przez grzeczno$é, uwazajac, ze to zapewne jaka$ specjalnie
<lla mnie przez ,Jaka$ Wpyzsza Istote" zaaranzowana
historja, ktora zresztg jest w jaki§ sposob nierealna
Mimo to wolatem cofng¢ sie w bardziej cywilizowang
sfere Astralji. Depcac mimowoli co chwila po jakich$
zyjatkach, otworzytem drzwi do mego przedziatu. Byt juz
po sufit zapetniony dobrze rozwinietemi astralnikami.
Przeciskatem sie przez nich jak przez goére zelatyny,
a stangwszy wreszcie przed swojem miejscem, zastatem
je... zajete. Siedziat na niem astralnik, bezczelnie zagla-
dajgc mi w oczy.

Niby nie rozumiejgc tego, siadlem jakby nigdy nic,
liczac po dawnemu na to, Zze jest to tylko zjawisko
optyczne. Ale ciata astralnikbw mego przedzialu nabraty
widocznie tymczasem wiegkszej gestosci. Napotkatlem na
opér. Siadatem na niego raz po raz coraz silniej, przy-
ttaczajagc go rdéwnoczesnie plecami do S$ciany, az sie
wreszcie rozbryznat.

Co$ sie ruszato po moich kieszeniach. Przeszukatem
je i wyjatem kilka matych astralnikdw, ktérych nb. roz-
gniottem. Podczas tego polowania namacatem w kieszeni
néz, podarowany mi niegdy$ przez p. Franciszka Mirandolle,
i znowu ogarnety mnie mysli wojownicze, chociaz przedtem
za najwiasciwszg bron przeciw temu wrogowi uwazatem...
nozyczki...

Nagle naprzeciw mnie pojawily sie jakie$ usta, pod
niemi nos, a u dolu btyszczgce oczy. Niespodziewane to
zjawisko przestraszyto mnie tym razem naprawde, az sie
:zorjentowatem, ze to astralnik zwisajgcy z sufitu glowsg

90



\
wddt, czy tez stojagcy na nim nogami — blizej rozroznic

nie mogtem. Za nim kilku innych szeregiem wisiato
w ten sam sposoéb, jak stalaktyty. Domyslitem sie, ze to
byty glowy odciete, ktére rzucone razem z walizkg przy-
padkiem nawywr6t, wylazty z niej, lecz nie umialy juz
odnalez¢ normalnego potozenia i zapuscity korzenie ku
sufitowi. Ledwie to pomyslatem, ciata ich przekrecity sie
i spadly wdét ku podtodze, gtowy jednak zachowaty te
samg pozycje.

— Macie przewrocone w gtowie — rzeklem po chwili
do tego, ktory mnie chciat nastraszy¢, a byt widocznie
ich delegatem.

— Pan traktujesz nas en canailie — szepnat delegat
dzieciecym gtosem, jakby uczac sie dopiero moéwic.

— Czemu panowie napastujecie spokojnych pasa-
zerow?

— Bo to nasz wagon. Tu sie legniemy i zyjemy.
Jak pan sie domys$la — wagon z serji ,.Slepego toru*.

— Nie istniejecie. JesteScie tylko dymem mego
papierosa.

Delegat rozSmiat sie.

— Jest pan mocno zarozumiaty. Wogole pan baga-
telizuje nas... Od samego poczatku podsuwa nam pan
robienie réznych glupstw. Wychowawcze oddziatywanie
duszy panskiej na nas jest nizej krytyki.

— Ja waszym wychowawcg?

— Kaze nam pan bi¢ sie wzajemnie po twarzach,
zaczepia¢ kobiety...

— Czyzbyscie byli samymi tylko mezczyznami?

— Zostaw pan te zarty. MiewaliSmy tu juz innych,
lepszych wychowawcéw.

— Prosze bardzo, nie zwalajcie winy na mnie.
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*
— Sprowokowat nas pan czekolada. Cze-ko-la-dg!—

podnidst gtos delegat.

— Czy nie byla dobra? A piwko jak panom sma-
kowato? — dodatem, aby widzie¢, jak bedzie wygladata
wsciektos¢ delegata.

Glowa jego zaczeta sie obraca¢ naksztalt tarczy,
wysadzanej blisko brzegéw wirujgcemi réwniez z gniewu
oczyma jak drogiemi klejnotami, a w srodku usta okragte
jak ryj wydawaty co$ w rodzaju bulgotu. Gdy sie wreszcie
uspokoit i zatrzymat, rzekt:

— Zginiesz’ pan.

— Za co0?

Delegat zawahat sie.

— Za to, ze pan lekcewazysz nas, duchy, ba, nie
wierzysz pan nawet w nasze istnienie. CzyhaliSmy tu na
pana. Musimy pana namacalnie przekonad.

— Ale jezeli to uczynicie, jakze potem uwierze?

Delegat przeczuwat w tern pytaniu jakis haczyk
i zastanawiat sie ponuro, poczem zakonkludowat:

— Pan mysli w tej chwili, ze my, duchy, tepo
mys$limy. Ze my, duchy, nie jesteSmy inteligentne.

— Tak, macie za mato w sobie ducha.

— Za to wyrzucimy pana przez okno!

Oblizat sie do tego pomystu.

— Ja bede krzyczat.

— Nie ustysza pana.

— Za maly otwor.

— Na panskiego astralnika wystarczy.

— Ja mam astralnika? Prosze bez impertynencyj,

— 1 pan, i pan go ma.

— Dlaczego sie tu nie zjawia? Pokazcie mi go
panowie.

— Pan sam jest swoim astralnikiem.
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— Dobrze wiedziec.

— Dlatego przeci$nie sie pana przez ten otwor i...

W tej chwili zadatem mu w oko cios nozem, ktéry
przygotowywatem sobie podczas rozmowy, wsadzajgc
néz w rekojes¢. Rzucili sie na mnie koledzy delegata.
Bronitem sie jak Podbipieta: odcinatem im nosy, rece,
glowy, ptatatem brzuchy, krajatem ich na flaczki, lecz
konsystencja astralnikow, wecigz na nowo wy#aniajacych
sie z czelusci wagonu, stawata sie coraz mocniejsza.
N6z moj grzeznat w nfch jak w masle, potem jak w miesie,
a wreszcie napotkal jakby na kos$¢ i zatrzymat sie.
Chciatem targng¢ linke bezpieczenstwa, lecz setki rak
uwiesity sie u mojej reki i Sciggnety ja wdot.  Astralnicy
zaczeli mnie popychaé¢ ku oknu ijuz mnie pochwycili za
nogi. Dla mnie miata teraz nastgpi¢ chwila najbardziej
interesujgca: przekonania sie, o ile jestem astralnikiem...

Straciwszy réwnowage, upadtem ku poduszce prze-
dziatu i w tej chwili dotknaglem reka otwartej tam jeszcze
ksigzki Grabinskiego ,,Demon Ruchu". Zmiarkowatem, ze
astralnicy naraz jakby skonsternowani rzucili sie takze
w te strone. Wtedy krétkospieciem domystow blysnat
mi niespodziewany spos6b ratunku. Pochwycitem ksigzke
i zanim astralnicy mi przeszkodzili, przeciskatem ja przez
szpare u okna. Przyczepili sie do ksigzki, jak pszczoty
do ula, ale zdotatem jg wypchngé nazewnatrz...

Wyleciata, ciggnac za sobag szereg malenkich juz
astralnikéw, spojonych za rece niby pajace, ktdre dzieci
wystrzygaja z wachlarzowo ztozonego papieru. Z mysim
piskiem przeciskaly sie przez szczeline: sng¢ szybkos¢
pedu pociggu byta za wielka w stosunku do szybkosci
ich przemiany z jednych form w drugie, i* bolaty ich
ramionka, wyciggane ze stawdéw. Aby przyspieszy¢ ten
proces ewakuacyjny, wyrzucitem za okno takze ,Na
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wzgérzu roz“ tego samego autora i jego ,,Szalonego
patnikal (Naktad Spotki Wydawniczej w Krakowie, 1920).
1 trzy wience astralniczkéw ciggnety sie od mego okna
w ciemng dal nocng, niby biale powoje, a gdy pociag
skrecit, owijaty sie wzdluz wagonoéw, zaplatywaty sie
miedzy kota z coraz cichszg skargg... Stawali sie coraz
mniejsi, watlejsi, wkoncu wywijaty sie z mego wagonu
jak z kokona juz tylko trzy biale niteczki, ktoére sie jedna
po drugiej urywaly, spiralizujgc na koricu jak spalony wios,
wymknely sie przez okno, i nie pozostato juz nic...

Koto jednej z budek strazniczych zapiat kogut...
Podrézni budzili sie.

Nazajutrz we Lwowie, opuszczajgc wagon, zanoto-
walem sobie jego numer — na wszelki wypadek. Te
nieporzadki kolejowe stanowczo muszg by¢ usuniete,
chocby przez to miato powsta¢ przesilenie ministerjalne.
Wazng poszlaka po astralnikach jest to, ze pienigdze,
ktére wioztem z sobg, bardzo szybko sie ulotnity.
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Melodja Janki

Smukta willa podmiejska, w ktorej konata zgwalcona-
przez zoinierzy Janka, byla dla tych co wiedzieli, przed-
miotem zgorszenia. Stara panna zprzeciwka zegnala sie,
ile razy podnosita store od tej strony, skad wioneto grze-
chem $miertelnym, i w jej mniemaniu Janka, chociaz
niewinna ofiara, nalezala do ostatnich; mezatki i matki,
przechodzac z dzieémi, spogladaty trwozliwie ku wszystkim
oknom willi, bo wydawata im sie ona przezroczystem
cialem, nie mogacem w zaden sposOb ukryé krwawej
rany, bezwstydnie otwartej calemu Swiatu. Mezczyzni,
ktorzy tamtedy szli na wyscigi lub turnieje pitki noznej,
czuli w sobie jakby wyrzuty sumienia, i styszeli niby krzyk
skadsi$, przenikajacy niebo i ziemie a daremny.

Pokoik, w ktéorym konata Janka, otworzyt sie matg
szczeling drzwi uchylonych na balkon, podajgcy sie w niebo
na wysokosci szczytdw drzew. Uchylenie bylo wiasnie
takie, aby mogta sie przecisng¢ dusza Janki, stang¢ na
poreczy i odlecie¢. Tymczasem wechodzity tamtedy swa-
wolnie, po naradzie u drz*i, wonie wiosny, ptyngce od
parku, walczyty z zapachami jodoformu i cofaty sie



zwyciezone. | tylko jedna, jedyna, wytrwata na miejscu,
wyrézniona i przyciagnieta sita wyobrazni: nazywala sie
sentymentalnie Lilijka. Byla to ona sama, dziecko, tak
nazwane, bo w dniu jej narodzin zakwitt w wazonku
niezwykty gatunek lilji.

Rozgladata sie po tym pokoju, w ktérym wszystko
bylo zaczarowane. Na szerokim #6zku, ktérego tylny
przyczotek tworzyt oltarz, lezala Janka tak jak krolowa
Jadwiga w sarkofagu na Wawelu — rzezba, rzecz, cicho,
nie budzi¢ jej...

Ponad jej glowag Boecklina Wyspa Umartych, a na-
przeciw ulubiony zegar wahadtowy, ktéry dla niej tylko
chodzit i wybijat godziny. Pamietata go od czaséw dzie-
ciecych — byt w niej zawsze zakochany. Sama pociggata
jego ciezarki i puszczata w ruch duze wahadto z mo-
sieznem stonncem u dotu. Byly tam jeszcze wielkie szafy
zwierciadlane, a w kacie siodlo i karabin ico$ okragtego,
przykrytego ciemnem suknem. To wszystko istniato tu
oddawna, bardzo dawna, znieruchomiate, powleczone byto
razem z Janka-Jadwigg popiotem spalajgcego sie jedno-
stajnie czasu. Lilijka wzbita sie ponad t6zkiem jak wspo-
mnienie — pochylita sie nad jej twarza blada, z r6zowemi
nozdrzami, na ktorej zadrgaly powieki. Wiec gdy w Swiecie
tych rzeczy byla jedna rzecz, w ktorej miescit sie bol —
weszta w nig, zjednoczyla sie z nig napowrdt, stala
sie boleni.

Razem z bélem wrdcity widziadta codziennosci. Siwa
glowa ciotki zajrzata przez drzwi z sasiedniego pokoju
i trzesgc sie, wypowiadata jakie$ stowa, flz z tych stow
uderzyto w chorg jedno: Olek! ktéry otrzymawszy urlop
na jeden dzien, chciat sie widzie¢ z Janka.

Przed tg wizyta chciata uciec, umrze¢ — ale on juz
wszedt, rosty, barczysty, szastajac kupionym bukietem,
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brzeczac szablg i ostrogami. Natychmiast jednak uciszyt
sie, gdy zobaczyt jej twarz i oczy, wlepione w zegar.
Zdawata sie nie spostrzega¢ przybysza. Gdy zostali sami,
usiadt opodal t6zka i dopiero teraz uprzytomnit sobie,
ze nie wie, jak sie ma wobec tej sytuacji zachowac.
Wystekat co$ w rodzaju kondolencji i zapewnienia, ze to
nieszczescie jego uczué¢ i zamiarow wzgledem Janki nie
zmieni, — lecz zmiarkowawszy, ze powiedziat co$ nie-
stosownego, umilkt i namyslat sie. ,

1 teraz miedzy obojgiem wynurzalo sie i rosto wspo-
mnienie owego wieczoru, kiedy on zastat ja na wsi tylko
z dwojgiem rodzenstwa, i kiedy bawili sie wszyscy w cho-
wanke. Woysledziwszy jg w ciemnym kacie ws$rdd sterty
jakich$ szat, zaczatjg catlowac nieokietznanie iszuka¢ cze-
go$ dalej juz w jej wiasnych szatach, az potozyt reke na
jej nagie ciato. Zdziwiona i przerazona nie bronita sie,
dopiero po chwili zaczeta sie wydziera¢ i zranita mu reke
do krwi. Nadejscie matki przerwatlo te goracg niespo-
dzianke narzeczenska. Nazajutrz on przyszedt pozegnaé
sie, bo ,szedt na wojne“. Zartem wskazywal na swojg
»pierwszg rane® i prosit, aby go opatrzyfa jak siostra mito-
sierdzia. Poniewaz bylo to pozegnanie, ulegta jego pros-
bom i drzac ujeta go za reke. Musiata walczy¢ z soba,
aby nie pocatowaé rany, chociaz pocigg ten wydawat
sie jej wstretnym, — wkoncu wyjgwszy sobie z wiosoéw
czerwong wstgzeczke, niby owineta mu skaleczong reke
tym talizmanem, poczem on uroczyscie i po rycersku
potozyt sobie wstgzke na sercu.

Szczegoly tego wspomnienia rozgrywaty sie miedzy
nimi z brutalng niewidzialnoscia, na moscie wzajemnych
mysli. Dopiero teraz odczuta*Japka okropny wstyd iz jej
oczu pociekty wstrzymane fzy. Zerwat sie w niej nakaz,
aby za wszelkg cene zazada¢ od niego zwrotu wstgzki.
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Lecz przezwyciezyla sie, aby nie wyjawi¢ tego zyczenia,
aby wogoéle nie zadzwiekto w stowach to, co tu byto mie-
dzy nimi najwazniejsze. Raczejby mu ja sama nagle ode-
brata — gdzie ona mogta by¢ teraz i jak mogta wygladaé
miedzy mundurem a piersig zoinierskg?

Nieznacznie obrécita twarz ku niemu — a na jego
mundurze blysnelty medale, rozjarzyly sie jak storica, od-
tracity ja — zuchwalg, na kolana przed nim, $wietym
i wielkim...

R on, zmylony jej tzami, nachylit si¢ nieco ku nigj,
pogtaskat litosciwie, i mniemajgc, ze chora usypia, wycofat
sie na palcach.

Witedy odwazyla sie juz Janka wyrzuci¢ swoje wy-
chudte rece wgoére. Te rece, ktoéremi chciata wydrzeé
to. Patrzyla z przerazeniem na dionie bezsilne, mdlejgce
w poptoch od samego zamiaru obrony, nieszczesliwe...

Wewnetrzne drzenie trwato dalej i gdy weszta ciotka,
aby jej zatozy¢ opatrunek, stata sie odrazu Jance kims$
obcym. Ruchy rak ciotki byly jakby meskie, zniewalajace,
niezwykle mocne. Powtarzata Jance opowiadania Olka:
marsze, postoje, bitwy, zgony druhéw.. Od innej jakby
strony cisnety sie ku Jance wrazenia, juz jakby przeciez
dla niej przeznaczone. Stycha¢ z nich bylo tumult i go-
nitwe, wida¢ bylo padajgce trupy — a ponad wszystkiem
znowu jak ztowrogie stonca Swiecity medale Olka. Dotyki
osoby, ktora opatrywata Janke, budzity w niej niepokdj —
byty niby przygotowaniem do czego$, przed czem na-
lezato sie mie¢ na bacznosci. Bezwladng klodg poczuta
sie Janka i zasnefa.

Wowczas nadeszta kolej na niebo, dzialajgce tu od
strony balkonu, i zaczely sie dzia¢ rzeczy zakonczenia
i granicy.
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Z sagsiedniego parku unosita sie muzyka orkiestralna
§ tragcajac falami powietrza, przybiegata az do Janki,
aby optywaé jej ciato. Czas pewien kotysata jg do dal-
szego snu, potem jednak jak zniecierpliwione dziecko
rozbudzata ja — niby do trzeciego bytu. Co$ znanego
lecz dawno zapomnianego przypominato sie tkliwiej niz
matka. Ostre, zgrzyczace kawaitki rozbitego szkia stapiaty
sie w tern cieple i tworzylty dzwonki, ktore, rozsypujac
sie lekko po Swiezej murawie, szelescity tajemniczemi
dzwiekami, zapowiedzig przyj$cia melodji, kt6ra wszystko
zwyciezy!

Lecz ciche, ostabione, ginety na drodze do ukochanej
Janki. Glosy z ulicy, kroki, rozmowy, pchaly sie do
pierwszenstwa uwagi. Stuch Janki uczyt sie przeciskad
wsrod tych przeszkod; przyciggata ku sobie zablgkane
dzwieki i odratowywala je — ale czesto zdarzaty sie nie-
znosne przerwy, w ktorych nie styszata nic, procz tykan
zegara i ruchdw wiasnego ciala na Smiertelnej poscieli.
Starata sie wiec by¢ zupetnie nieruchoma i znowu wyla-
wiala tongce dzwieki, raczej sie ich domyslajac niz
styszgc, — pojawialy sie one w jej Swiadomosci, jakby
przychodzity zamaskowane, unikngwszy po drodze dziwnych
niebezpieczenstw.

ftle i to ustato. Jeszcze raz — i umilklo. Wtedy
poczuta sie osamotniong i dopiero poznata, ze sie zbu-
dzita. Od strony ciata podchodzit ku niej bol zaczajony,
pewny siebie, ktdrego naprozno starata sie nie dostyszec.
Krzykneta nagle ratunku i przerazita sie, — zdawato sie,
ze to krzyknat kto$ bedacy w pokoju. Spojrzata na zegar:
wskazywat 20 minut przed czwartg. Ta pora byla jej
skadsi$ dobrze znana. Zapewne z czaséw dzieciecych.
Wskazowki na cyfrach 4 i 8 byly S$mieszne, jak wasy
Tatara, pozbawionego oczu. Te wasy czasem zadrgaty
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i znowu zwisaty nieruchomo; istota ukryta w zegarze nie
dawata sie poznad.

Nie bylo wiec w pokoju nikogo i nikt nie wchodzit,
Nie krzykneta przedtem i krzykngé nie mogta. Ten kla-
wisz w niej nie odpowiadat na zaden nacisk. Goracy
wstyd czy przeznaczenie wstrzymywato jg, tak ze w tym
serdecznym uporze zsuwala sie na krawedz, ku jakiemus$
niebezpieczenstwu. Czekata, czy kto wejdzie, lecz byta
nawet dumna, ze miata umiera¢ bez swiadkéw. W ostatniej
chwili uchwycita sie jednej mysli: o czerwonej wstgzeczce.
Ona odnalazta sig, byta tu gdzies koto niej. Ona sama
odnalazta ,sie, ale trzeba ja byto odszukaé. To bylo
najwazniejsze. Kto wskaze jej to miejsce na Swiecie?

Kto, jak nie tony muzyki, ktére znowu naptywaja
silng falg, zywe do zywej i zy¢é majacej! Zupehie jasno
i pewnie prowadzg jg do miejsca zguby. Wstega melod;ji
odwija sie czysta i blyszczaca. Mozna jg trzymaé spo-
kojnie wreku. Teraz nie grozi juz zadnemiebezpieczenstwo.
Trzymac i Spiewacé... Mialy w sobie moc niestychana,
cho¢ mijajg szybko. Z zapartym oddechem rozkoszy
i obawy Sledzita chora to pujanie nieodwotalne. Lecz
jak wodospad zblizat sie motyw uroczysty, rozstrzygajacy,
ktory bedzie zaptata za wszystko...

Podniosta sie na t6zku i stuchata z otwartemi ustami,
z bijacem sercem. W palcach trzymata i rozsnuwata co$
niewidzialnego, coraz szybciej i niecierpliwigj...

ftz nieostroznie odstonito sie miejsce zguby...

i nagly huk przeciat jej obcowanie z muzyka. Na
droge wtoczyt sie woz ciezarowy.

W0z ten wyjechat z pieklta. Zaprzezony w ogromne
kare konie o kosmatych nogach, na kazdym kamieniu
podskakiwat i spadat, wstrzasajagc swojg zawartoscia,
a byly w nim bryly i skaly. Zaszczekaly i zazgrzytaty
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tancuchy, runeto w niwec przyjazne powietrze, taczace
dusze Janki z duszg muzyki i posuwat sie coraz dalej
huczacy mur. Poza tym murem jednak — juz, juz byla ta
melodja i chciata sie do Janki przedostat. Z pewnoscig
czekata, lecz dhuzej juz czeka¢ nie mogta...

Janka, gdy nikt jej nie $ledzi, wyrwala sie ze swojegj
niepojetej biernosci i wybiegta na pomoc. 1ujrzata melodje
pod kopytami wielkich koni, pod kotami wielkiego wozu.
Pekta jaka$ skron, trysneta krew. Janka rzuca sie
rozpaczliwie ku miejscu zbrodni, Podstawia palce pod
kota nastepnych czy tych samych wozéw, aby wydobyc¢
to czerwone. Styszy, gdzie ono jest, bierze w rece, chucha
i powieksza staby dzwiegk, tak ze melodja brzmi silniej
niz fomot rozpadajgcego sie Swiata.

Jadg na nig i przez nig wozy wojenne, natadowane
armatami i zelaznemi machinami wysokosci kilku pietr.
Cala wojna zwalita sie w te ulice. R Janka krzata sie
wsrod kot i kopyt, jeszcze sktada roztrzaskang melodje
i przyciska jg do piersi, w siebie jg bierze, sama sie nig
staje. Jakze moze chodzi¢ tak bezkarnie, cho¢ réwno-
cze$nie lezy stratowana i rozdarta na strzepy? Wszak
wozy zmienity sie juz w gromade faunow z kosmatemi
kopytami, o zelaznych podkowach, a ich kadtuby to
ogromne czworogranne skrzynie z I$nigcemi medalami,
sieczkarnie, zgajgce rozzarzonym tasakiem. Czerwona
wstega placze sie im miedzy nogami; tanczac rozerwa jg
na niteczki. Gzi sie komenda Olka. Janka ucieka, nie
ma juz ciata, tylko blyszczgcg granice miedzy soba
a powietrzem i w rosngcej do gory rece trzyma trium-
falnie wstege na wiatr rozpuszczong, hie jeczy juz, lecz
Spiewa, dzwieczy cata jak cudowny instrument, z giebin
wyratowanej melodji. Za nig wyje ziemia pod miotami
kopyt rozwscieklonych bydlat.
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Wtedy z zegara wychylit sie ukryty tam czlowiek,
i odpigwszy wahadto, ktore bytlo wiostem, wstgpit nai
przyczotek tozka. Zakotysato sie natychmiast todzig obie-
cang, — na falach, ktére byly gtéwna prawda tego
pokoju, a obraz nad gtowg Janki rozsungt swojg perspe-
ktywe w bezmierng dal. Wpltdtlszy ocalong wstazke
w warkocz, odptywa Janka, styszac jeszcze, jak wydzwo-
nita czwarta godzina.

W kwandrans potem znaleziono jg na tern 10zkuj

martwg, we Krwi.
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Kowadto Morda

Stefanowi Grabinskiemu, tworcy
czarokregu kolejowego, ten apokryf
poswiecam.

Jedyny pasazer pierwszej klasy, wyciggniety wygodnie
na trzech miejscach przedziatu, spal w najlepsze, mimo
straszliwego zimna. Swiatlo elektryczne, rzucajgce nan
promienie wprost przez otwor w nadtluczonym kloszu,
nie przeszkadzato mu wecale. Zdawat sie martwym. Jego
ciezkie buty, zaokraglone na stopach w dziwaczny sposéb,
wystawaty daleko ponad poduszeczke, o ktérg niedbale
opart dolne konczyny.

Jednak na stacji w Wylocie wyruszono go z lego-
wiska. Do przedziatlu weszli ogromni na pozér ludzie,
w czapicach, wygladajacy jak wielkie pekate wory, zawig-
zane wysoko. Lecz gdy zrzucili sute szuby, ukazali sie
w zgrabnych futerkach, a potem z futerek wykluli sie
smukli miodziericy w sportowych ubraniach. Za nimi
postugacze wnie$li mnéstwo tobotdw: bogate nesesery,
skérzane walizy, torby, lornetki i strzelby w futeratach.

Dotychczasowy dzierzyciel przedziatu wstat niechetnie
i siadajac pod oknem, spuscit nogi na podioge z tak nie-
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spodziewanym i sensacyjnym hukiem, jakby byty z otowiu.
Przybyli, krzatajacy sie okoto zaptacenia postugaczy,
wzdrygneli sie na chwile i spojrzeli w te strone. Nie
zauwazywszy jednak potem nic szczegdllnego, przystapili
do dalszego urzadzania sie w przedziale.

Gdy pociagg ruszyt, niebawem caly przedziat zostat
futrami niby wytapetowany. Zamiast czapie nasadzili
miodziency na glowy sportowe kaszkiety, wyijeli z walizek
termofory i flaszki z wodka, Mercure de France i pare
humorystycznych czasopism polskich. Zajadajgc i popijajac,
pykajac z krétkich fajeczek, rozmawiali o polowaniu,
z ktorego wiasnie wracali. -

Cztowiek z hatasliwemi butami zapalit sobie tym-
czasem cygaro. Sterczgc z malutkich ust, uwydatniato
ono komicznie owal jego twarzy, pozbawionej zupeinie
zarostu, podczas gdy w ustach promieniami nieprzyzwoicie
zbiegaly sie pokarbowane fatdy warg. Obojetny na rozmowe
wspotpasazerdéw, opart glowe na jednem z ich wykwin-
tnych futer i niebawem zachrapat, skrzypigc przy tern
jak miech. Z otwartych ust wypadio mu zgaste cygaro,
owista dolna warga odstaniata nader liczne biate zeby.

— Patrzcie, patrzcie, co$s mu wisi z geby! — zauwa-
zyt jeden z miodych ludzi.

— Kawalek czerwonej nitki! Suchotnik, czy Bog wie
co! Panie, panie, usun no sie pan od mojego futra!

,,BOg wie co“ odsunagt sie i sktonit glowe na druga
strone. Prawa noge wyciggnagt przytem na siedzenie
przed sobg i przygniott je niemitosiernie. Wspotpasaze-
rowie obserwowali przez chwile jego nieforemny but, lecz
nie rozczulajgc sie tern zbytnio, wnet wrdcili do swojej
rozmowy.

— Gdyby nie twoja starka, Jule$, bytbym musiat
uzy¢ innego S$rodka na rozgrzewke — rzekt najstarszy,
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najwyzszy i najtezszy z mysliwych, typigc oczyma w strone
nieznajomego.

Rozumiem cig, Jean! — odrzekt tajemniczo Jules,
chudy lecz zylasty efeb.
Zapewne masz na mysli bicie w pysk — wy-

paplat niedelikatnie trzeci, zwany przez tamtych Franeois,
najmniejszy z nich, lecz zato nalezycie czupurny.

— Ja nie bije w pysk z zasady, tylko gdy potrzeba —
skromnie eksplikowat swoja nature Jean.

— Nie z zasady, tylko z przyzwyczajenia — pochle-
biat mu Jules.

- Nie z zasady, tylko z frontu? — dodat dowcipnie
Franeois, peten wuznania dla Jeana. Wiasnie palcami,
tkwigcemi w rekawiczce, rozrywat Mercure de France.

— lle razy bije w pysk, przez dwa dni potem zatuje,
ale c6z, taka mam ciezkg reke a w niej Swiad. A bilem
juz siedem czy osiem razy. Tego, co byic) przed dwoma
dniami — o czem wiecie — nie licze. Cafta stuzba, kazdy
robotnik, wszystko jest teraz u nas zdenerwowane, i tylko
go 0 cO poprosisz, a on zaraz ni stad ni zowad gtos pod-
nosi: Czy pan mysli, ze ja tu dla pana? Pan wie, ile
teraz chleb kosztuje? 1tak dalej.y Lepiej trzeba go byto
za ztosliwe uszkodzenie cudzej wihasnosci oddaé¢ w rece
policjanta.

Nic nie szkodzi, niech chamy nie myslg sobie,
ze tylko oni majg piesci. Hotota by sie zanadto rozwy-
drzyia! uspokajat Franeois ewentualne skruputy Jeana,

Ale powiem wam, jak to ja kiedy indziej bijatem
po mordzie. Naturalnie nie licze tego, co byto przy wojsku —
to sami wiecie, ze kazdy oficer musi bi¢ po pysku, na to
niema rady, niech sobie socjalisci o tern co chca gadaja,
Ale opowiem wam, jak to sie dla mnie zaczeto, jak to
bylo po raz pierwszy...
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— Kiedy sie rozdziewiczyles pod tym wzgledem! —
mpomogt Jules.

— Wiasciwie zaczelo sie to jeszcze dawniej, kiedysmy
wojowali z andrusami po przedmiesciach...

— Chodzito sie z bokserem...

— Bokserem hukng¢ kogo w pysk, to padam do nég!

— Ot6z byta wtedy wielka reduta. Ja bylem prze-
brany za pierrota. Po dwunastu kieliszkach zatozylem
sie o flaszke szampana, ze w ciggu godziny zrobie jaka$
awanture az mito. Jaka, sam jeszcze nie wiedziatem.
Krece sie po sali, a tu juz trzy kwadranse minelo. Za
mng Zdzich, Stach i inni $Swiadkowie zaktadu. Co tu
robi¢? Calowatem i Sciskalem maski, ale to Swiadkom
nie wystarczato. Nareszcie sie jednej dorwatem, ktéra szta
pod reke z kozakiem. Zaczepitem nie jg, ale kozaka,
krzyknatem nan zgéry po rosyjsku: Brat, bro$ etu ptot’l
Wybatuszyt na mnie oczy i zaczyna mi co$ perswadowaé —
po polsku. Pasja mnie porwata. .On — po polsku!
fl wiasnie reflektor, ustawiony na galerji, rzucat na sale
game roznych Swiatet: zielone, czerwone, zotte, i nagle
na krag, w ktorym staliSmy krzyczac, padto Swiatto fiole-
towe. Wtedy jakby na sygnat tupnatem go w pysk,
i jemu zapewne stalo sie przed oczyma ultrafioletowo.
Komedja to byla nielada, bo w tej chwili takze muzyka
sie wdata, zaczagwszy gra¢: Boze wspieraj, Boze ochron...
Niespodziewanie awantura przybrata charakter polityczny,
bo byto to przed wojna. Na sali zaczeta sie bitwa, ale
goscie chcacy tanczy¢ wyrzucili jg do sgsiedniego pokoju.
Guzy oberwala jedna i druga strona, az wkoncu wyja-
$nito sie wszystko przy kieliszkach mojego wygranego
szampana.

— Czy to byt kozak autentyczny? — spytat nie-
domysiny Franeois,
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— Ojej, jaki ty jeste$... przeciez ci moéwitem, ze to
byfa reduta.

— Mnie raz na balu lepiej poszto — opowiadat Jules
korzystajagc ze sposobnosci wspomnienn balowych. W sa-
siedniej sali restauracyjnej siada naprzeciw mnie bogacz
taki, co to wiecie... jak ja mam dwa guziki u koszuli, to
on ma trzy dziurki, a w kazdej brylant, za ktéry madgitby
kupi¢ mnie razem z moim ojcem i babkg. 1 moéwi do
mnie po pijanemu: $\ozeby$Smy zatariczyli cake-walka?
A ja do niego: MiozebySmy zatanczyli majufes? Zczer-
wieniat méj bogacz, pochyla sie ku mnie i ochryptym
gtosem pyta: Co? co? czego pan sobie zyczy? — Zycze
sobie da¢ panu w morde — odpowiadam i chlasngtem
go po nosie. On rzuca sie na mnie, ryczac jak woét, —
wtedy poprawitem i chtopczyk byt wnet gotéw. Zwalit
sie pod stot i stamtgd krzyczy: Pan mi zaplaci za cwikier!
Teraz kelnerzy rzucili sie na mnig— zapewne dawat sute
napiwki — ale ja natychmiast puscitem w ruch swoje
kutaki mtynkiem boksowym... no, i wycofatem sie w po-
rzadku. Potem ciagneli mnie po sadach, ale to juz do
rzeczy nie nalezy. Za cwikier zaptacitem. Ale zresztg
z zasady nie bije nigdy tak, zeby az puszcza¢é komu
farbe z nosa.

Tu zauwazyli, ze pasazer, ktéry dotychczas niby spat
pod oknem, obudzit sie juz i przystuchuje sie rozmowie.
Kawat z cwikierem pokwitowat krotkim $miechem, podo-
bnym do szczekania pincza. Nastepnie pokazat nagle
jedng swa ftape podobng do pletwy, o barwie bronzu,
i opart na stoliczku pod oknem tak ciezko, ze deska az
zatrzeszczata. Wiasciciele pieknych futer z petnem uznania
znawstwem przypatrywali sie tej dioni, do ktdrej wnet sie
przylaczyta druga taka sama. Obie byly zajete rozdra-
pywaniem $niegu, pokrywajgcego szybe, poczem zniecier-
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pliwiony pasazer jednem silnem chuchnieciem oczyscit
dpzg przestrzen szyby i badat okolice, ktéra podczas
jazdy mijata wstecz pociggu.

— Panowie nie wiecie, czy byt juz Rozporek? —
zapytat.

— Nie byito jeszcze, bedzie za kilka stacyi.

— A to mam jeszcze czas!

Obie jego rece byty teraz widzialne ogétowi. W mil-

czeniu konstatowali ich istnienie trzej budrysi, niewiadomo,
czy z obawa, czy z zazdroscig, wyliczajagc sobie zapewne
w duchu, ile pyskobi¢ moznaby wykrzesa¢ z takich rak
jak z rogu obfitosci. Wreszcie Jean zabrat gtos znowu,
tym razem podnoszac go i akcentujac stowa, zwrdcone
jakby w strone nieznajomego.
- — Ja sie nieco inaczej zapatruje na bicie w twarz
do krwi, ale ija juz wiele razy spardonowatem. Mimo
pozoréw nie jestem zabijakg z natury. Ale jak na mnie
przyjdzie chwila, to chocby to byt sam Cyganiewicz czy
filar betonowy, dostanie w morde.

— Nawet filar betonowy dostanie w morde! —
powtérzyt szybko Franeois, nadajgc tym stowom znaczenie
jeszcze wyrazniej ostrzegajgce.

Jegomos¢ pod oknem ,,$miechoszczeknat", a potem
jakby sie zmieszat lub zawstydzit, bo schowat tapy, —
lecz niebawem wyjat je znowu nawierzch i zaczat niemi
wykonywac¢ podejrzane manipulacje na swojej glowie,
skrobigc sie w nig co chwila w strone wspaniatych futer.

Jean ostentacyjnie odgjagt futro z pobliza skrobigcego
sie indywiduum, dat wyraz obrzydzeniu, spluwajgc zgrabnie
przez zeby na podioge, poczem kontynuowat swoje
wspomnienia glosem stanowczym i groznym.

— G mnie tylko raz skonczyto sie pojedynkiem.
Mialem spér z pewnym oficerem* ktorego nazwiska wam
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nie wymienie, i zanosito sie na to, ze albo on mnie
uderzy w twarz albo ja jego. Wybralem to ostatnie
i aby go uprzedzié, sam poszedtem do niego pod jakims$
tam pozorem. Zdziwit sie bardzo, siadt okrakiem na
krzesto i zaczyna na mnie miota¢ temi wszystkiemi obel-
gami, ktére mu sie nazbieraly na watrobie. Ja czujac,
czem to sie ma skonczy¢, palnglem go z catej sity —
a byt to chlop morowy, wyzszy i silniejszy ode mnie.
Porwat sie, ale uwikiat sie w szable, poprawitem mu
i wyniostem sie natychmiast. W pojedynku on dostat po
rece, ja pod ucho i tak sie sprawa honorowo zakonczyta. —
Panie taskawy, nie zblizaj sie pan do mojego futra, to
nie poduszka! Najprzéd pan sie skrobie, potem pan sie
wyciera w nasze futra, kto pan jeste$?

Ten z pod okna zadziaukat znowu.

— Podobna rzecz i mnie sie zdarzyta — homeryzowat
teraz zkolei Jules. — PokiéciliSmy sie o mojego psa,
ktory obszczekiwat utrzymanke mego przeciwnika. Choé
byt ogromny jak atleta, katatngtem go w glowe tak, ze
zgtupial i — czy uwierzycie? zamiast mi oddac, stchérzyt
i uciekl, a potem zaskarzyt mnie do sadu. Przychodzi
do rozprawy, a sedzia wota do mnie: niech oskarzyciel
tam siada!., a do niego.. niech mi oskarzony powie...
FUez panie sedzio, to pomytka! — Co, pan jest oskarzy-
cielem? — dziwi sie sedzia i.. phuuu! — wybucha
$miechem, a razem z nim adwokaci, $wiadkowie i caty
przeSwietny trybunat. 1 jeszcze kilka razy sedzia tak sie
pomylit i phuuuu! trzast sie sad od $miechu.

— Ciekawym, jak ten olbrzym usprawiedliwiat swg
bierno$¢? — pytat Franeois. — Ze tez sig¢ nie wstydzit...

— Co6z zrobi¢, gdy kto tchérz... On sie skarzyt, ze
zostal przeze mnie napadniety ,,znienacka i podstepnie"—
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jak sie wyrazi} jego adwokat. Skazano mnie wtedy na
trzy dni aresztu z zamiang na 50 koron.

— To bardzo tanio!

— Ja to samo powiedziatem, wystuchawszy wyroku.
Sedzia upomniat mnie, ale ciggle trzymat chusteczke pod
nosem, smiejac sie.

W sSmiechu z pod okna dostuchali sie przyjaciele
tym razem jakby warczenia.

— Teraz ten facet jest trupem cywilnymi — dodat
melancholijnie Jules.

— Ja z zasady — pouczat Jean — jezeli bije wtwarz,
to juz mocno, azeby nie mie¢ potem dalszych konse-
kwencyj. Nie rozumiem takiego bicia, jakie urzadzit ten
posetl, ktory chciat skarci¢ jakiego$ redaktora. Wzigt
sobie Swiadkow, wpadt do redakcji, zaledwie dotknat
redaktora w brode czy w wasy i zaraz uciekt z swiadkami,
aby co tchu zawiadomi¢ inne redakcje o swoim bohaterskim
czynie. Potem jeszcze chodzit po ulicach jak triumfator.
Takie ghlupie bicie nie jest w moim guscie. Jak bi¢, to
juz z odpowiednim rozmachem, catg dionig, albo jeszcze
lepiej kantem, i nie pod ucho, ani pod nos, ani w Kkark,
tylko akurat w morde.

— To jest szkota klasycznego pyskobicia — przy-
twierdzat z podziwem Franeois.

— | zapewniam was moi drodzy, ze w wigkszosci
wypadkow pyskobicie konczy sie korzystnie dla tego,
ktory zaczyna. Przedewszystkiem wzbudza respekt u prze-
ciwnika. Co do tego, to opowiem wam jeszcze taki
epizod — a bylo to réwniez juz dawno. W teatrze siedziat
przede mng jakis jegomos¢ z diugiemi wiosami, niby ar-
tysta, i ciggle co$ szeptat do ucha swojemu towarzyszowi.
Przeszkadzali mi, psykatem na nich, mdwie: panowie,
cichol Podczas przerwy zbliza sie do mnie ten artysta
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i pyta: Do kogo pan méwit ,cicho"? — Do pana. —
Jakiem prawem? Czy wiesz pan, kto ja jestem? — To
mnie nic nie obchodzi, pan masz cicho siedzie¢. — 0d!
stowa do stowa, przekomarzalismy sie, kto ma stuli¢ pysk,
az zastosowatem pyskobicie. On sie uczepit mego gardia,
rozdart mi krawatke, zaczeliSmy sie szarpaé, rozjeto nas,
wymieniliSmy bilety. Na drugi dzien czekam naprozno
sekundantow. Wieczorem mialem posiedzenie jakiego$
komitetu w moim pokoju, i pomysicie sobie, ku mojemu
najwyzszemu zdumieniu, wchodzi takze ten artysta. Ja
witam go jako gospodarz, i zaproponowatem go potem
na wiceprezesa. ZawarliSmy milg znajomos$é i wiasnie
niedawno spotkatem go znowu w teatrze: siedziat juz ze
swojg zong o kilka miejsc przede mna i podczas przerwy
podszedt do mnie, usmiechniety z zapytaniem: Czy pana
to moze jeszcze denerwuje, ze przed nim siedze? —
O, bynajmniej, niech pan bedzie faskaw nie krepowac sie!.,
file niechno pan sie troche krepuje i nie dotyka mego futra.

— Ja ‘takze doswiadczylem tego samego — wy-
tajemniczat sie Jules. — Miatem raz romansik z niewiasta,
ktérej maz, obskurna figura, byt ogromnie zazdrosny
i ciggle nam przeszkadzal, flz raz przy sposobnosci
grzmotngtem go w twarz i to mu tak zaimponowato, ze
odtad nie zawadzat mi zupeinie, wynosit sie dyskretnie,
ile razy mi bylo potrzeba.. Co ten pan u licha ma
w glowie? Biedronki?

Tu czitowiek z pod okna zwrécit sie nagle W strone
Franeois i warknat:

— R pan?

z ming tak suggestywna, ze Franeois odrazu zrozumiat,
iz teraz kolej na niego rzuca¢ na ekran swoje pyskobodjcze
przygody.



— Nie mam jeszcze takich trofeow jak wy, ale juz
zaczatem niezgorzej. Niejakg praktyka mam jeszcze z cza-
séw gimnazjalnych, kiedy dawatem sig we znaki zydom
w Swieto Hamana. Tak dobrze mnie znali, ze gdzie
tylko byta ich wieksza kupa, a ja wynurzytem sie na
horyzoncie, przylatywat do nich czujny stréz i wotak:
Leszczynski gajt! i zaraz rozpraszata sie cala czereda.
Ale potem mam na sumieniu jeden policzek przykry:
wymierzytem go po maturze profesorowi od filologji
klasycznej za to, ze mnie wcigz sekowat. Biedny czte-
czyna, podobno tak sobie to wzigt do serca, ze podai-
sie na pensje, a nawet sie rozchorowat.

Na tern skonczyla sie narazie wspaniata serja po-
mordobitych trupdéw cywilnych i nastata pauza, ktora
nieznajomy podkres$lit, szurgajagc nogami po podtodze
i robigc rekami gesty takie, jakby miat zamiar wstaé
i co$ przedsiewzigc.

Miodzi ludzie porozumieli sie wzrokiem i wyszli na
korytarzyk.

— No, c6z zrobimy?

— Przeciez nas rozmyslnie drazni!

— Ale pocosmy wiasciwie to wszystko opowiadali?

— Jak przed ksiedzem na spowiedzi!

— Co jego to wszystko obchodzi?

— To ten cham swojg bliskoscig wypatroszat nas
ze wspomnien!

— Ciekawym zobaczy¢, poco ta czerwona nitka,
kfora mu wisi z geby!

— Buch go w twarz!

— Buch go w pysk!

— Buch go w morde!

— Buch go w morde! powtorzyli wszyscy trzej uni-
sono i $piewnie jak w dramatach Rostworowskiego.
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— Chyba we trzech damy mu rady!

— Na wszelki wypadek w otwartej torebce mam
niemiecki kastet plebiscytowy.

— Tylko z zimng krwig panowie! — upominat jeszcze
Jean — nie dajmy sie niepotrzebnie sprowokowad.

Weszli napowrdt do przedzialu. Cziowiek z pod
okna spojrzat na swoj zegarek, potem wyegzaminowawszy
jeszcze raz szklanem spojrzeniem towarzyszy podrozy,
zagadnat ich w ten sposob:

— Dotychczas styszatem tylko o tern, jak panowie
dawali w morde, a teraz chciatbym sie dowiedzie¢, czy
ktory z panéw juz brat w morde?

Wszyscy trzej powstali odrazu, Kkipigc oburzeniem
i zaciskajgc piesci. Uspokoit ich tagodnym ruchem wiel-
kiej tapy, wykonanym w powietrzu.

— Prosze mnie nie rozumie¢ mylnie, moi panowie.
Ta kwestja interesuje mnie teoretycznie i statystycznie, bo
napisatem memorjat do Wysokiego Sejmu, zeby ustano-
wi¢ jeden uroczysty dzien w roku, w ktérymby wszyscy
mogli zatatwia¢ odroczone tudziez biezace pyskobicia.

— Pan nie jest zwolennikiem policzkowania? —
podjat dyskurs Jean. — Czy pan nie miat jeszcze nigdy
w zyciu sytuacji, w ktérej pan widzial, ze jedynem wyjsciem
jest uderzenie w twarz? flle przedewszystkiem, gdy
dzentelmeni z soba rozmawiaja, chocby nawet w podrozy,
powinni sie sobie przedstawi¢. Moje nazwisko — Popiel.

— Moje Leszczynski! — rzekt Franeois.

— Juz styszalem — potwierdzit obcy, zwracajgc sie
kolejno w strone Juljusza.

— Moje Wisniowiecki!

Poczuli dotkniecie tapy nieznajomego, ktére jednak
bylo tylko zimne i ciezkie, lecz nie gniotace.
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— Moje nazwisko — rzekt — jest nieco trudne do
zapamietania, dlatego wreczam panom swoj bilet wizyto-
wy — lecz bron Boze, nie wyzywam nikogo na pojedynek.

Pochylili sie ciekawie nad ozdobng duzg Kkartsa,
podobng raczej do ofert firm handlowych, i wyczytali
nazwisko:

Val Codo d'f\mor.

— Wocale pan do amora nie podobny — zauwazyt Jules.

Trafnie pan powiedziat, i to mnie wilasnie mar-
twi — mowit Val Codo z olsniewajgcg dobrodusznoscig. —
Bo nie chciatbym z nikim wej$¢ w zatarg, ktoryby sie
mogt skonczy¢ tak paskudnie. Ja jestem wiasnie akumu-
latorem mitosci... ale to nie nalezy do rzeczy. Woracajac
do rzeczy: Czy nie zauwazyli panowie, Ze teraz cala
Polska od Gdanska do Sniatynia pierze sie po pyskach
i ze nalezaloby co$ nareszcie z tern zrobi¢?

Czy pan mysli, ze to tylko u nas? Na catym Swiecie
panuje ten zwyczaj.

— flch, ja nie pragne usuwac tradycyj narodowych,
przeciwnie, przeciwnie... Przeciez nasz wieszcz Sienkiewicz
opowiada, ze polski Pan Jezus praskat Smieré po pysku.
Ale zdaje mi sie, ze zawsze tam, gdzie jedna strona bije
w morde, musi by¢ druga strona, ktora bierze w morde.
To przeciez jasne. |to branie w morde jest bardzo wazne...

— Aha, pan jest filantropem — szydzit uspokojony
juz Jules. — MysSmy tez zaraz przeczuwali w panu co$
niby ksiedza; gdy pan tak siedzial wtulony w swoj fotel,
wygladat pan jak spowiednik w konfesjonale.

— Bo tez ja istotnie pochodze z rodziny ksiezy,
jestem prawnukiem ks. Baudouina, tego, co to, jak pano-
wie wiedzg, nadstawit drugi policzek. Musi by¢ podziat pracy.

— Ale niechze pan nam teraz wyjasni, co to za
nitka, ktdrg pan ciggle zuje w ustach?
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— Ach, to jest ta czerwona ni¢ tradycji, o ktorej
wcigz piszg dzienniki.

— A skad sie pan nabawit tej wszawicy?

— O panowie, moja gtowa, to nie bylejaka gtowal!
Gdzie sie ta glowa nie poniewiera, gdybyscie panowie
wiedzieli! Po szynkach, po kawiarniach, po koszarach, po
wiecach, po szkotach, po balach, po domach prywatnych...

— Bywalec z pana! Ale niech no nam teraz pan
opowie jakg anegdotke!

Val Codo zywo wstal ze swego konfesjonatu i prze-
siadlszy sie naprzeciwko na srodkowe miegjsce tuz obok
Julesa, jgt opowiadac:

— Jak panom wiadomo, jade do Rozporka. To
jest miescina nie duza, ale juz gtosna. Tam bowiem zyje
pewien cztowiek... pewien cztowiek...

Tu potozyt poufale jedng dtonn na kolanie Juljusza
a druga na kolanie Jana i moéwit dalej z fanatyczng ekstaza:

— Albowiem jeszcze wiekszg rozkosza, prosze
pandw, niz bi¢ po mordzie jest — bra¢ w morde!!
Nachylili sie ku niemu ponuro i zagadkowo.

— Tego wiasnie cziowieka w Rozporku wszyscy
bija po mordzie: starosta, dyrektor seminarjum, genera-
towie i oficerowie, pocztmistrz, ksiadz pleban, zwykli
obywatele, nawet Zydzi i dzieci. Bo, prosze panéw, on
ma twarz, ktéra — jak sie to méwi — sama sie prosi,
aby jg bi¢ w morde. On ma twarz — ot taka!!

Twarz jego, ktora juz od paru chwil dziwnie sie
mienita, ustalita sie wreszcie w ksztalt potwornej dyni,
jednak o cerze nadzwyczajnej, posiadajgcej urok dojrza-
tego jabika, lub Swiezej brzoskwini. Rurkg hermafrody-
tycznych ust dmuchat na trzech budryséw kiebami zimnego
powietrza, wydymajagc przez to jeszcze bardziej swoje
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nabrzmiate policzki. Oczy zanikly mu prawie na tym
globusie, ale Swiecit ich wyraz kuszacy i ztoSliwy.

W milczeniu mijaty sekundy. Miodziericom thukly
sie serca.

— Czy panowie nie czujg — spytat jeszcze Val Codo,
cedzgc stowa, — ze tu jest cokolwiek za zimno? Czy
nie wartoby uczyni¢ co$ dla rozgrzewki?

Warknat, zatart rece przed nosami trzech towarzyszy
i popluwajgc w dtonie, gotowat sie jakby do jakiej$ roboty.

Pierwszy ocknat sie Franeois.

— Wal w gebe, kto w Boga wierzy! — zawotal.

— Buch w pysk! — przytwierdzit siarczyscie Jules.
— Buch w morde! — zadecydowat powazny Jean.
— Buch w morde! — powtdérzyli unisono jak w dra-

matach Rostworowskiego.

Uroczyscie zdjeli rekawiczki.

Pierwszy odwingt sie Jean i z ogromnym rozma-
chem lungt w piekng cere pana Val Codo d’Amor.
Z drugiej strony tupnat go z catej sity w oblicze Jules.

— Teraz ty maty! — rzekt prawnuk ks. Baudouina,
wskazujac na Franeois.

Ten nie dat sie prosi¢, wlazt na fotel i pigscig
wyrzngt potwora w sam ryj.

Jean walit w cyferblat, Jules huknat go po fizjogno-
mji, Franeois wyrdwnat z drugiej strony, rypigc go w pape.

Nastepnie Jean pomacat go w jadaczke, Jules strzelit
mu w jaszczyk, a Franeois zamalowal go w paszczeke.

— Zaczekajcie panowie chwilke — rzekt niezréwnany
objekt pyskobicia — zrobimy porzadek z zebami.

1 pociaggngwszy za czerwony sznureczek, wystajacy
z ust, rozdziawit je jak mogt najszerzej. Z ust posypaty
sie na ziemie wybite zeby, naksztalt ryzu wysypujgcego
sie z dziur torebki powojennej.
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Po tej operacji przystgpiono do dalszych rekoczynow.
Zaczgt na odmiane Franeois: gtasngt widziadlo mocno
po buzi; pospieszyt mu z positkami Jules i trzasngt to
licho w ordynarny jego visage; zakonczyt Jean i gruchnat
je w plugawe lice. Nastepnie juz bez kolejki tomotali
cztowieka razno w portal, psuli mu jego facjate, zajezdzali
mu piesciami w brame, kropili go w telefon, wilepiali mu
apuchtiny, faskotali go po gebuli, ttukli go w makutre,
i bec, i bec, tup, tup, szast, szast, bili go w morde od ucha
do ucha. Razy szly coraz razniej, jak hepanie cepdéw na
klepisku i coraz czesciej nieznajomy pociggat za czerwony
sznureczek, aby wyplu¢ zbyteczne juz zehy.

Ale w miare swego rozjuszenia trzej sojusznicy czuli,
jak morda Val Cody coraz bardziej twardnieje i przyszia
im jedna i ta sama zlowroga mysl:

— Beton!!

Wstrzymali sie na chwile i spojrzeli na siebie wza-
jemnie, jakby po to, zeby sie znowu porozumieé. Ale
Val Codo nie dopuscit do tego. W chwili wolnej od
brania w morde, geba jego rozszerzyta sie nagle w $miech
szeroki jak u ksiezyca w pehni, i co$ zaryczalo w nim,
dudnigc triumfalnie, w piersiach, w brzuchu, az do ndg.
Tego nie mogli wytrzymac i jakby magnetycznie przy-
ciggnieci, bili go dalej po mordzie, automatycznie, opadajac
z sit i podwajajgc swe sity. Bili go piesciami i kantami
dioni juz bez wyboru, po gebie, po glowie, w uszy,
w kark, walili go we wszelkie walory jego przypuszczal-
nego ciata — a wszedzie znajdowali morde!!

Az im dionie popuchly, a zza paznokci, pokazata
sie krew...

Val Codo za$ rozpart sie wygodnie na fotelu, ujawszy
sie tapami za wydatne uda, ktére odpowiednio rozszerzyt.
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Odpadli od niego jak opite pijawki i odpoczywali,
dychajgc ciezko.

On zapalit cygaro i czekat litosciwie. Poczem jednak
wyjat zegarek, zafrasowat sie i zagasiwszy cygaro, rzekk:

— Dojezdzamy juz do Rozporka; jezeli panowie
majg jeszcze troche skorzysta¢, nie mozna zwlekad.
Panowie juz cokolwiek odpoczeli.. Nuze, buch go
w morde!

— Buch go w morde! — odpowiedziata zrozpaczo-
nym szeptem nieszczesna trojka i dzwignela sie jakby
na rozkaz. Pomatu jednak weszli znéw we wiasciwy
rytm, ale rece nie trafialy juz porzadnie w cel, staniali
sie na nogach, wzrok ich zamglit sie, az stata sie rzecz
straszna:

zrazu przez pomyike, potem z coraz wiekszem roz-
wsécieczeniem zaczeli sie wzajemnie miedzy sobg prac
i prazy¢ po mordach, odczuwajac to jakby ulge po nie-
naturalnej operacji, dokonywanej na batwanie. WiIezZli
mu na kolana jak niesforne dzieci, szczypali i drapali sie
po twarzach, targali sie za wiosy, darli na sobie krawatki
a z pieknych futer leciat wyskubany puch...

— Rozporek!

Pocigg stanagt nagle, szum i zamet w gtowach ustat
a zmeczona trojka zapragneta naraz snu. Val Codo
zrzucit ich na kanapki, obmacat kazdemu ubranie i wycia-
gnawszy ich portfele, oznajmit:

— Jako honorarjum biore sobie od kazdego z panéw
tylko ekwiwalent dwdéch dolaréw po kursie urzedowym.
Bardzo tanio a rzetelnie zapracowane. Reszty nie tykam.

1 ciggngcemi krokami jak kaleka wysunat sie powoli
z przedziatu. Pocigg stat jeszcze. Zwyciezeni zwyciezcy,
odegnawszy sen, catym wysitkiem woli rzucili sie za nim
na korytarzyk. Juz go nie bylo. Otwarli okno, patrzac
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z wytezeniem w czarne zwaly nocy, natadowane pod
dachem peronu.

Jacy$ postugacze wiezli co$ na duzych taczkach.
Byt to czworogranny przedmiot ksztatltu szafy. Kto$ szedt
przodem, niosgc pod pachg jaka$ duzg kule zawinietg
W szmaty.

Czy odsrubowates mu teb? — zapytano ztyhu.

No, a jakze! Przykryjcie go teraz pokrowcem,
aby sie nie poziebil, wiecie, ze niedawno miat zapa-
lenie nerek.

— Nasmarowany wewnatrz oliwag!
— A wiec jazda!

Jazda! — zawotat takze konduktor pociaggu i dalsze
zajscia na peronie w Rozporku pograzyly sie dla trzech
miodych ludzi w paszczy niewiadomego.

Wrocili do przedziatu i wsrdd sterty porozrzucanych
futer szukali gorgczkowo jakiego$ biletu wizytowego.

Wreszcie go znalezli i podnoszac wysoko ku lampie,
stabym wzrokiem wyczytali napis odmienny niz ten, ktory
im zostal w omylnej widocznie pamieci. Napis gtosit:

KOWADLO MORDA

prawnuk ksiedza Baudouina

automat do bicia w morde

wynajmuje sie obywatelom
Rozporek, ul. Dhugie Uszy 1 44.

Teraz poszukiwali jeszcze czego$ na ziemi, skad
ISnito ku nim krysztalowa bielg. Dotkneli poditogi, rozcie-
rali to co$ miedzy palcami... byt to Swiezy $nieg.

— Skad sie tu wzigt? — mruknat Jules. — Czyzby
przez otwarte okno?

Franeois udawal, ze juz $pi.
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— Zdaje sie Julku, ze dostalismy od kogo$ w..

E, do djabta, co mnie to obchodzi! — szepnat Jean do
siebie, zasypiajgc. Dobranoc, chtopcy! — dodat gtosno.
— Dobranoc Jasiu ! Buch...
— Buch...

— Et, stulcie pyski i $pijcie.



Pyriphlegethon

czyli

Niepokalane poczecie
(Prolog do dramatu)

Chociaz Osia juz od kilku dni lezata pod ziemia,
jej rodzice nie stracili jeszcze nadziei. Nie wierzyli w $mier¢,
tylko wiedzieli o niej. Ciggle sie im wydawato, ze taka
powazna potega bytaby sie wstydzita zabija¢ naprawde
takie mate dziecko. Zachowywali sie tak naiwnie, jak
moze niegdy$ fldam i Ewa, gdy ze zgonem flbla $mier¢
zagoscita na ziemi. Spelniajgc czynnosci wyznaczone
rutyng zycia, nadstuchiwali. Wyobrazali sobie Osie, ze-
brzaca litosci gdzies na skraju Swiatow, zywg najgorszem
zyciem. Ze uwiezia jako$ pod krawedzig przepasci, ze
zsuwa sie, lecz jeszcze nie spada. Bez porozumienia sie
z sobg wiedzieli, ze jedynie ich my$l moze jg tam zatrzymaé
czas jakis. To bylo pewnem, ze jezeli zyje, to przede-
wszystkiem rozpaczg ich dusz. Dusze ich musialy sie
sta¢ nieustannie pracujgcemi stacjami nadawczemi zagro-
bowej telepatji. Zasycaty sie¢ trucizng nieskoriczonych
rozpamietywam Wactaw i Ludmita teraz dopiero mogli
wyczué i wykosztowacé groze i bél wielu momentéw jej
choroby. Rzeczy, ktére wolwczas wytrzymywali, teraz wy-
dawaly im sie przerazajgce. Jak mogli, jak Smieli wytrzy-
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maé¢. Demoniczne byly te zmiany wewnatrz jej ciatka,
ktorych sie wowczas musieli domys$la¢. Lecz jeszcze teraz,
gdy ze zblizaniem sie jesieni nastata pierwsza chlodniejsza
noc i stota, zal Sciskat ich serca na mysl, czy dziecku
tam w grobie nie bedzie za zimno, i wstyd, zZe je tak szczupto
wyekwipowali.

Wobec choroby i $mierci Osi zycie zewnetrzne byto
nudne, anormalne i przykre. Byto czems$, co po kawatku
odbierze i zniszczy jej pamie¢. Ten piasek, zasypujacy
jej najdrozsze $lady, przynosi! zwiaszcza stary ojciec Lud-
mity, ktéry obok nich mieszkat. Styszeli nieraz jego kroki za
Sciang, nalezace do innej moze, do jego wiasnej tragedii.
Gdy jadt u nich, starat sie ich niby to pocieszy¢:

— Ja sie tego domyslatem, ze tak bedzie, kiedy ja
ostatni raz widzialem. Musiala umrzeé, moge wam na to
przytoczy¢ przykitady z mojej praktyki lekarskiej. Nie macie
sobie nic do wyrzucenia.

Kazde z tych stow byto wydzieraniem. Mysleli sobie
ponuro oboje to, co nieraz: Czemu raczej ty nie umartes?
On jakby wyczut, bo rzekt:

— Kazdemu sagdzono. | ja juz niedlugo pociagne.
JestesScie parg warjatow. Ale czy styszeliScie o najnowszem
bankructwie? Czytaliscie, ze zanosi sie znowu na wojne?
Gzyms obsuwajacy sie zabit dzi$s listowego, a ja kilka
razy na dzien tamtedy przechodze.

Odszedt nareszcie. Milczeli. 1gdy sie juz uspokoito
i 'oczyscito rozedrgane jego gadatliwoscig powietrze, spoj-
rzeli sobie w oczy po raz pierwszy od tych zdarzen, obco
i nieublaganie.

— O czem myslisz?

Myslata, jak wiatr gasi samotnos¢ swiec dopalajgcych
sie na grobie, lecz nie powiedziala mu tego.

— Tak dluzej by¢ nie moze. Musimy sie naradzié.
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Drgneta bezsilng nadzieja.

— Tak, naradzic.

— Ale trzeba zamkng¢ drzwi, zeby ten nie wrdcit.

— Zawsze teraz zamykam drzwi we dnie. Ale
na noc — nie moge.

— Ohydny jest ten szablon $mierci. Ohydnem jest
to, ze takze inni ludzie umierajg. Takze listowy! Styszatas?
Ze gréb Osi jest zapisany w katalogu cmentarnym, a jej
$mier¢ jest jednym z numerdéw statystyki S$miertelnosci
dzieciecej.

— Mnie to obojetne.

Pomimo wspdélnosci losu roznili sie w sposobie,
w jaki do niego przywarli. Miat jej juz za zle te zgodli-
wos$¢, wtem spostrzegt cos:

— Dla kogo kupita$ wczoraj te winogrona?

Staty nietkniete na miejscu najdrozszem. Zawsty-
dzita sie — blysneta ku niemu 4{zg wyrzutu. Wtedy
powtorzyt to samo zdanie szeptem, juz bez pytajnika.

Milczac, podsuneta mu talerzyk z tym owocem.
Skubneli go oboje dyskretnie jak komunje.

— Czas mijal — rzekt
Zrozumiata go.
— Ta cisza z tamtej strony! — dodat.
Ja $nie o niej codziennie — zaprzeczyla.

Ja nigdy! Trzeba co$ przedsiewzigé... My, rodzice...

— Az za duzo byto przedtem...

Jak za lekkomys$inym naciskiem sprezyny wywotata
znane tylko obojgu wspomnienie koniecznych krzywd,
zadawanych dziecku gwoli jego wyzdrowienia. Ich oczy
z pokora, $wiadoma juz innego rzeczy porzadku, zwrécity
sie razem w strone 16zeczka dzieciecego — niedawnego
ottarza bolesci.

— Wierzysz w Boga?
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— Wierzg! — odrzekia.

Na to nie miat nic do powiedzenia. Tu sie mijali.
Wiec zaczat z innej strony:

— Trzeba ratowaé przynajmniej wspomnienia. Rozpra-
szajg sie. Nie starajmy sie od nich odrywaé, to i tak
samo przyjdzie. Musisz spisaé inwentarz, ktory sie
zostat po Osi.

Ustuchata, wzieta pioro w reke. Pisata:

to6zeczko z siatkg z blachy bialo lakierowanej,
z malowidtem japonskiem. — Sukienka granatowa z kot-
nierzem koronkowym. — Sukienki dwie woalowe...

Zajrzata do szafy, aby stwierdzié, i pisata dalej:

Jedna granatowa w koéteczka, druga pasowa, —
ktorej ani razu nie miata na sobie...

Ostatnich stéw nie mogta dopisa¢ do konca, — tzy
wybiegly jej z oczu i zalaty dalszg cze$¢ papieru.

— Kiedy indziej sprébuje dalej! — rzekla nareszcie.

Poznal, ze nie trzeba jej meczyc.

— Takze lekarstwa, ktére po nigej zostaty...

— Naco? Juz sie nie przydadza.

Cofnat sie przed nig w gigb swego uporu. Lecz
co$ nowego miat jej jeszcze do zwiastowania.

— W tej szufladzie mam zamkniety bezcenny skarb.
Klisze, na ktorej fotografowalem jg na pare dni przed
zgonem. Trzeba jg nareszcie wywotaé, aby sie nie zepsuta.
Teraz mam juz na to odwage. Myslatem, czyby nie daé
jej do fotografa, ale nie dowierzam tym rzemie$lnikom,
i niech niczyje rece nie dotkng- tej pamiatki tylko nasze.

Dotkneta palcami czarnego papieru, w ktérym bylta
schowana kasetka z kliszg. W tym drobnym przedmiocie
spoczywata jeszcze tajemnica jakiejs odrobiny zycia, ktore
sie mogto za chwile rozwing¢ i trwa¢ wiecznie. | nagle
w dziwacznej formie przypomnialy jej sie pierwsze odruchy



macierzynskiego uczucia, Zazdroscita Wactawowi, ze umie
sie z tern obchodzi¢. Zdawato sie jej, jakby to do nigj
nalezato. Wazyta klisze w rece...

— Uwazaj, nie upusd!

Z westchnieniem potozyta klisze na stole i pomogta
Wactawowi urzadzi¢ improwizowang ciemnie. Czekat
jednak jeszcze nadejScia nocy. Czut sie w tej chwili
nieskonczenie waznym, ale truchlat na mys$l: gdyby sie
nie udafo...

Gdy sie pora sposobna zblizyta, ociggat sie jeszcze.
Zte przeczucie ogarniato go. Nie pamietal, czy wskutek
pospiechu i zdenerwowania nie popetnit jakich bledow
technicznych w chwili, gdy Osie fotografowat. Nie mowit
nic o tych obawach Ludmile, ktéra swem zdziwieniem
we wzroku popychata go do rozstrzygniecia niepewnosci.
Zatowat, ze ruszat dzi$ te klisze. Wreszcie sie zdecydowat.

— Ty wierzysz w Boga? Zostan tutaj i modl sie
0 powodzenie komicznego czarodzieja.

Wszedt w ciemnos¢.

— Taka ciemnos$é, rzekt sobie, jest w tonie matki,
gdy sie ma narodzi¢ dziecko. Tu mam w reku ziarnko.
Jestem w tej chwili ojcem i matkg. To jest niby niepo-
kalane poczecie.

— Blogostawione czerwone S$wiatto, — pomyslat,
odkrecajac lampke elektryczng. — Niech sie Swieci ta
szklanna wanienka, w ktorej skapie jeszcze raz ciato
mojej matej meczennicy! A teraz przyjdzie wywotywacz
ze swojem zakleciem...

Trzymat w drzgcej rece flaszke, znang mu z dawnych
procedur. Juz mial wyla¢ z niej ptyn do wanienki, gdy
machinalnie przeczytat napis na flaszeczce:

— Pyriphlegethon.
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Nie mogt sobie w pierwszej chwili przypomnieg.
Nie byto takiego wywotywacza. Skadsi$ jednak znat ta
nazwe. Pyriphlegethon! Stowo z dwéch stéw ztozone —
a takg przeciez byta nazwa ptynu, ktérego stale uzywat, —
tak moéwita mu pamie¢ stuchowa. Wiec wrécito mu
uczucie oswojenia sie, ktore na chwile zgubit. Reka,
ktora sie byla zawahala, przechylita plyn i cze$¢ wilata
do miseczki.

Wtedy S$ciszyt sie w nim oddech. Ostroznie nawet
przed Swiattem czerwonem wyjmowat z kasety Kklisze-
zagadke. Spojrzat, aby sprawdzi¢ powierzchnie. Btysneta
ku niemu na chwile mleczng strong, poczem zanurzyia
sie w miseczce.

Wanienka zamienita sie w kotyske... Kotyszac, $pie-
wal w myslach: Pokaz sie ty czolo wysokie, pokaz sie
ty nosku rasowy, zarysujcie sie wy jedwabiste brwi deli-
katne i wy, spieczone goraczka, drobne usta.. chodz!

Stalo sie co$ jakby optyczne westchnienie kliszy.
Na moment wyskoczyta ku niemu twarz Osi w negatywie
jakby siwej staruszki, lecz natychmiast zaczeta jg ogarniaé
i wchiania¢ chmura jakiej$ obrzydlej szarzyzny. Daremnie
ratowat, regulujagc natezenie pltynu, — wizja znikia na
zawsze. W rece pozostato mu tylko martwe szkio. Osia
skonala mu po raz drugi.

1 do szkia-trupa powiedziat pamiecig 6w szept, ktory
ustyszat byt z ust Ludmity wtedy, gdy padta na martwe
juz ciato dziecka:

— Duszo moja — ty jeste$ bez duszy!

Poddat gtowe pod maczuge tego piekielnego okrzyku.

Gdy wyszedt z miejsca kleski, Ludmita nie pytata
go juz o nic. Nie przywigzywala takiej wagi do jego
kliszy. UsSmiechneta sie do niego, aby zlagodzi¢ jego
zaklopotanie, pogtaskata mu reke. Rozmawiali o rzeczach
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obojetnych, Ble~czut w jej spokojnym glosie jakby
triumf nad nim. Byli od siebie daleko. Wtem padio
jej pytanie:

7 Nie m°9S sobie Przypomnie¢... Jak sie nazywa
ta rzeka w Hadesie, ktora ptyneta falami ptomieni?

— Pyiiphlegethon! — pomoégt odrazu. Ma tern stowie
spotkat ja i w wyobrazni znalezli sie znowu razem nad
rzegiem rzeki, ktérg beznadziejnie uciekata straszna
tod«a z rozpalonem ciatem dziecka...

Wactaw zrozumial, ze ujrzat je wiasnie przed chwilg
znowu zywe, na jedno mgnienie, + przypomniat sobie
takze, ze wiasciwy napis na flaszeczce brzmiak Hidro-
chmon Dla upewnienia sie zajrzat jeszcze do porzuconych
przyrzadéw , odczytat obojetne cho¢ zaczajone stowo
z dwoch slow ztozone: Hidrochinon. Nie ogien lecz woda...

Wysnuwat teraz wnioski He swojej kleski.

. .~ Ja mysl5 ~ rzekt obtudnie - ze Osia musiata sie
juz przyzwyczai¢ do swojego stanu, jakimkolwiekby on
byt, bo przystosowawcza zdolno$¢ ludzka jest ogromna.
Ze sie juz przecisnela przez ten jakis mur, ktory ja dzielit

data mdy3~ 3 P° Stre nie” A~ S° bie iako$
*y to méwisz? Ty chcesz mnie ,,pocieszac"o
— Nie... nie...
— Jakze ona sobie da tam rady — beze mnie?
— Bez nasl!

Ty mogtes sie zostac!

Te siowa zorjentowaly go odrazu. Wiedziat, ze
Ludmita wypomina mu chwile, kiedy wstrzymatjg od samo-
bojstwa, , chwile pozniejsze, kiedy jeszcze pilnowal, aby
sobie mc nie zrobita. Wiedzial, ze jej wola ood tym
wzgledem teraz zupetnie ostabta i ze nie bylo obawy.
Pojawita sie przed nim mysl, ktorej juz nie odpychat, ze
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teraz byloby jednak lepiej, gdyby sie jej byto wtedy udato.
Bytby spokojny co do dalszej opieki nad Osia.

— Zapozno! — szepnat.

Przyciagnat ja do siebie i pocatowat. Wygladato to
na przeproszenie, lecz pocatunki jego przedtuzyty sie nad
te miare.

Byto to po raz pierwszy po $mierci Osi i wydawato
sie Ludmile nietaktownem zerwaniem milczacej umowy.
Wyplatata sie z jego objeé¢ tagodnie lecz stanowczo.

—aMusimy przetamaé czar — rzekl, doradzat.

Patrzyta nahn badawczo. Czula brak przekonania
w catem tern jego zachowaniu sig. Ze tylko chciat sie
upoi¢. Lodowata istota usiadta miedzy nimi i dzielita ich.
Samotnos¢ byta naokoto jak surowy Swiadek.

Objeta go za szyje, sama pocatowata go silnie jako$
i groznie, i zlemi oczyma siegajac wen, zdecydowata sie:

— Przetamac czar? Czy masz uscisk, ktoryby wrécit
zycie mojemu dziecku? Tylko tak mozesz mnie jeszcze
mie¢, nie inaczej. Daj mi jg po raz drugi, oddaj mi ja,
albo nie zblizaj sie do mnie... Jezeli tego nie moge miec
od ciebie, jeste$ mi juz niczem...

Calowata go wsrdd tych stéw tchngcych nienawiscia,
opancerzyla sie oblgkaniem. Na tern sie skonhczyto.
Pozostata nietknieta.

Wactaw poznal, ze nie moze zosta¢ wtym domu dluzej.

— Musze wyjechaé, ftle przysiaz mi, ze nie zrobisz
sobie tu nic — bez porozumienia ze mng. Bez mojego
pozwolenia.

Przysiegta. Stata sie znowu dobrg i milg. Wyna-
grodzita mu zwierzeniem i skarga:

— Mam taki bél nieznosny pod gardtem... Zdaje
mi sie, ze mam serce jak na tych Swietych obrazkach
serce Matki Boskiej przektute mieczami... Pali mnie...
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Klekta przed nim i ptakata na jego kolanach.

Nazajutrz wyjechat. Dopiero gdy sie upewnita, ze
juz nie nawrdci, podeszta cichaczem do opustoszatego
t6zeczka dziececego i po raz pierwszy, podniostszy kot
derke, jak rzezbiarz lub fotograf w tym negatywie poscieli
szukata odciskdw ciata biednej Osi.

2.

— Dobrze, ze sobie pojechall —rzekt ojciec Ludmity.—
Ten, jakze go tu nazwaé, uparty cztowiek. On ciebie
zatruwa. On zawsze co$ knuje. Postaram sig, aby ci
nie zabrakio odpowiedniego towarzystwa.

Wymienit pare krewniaczek, ktore zamierzat zapra-
sza¢, lecz Ludmita zaprotestowata tak stanowczo, ze
zachmurzyt sie i ucicht. 1 tak mial juz na sumieniu
przewiny zbyt natretnej opieki: przejgt dwa listy, pisane
do niej przez meza, i zniszczyt, nie czytajac

Po wyjezdzie Wactawa usposobienie Ludmity rzeczy-
wiscie sie zmienito. Odpoczeta juz troche po trudach
i zabiegach, spowodowanych chorobg i $miercig Osi,
i przygnebienie ustgpito miejsca jakiemu$ radosnemu
smutkowi, ktory zagarniat w posiadanie, bez przeszkody,
coraz wieksze przestrzenie. Caly dom, peten wspomnien
i pamigtek po Osi otwierat tylko dla niej te skarby; ulica,
drzewa na spacerze, juz zOtkniejgce, i gory stalowe
w oddali ciggle byty dla niej jeszcze zaczarowane magjg
oka dzieciecego, ktére na nich niedawno $wiat poznawato.
Nie wahata sie nuci¢ po cichutku piosenek, ktore do-
tychczas $piewata choremu dziecku, i nie zauwazala jeszcze
zupetnej ich zbyteczno$ci. Zatoba zagniezdzita sie w nigj
naksztalt tajemniczej krynicy, tryskajgcej w takiem ustro-
niu, ze nikt obcy sie tam nie przejrzy ani jej nie zamaci.
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Byto tylko jedno miejsce, u ktorego teraz jej smu-
tek stawal martwy i obojetny: a tern miejscem byt gréb
Osi. Tam wiasnie najmniej odczuwata jej obecno$é, a na-
wet szta tam jakby z niechecig i tylko z obowigzku. Bro-
nita sie przeciw wierze, zeby to, co jest pod ziemig, mogto
jeszcze mie¢ co$ wspdlnego z Osig. Nie mogta i nie chciata
mysle¢ o tern, co jest zamkniete w trumnie. Ani jako$
nie nawiedzaty jej teraz poganskie mysli o duszy btadzacej-
miedzy niebem a ziemig, lecz odrazu bez trudu, jasno-
widzaco, wyobrazata sobie Osie jako aniotka, stojaca
w obtokach tuz koto tronu boskiego. Ze ztozonemi racz-
kami, w biatej sukience, z wianeczkiem na gltowie, Spiewa
Panu Bogu tym gtosem delikathym jak dzwoneczek,

a Bog udaje, ze nie dostyszal, i kaze jej powtdrzy¢ i przy-
bliza ucha... Wiec Osia zyla juz niewatpliwie w cieptych
promieniach chwaty niebieskiej, ktore jej sie przeziebic
nie dadza... Wszak ona sama, matka, niedawno na cie-
kawos¢ Osi: Co to znaczy umrzec¢? — malowata jej takg
przyszto$¢ ,u Bozi", aby jg przygotowa¢ do $mierci.
| dziecko tak sobie tern gtéwke nabito, ze w ostatnich
dniach na pytania: Co tobie jest? z zamknietemi oczyma,
nieprzytomnie odpowiadato: Ide do Bozi, ide do Bozi!
jakby juz wtedy szukato tej jakiejs drogi.. Wiec jakzeby
mogto bylo staé sie inaczej?!

Schowata sie w te dzieciecg wiare jak pod maske.
To tez z uSmiechem lekcewazenia czytata list, ktéry wre-
szcie otrzymata od Wactawa. Brzmial niezrozumiale, po-
niewaz nawigzywat do poprzednich, skonfiskowanych przez
teScia. Wactaw donosit:

PO wielu badaniach i rozmyslaniach, gdy juz prawie
ugrzeztem w pospolitem, matodusznem krétkowidztwie
idealistycznem, udato mi sie znalez¢ najrozsadniejszg je-
szcze hipoteze co do terazniejszego bytu Osi. Powiedziata
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mi to grudka ziemi, ktorg zabratem zjej grobu. Wr6citem
do wiary starozytnych Egipcjan. Oni uporczywiej wpatry-
wali sie w otwarty kruzganek $mierci, niz ludzie, ktérym
wiara chrzescijaniska zawalita do niego droge, rozwigzujac
sprawe zaiste wedlug zasady najmniejszego wysitku Dla-
tego oni wymyslili mumje i piramidy, dlatego tez moze
inni starozytni palili ciala, nie mogac znie$¢ ich rozktadu.

,»,O czem mowie? Czy wierze w ,,ducha"? Nie lecz
wierze w upiora. W cziowieku - moze nie w kazdym -
jest materjat na upiora. Materjat ten budzi sie, gdy czto-
wiek umiera, flle budzi sie tylko na pewien czas. Taki to
dopiero ,,duch“ niekoniecznie miatby wraca¢ ,,zza grobu"
z nieba, ? rozmowy z Bogiem, niekoniecznie trzebaby g6
sobie wyobraza¢ jako istote wszechwiedzacg i wszechwyro-
zumiatg, — on mdagtby by¢ niedoskonaty, niedobry, utomny
i magtby jeszcze cierpie¢ a nawet osobng S$miercig umrze¢’
Dziwitoby mnie tez bardzo, gdyby natura byta tak skapg
czy ubogg, zeby me mogta wytworzy¢ takich istot Jezeli
za$ ich niema-to moze kiedy$ ludzie sami naucza sie
je wywotywaé i magik przysztosci nie bedzie stat bez-
radny nad psujgcemi sie zwiokami.

»Przedtem myslatem, ze skoro byt czas, kiedy Osi
nie byto, bardzo wiarygodnym jest czas, kiedy jej nie
bedzie. Lecz takiego czasu teraz sobie uzmystowi¢ nie
moge. W.erze jeszcze, ze ona zyje zyciem niezaleznem od
nas, gdziekolwiek, chocby w mekach, bo nieistnienie jest
bélem najwiekszym, flle czeka ono wszystkich i w tern
jest moja jedyna pociecha. Swiat zyjacy jest tylko matg
coraz mniejszg i mniejsza kulg, oblezong przez nieskon-
czony ocean ptomieni, ktérych jeden jezyk widziatas:
Pynphlegethon.

»Wrocitem wiec do materjalizmu, ktory przyjmuje
jako jedyna uczciwg filozofje. Z tych odmetdéw nie moge
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Ci przesta¢ t. zw. stdbw pocieszenia, ale wiem, ze sama
sobie tego nie ZAZ...""

Konczac czytaé, odczuta list natychmiast jako zamach
na spokdj swej duszy, zmieta go i zapalita. Ale gdy na
chwile buchnat ptomient, widok jego przemdéwit do niej
jeszcze raz ponuremi myslami listu: oto jestem czyhajacy
wszedzie Pyriphlegethon...

Szarpneta sig, aby zwalczy¢ atakujacy ja wplyw.
Zniszczy¢, spali¢ wszystkie materjalne pamigtki po Osi!
Rzucita sie do szafy i jeta nerwowo przebiera¢ w jej su-
kienkach. Przypomniat sie jej niedokonczony ,,Inwentarz
Osi*. Porwata dwie sukienki, wyszia na miasto i podaro-
wala je dzieciom jakiego$ biednego stréza. Ale na tern juz
sie wyczerpata jej zadza niszczenia; wrdcita skruszona,
pokorna i wzieta sie do dalszego spisywania ,,InwentarzaZt:

»Duza, przystojna lalka od $w. Mikotaja, mata lalka
z zepsutemi rekami — zepsutemi nie przez Osie, lecz
przez dzieci, ktore sie z nig bawity, bo ona wszystko
bardzo szanowala i martwita sie, gdy sie co popsuto...
Zajaczek z sukna, staruszek, bo tyle lat ma co ona, i za-
fatany juz raczkg Osi...*

Tu juz nie mogta dalej; cos sie przytulalo do jej
kolan, a zajaczek wydawat sie bardzo zmartwionym...
Przezwyciezyta sie i przeliczata inwentarz dalej:

».dwa kotka do podbijania; wyplatany fotelik i stolik;
klocki; talja matych kart, ktéremi wykladata sobie pasjansa
(daruje, wszystko daruje!); pudeteczko, do ktérego na-
skladata sobie pestek z pomarancz i cytryn, zeby zasadzi¢
i mie¢ ogréd pomaranczowy i cytrynowy...“

Z otwartego pudetka wioneto zielenig, — miedzy krze-
wami przemykata sie pagsowa sukienka. Lecz Ludmita
pisata dalej szybko, z coraz wigkszg trwoga:
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.-.plecionka z #tyczka kolorowego, dtuga, bardzo
dluga, ktéra Osia sama robita, mowigc, ze zrobi taka
dtugg, az do nieba..."

Wstrzymata oddech, wpatrzona wdat... potem krzyk-
neta do kogos$: daruje! Lecz narazie wszystko zam-
kneta napowrdt do szafy.

W nocy wypetzt z szafy dtugi, kolorowy waz, ktérego
sie wszyscy bali, lecz on wslizngt sie do niej i owinat
sie naokoto jej szyi niby male, cieple ramie, a potem
zajrzaly w jej oczy tamte oczy, smutno-czarne, i wotaty
co$ niezrozumiatego.

Obudzita sie poza tozkiem, z rekg na klamce. Szia
gdzies? Znak? — Lecz ta cisza naokoto.

Trudno, moja dziecino! — odpowiedziata Ludmita
nawpot przez sen—musisz sie od piersi odzwyczaié.

R mirty od wianeczka, w ktérym Osia przyjmowata
pierwszg i ostatnia komunje, przyjety sie w szklance do-
skonale.

3.

Od kiedy, reagujac na list Wactawa, Ludmita po-
stanowita sobie nie chodzi¢ juz na cmentarz, wyobrazenie
Osi, $piewajacej ,,u Bozi" w niebie, dziwnie jako$ w nigj
zagasto i znane miejsce obok tronu Bozego ukazywalo
sie puste. Wactaw nie pisywat juz wecale, chociaz teraz
ona takneta jego listdw, ojciec przestat sie nig opiekowac,
grat w karty i po kilka dni nie zjawiat sie. Pozostala
wiec sama na pastwie dziwnych mocy, krzyzujacych sie
u okienka codziennosci, sama wobec zywiolu, ktéry jej
mogt przynies¢ wszystko lub nic.

Spedzata czas na zarliwych modlitwach w kosciele
i odwiedzaniu chorych dzieci, wreszcie znowu zaczela
dawac¢ lekcje fortepianu. To wprowadzito jg takze w Swiat
dzieci, w ktérym, jak myslata, przyjdzie do siebie. Chytre
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wybiegi uczucia! Gdy uczyla malg Wandzig stawia¢ pa-
luszki na klawiszach, w tg cizbg rgk mieszata sig takze
inna, tak znajoma raczka, ktéra sama z siebie wypetniata
wybredne tajemnice techniki i kociemi przycisnigciami
biegata szybko po klawiaturze, patrzgc zalotnie ku nau-
czycielce: pochwal! Ale Ludmita chwytata w dloh swojg
tylko pracowitg dion Wandzi — tamta cofata sig w niezgte-
biong ton dzwiekéw i melodyj, ukrytych w instrumencie.

Brakto jej czego$ na wysokosci niecatego metra,
czegoby mogta dotknaé kazdej chwili rekg—i ta wysokos¢
zamieniata sig dla niej w niewidzialng ptaszczyzng, wsze-
dzie rozsnuta. Braklo jej kogos$, ktoby jej ustawicznie
»przeszkadzat', to znaczy wymagat od niej najpospolit-
szych i najmadrzejszych postug roslinnego zycia.

Wzieta do siebie na jeden dzien jakie$ dziecko
i data mu* sig bawi¢ zabawkami Osi, aby wnet odczu¢
to jako profanacjg i niecierpliwie szuka¢ pozoru, pott
ktorymby mozna usung¢ pladrujgce dziecko. Teraz pu-
Scita sig na poszukiwanie dzieci po ulicach. Zatrzymy-
wata jedno i drugie, zatrzymywata grupki dziatwy i mowita
im jakby ciekawg nowina:

— Czy wiecie? Osia umarial!

Szukata oczu, z poza ktorych niechajby spojrzato
ku niej co$ znanego, szukata jej klasycznego noska, jej
matych ust, i jej wiasnych chmurnych, powaznych oczu,
z ktorych raz po raz odrywaty sig czarne btyszczace
ptatki... Ale wecigz sig rozczarowywata, niezadowolona
i przez to whasnie zadowolona. Nie byto juz na ziemi
dziewczynki,' ktéraby siag mogla rowna¢ z Osig. Tego,
co najlepsze, mogto zbrakna¢ na sSwiecie, i tylko ona
i Wactaw wiedzieli o tern.

Od kilku dni spotykata na roznych ulicach jakiego$
pana, prowadzgcego za reka dziewczynkg wzrostu Osi.
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Z poczatku widywata ich daleko w ttumie, potem od-
legtos¢ miedzy nimi z kazdym dniem sie zmniejszata.
Dziewczynka czesto wznosita gtowke wgore i pytata
0 cos$ swego towarzysza. Ale nie moégt to by¢ Wactaw,
cho¢ utykat. Czasem kupowali kwiaty. Raz o mato ich
nie stratowaly rozpedzone konie, unoszgce woz bez woz-
nicy,—krzykneta wtedy zdaleka ku nim, lecz oboje oca-
leli jakby cudem i znowu znikli jej z oczu.

Caly tydzien nie mogta ich juz potem spotkac¢ ani
razu. Z niepokojem bigdzita po ulicach i przychodzita
do domu znuzona i zdruzgotana ciosami omyiek. Ale
we $nie napastowaly jg wizje cmentarne. Snita o sobie
jako o skagpcu, ktory codziennie wykopuje swoj skarb
z pod ziemi, niby oglada i zakopuje napowroét. Kiedy
za$ blizej chciata zbada¢ zawarto$¢, uczuta w dloniach
co$ nieskonczenie zziebnietego i drzgcego,—,,natychmiast
dam jej sie napi¢ gorgcej herbaty!“—pomyslata.

Lodowaty wicher dat ulicami miasta, kurzem napet-
niat usta, gdy Ludmifa znowu spostrzegta owego mez-
czyzne z dziewczynkg, tym razem tak blisko, ze niemal
mogta ich dotkng¢. Jakze nedznie bylo ubrane to niebo-
zatko! Jeszcze ten sam letni ptaszczyk, juz za kusy,
1 dziury w ponczoszkach. Biegli, jakby uciekali. Biegta
za nimi. Az w pustg ulice, gdzie po jednej stronie cigg-
nat sie odrapany mur, a za nim znajomy ogrod, zwiesza-
jacy jabtka ku przechodniom. Tu dopedzita ich i do-
tkneta plecow dziewczynki. Wtedy odwrdcit sie do nigj
Ow mezczyzna —

i Ludmita nie zobaczyta przed sobg juz nic wiecej
tylko jaki$ gréb nachylony tuz przed nig prawie prosto-
padle wraz z murawg cmentarna, poziome krzyze idrzewa,
i cata ta wielka, zielono-rdzawa S$ciana, przestoniwszy jej
wszelkg jasnos¢ i caly swiat, dzwigata sie szybko wgore,
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jak wrétnia obracajgca sie na zawiasach, aby jg przy-
skrzynie na wieki.

Krzykneta jak przez sen i zemdlata.

Kiedy ja przyniesiono do domu i ocucono, ojciec
pochylit sie nad nig, badat puls i powiedziat:

— Tobie potrzeba dziecka!

Przytwierdzita tajemniczo:

— Tak ojcze, postaram sie o0 nie!

Przenikneta juz wszystko i od tej pory nie byto nie-
porozumienia miedzy nig a snami. Jedynym celem jej
byt teraz 6w punkt na cmentarzu, gdzie trumna z ciatem
zakletej krdlewny rozbtyskiwata jak radjum w ciemnosciach,,
ku srodkowi ziemi, wskazujac jej droge.

Napisata do Wactawa: Zaczynam dziatac.

4.

Ludmita weszta szybko na cmentarz i starata sie nie
stysze¢ nienawistnego dla niej zgietku grobdéw, napetnia-
jacego falszywa cisze. Nareszcie, idgc pomiedzy odarte
jot z lisci gatezie, przyzwyczaita sie. Nie pomineta je-
dnego znajomego jej z dawna grobu, koto ktorego prze-
kradata sie na palcach. Tu na ptycie kamiennej lezata
wcigz ta sama czarna plama: jaka$ pani w zatobie, ktorej
twarzy nigdy wida¢ nie bylo, iz wygladala jak sama roz-
pacz bezksztattna i nieruchoma...

— Powiedz, co widzisz, co myslisz, czego$ zaznata? —
Nie chce wiedzie¢, jak sie nazywasz, kim jeste$, czy$
cztowiekiem, czy$ duchem, — trwaj tak wiecznie plamo
zatobna, za mnie i za wszystkich!

Obecnosé jej wdziwny sposéb dodata Ludmile odwagi
i wiary w krolestwo duszy, panujace w tych podziemiach.
A oto juz na zakrecie wynurzyl sie ostatni ostrow jej
zycia, poznawany przez nig zawsze tern samem Scisnieciem
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serca; skromny grob Osi, wysadzany zuzlami w obramieniu;
rabatek, zaopatrzony tylko czarnym krzyzykiem. Nic sie
tu nie zmienito, tylko begonje i petunje przekwitty i upo-
minaty sig, aby wobec nadchodzacych Zaduszek zluzowaé
je astrami. Powazny dab i kasztan wyciggaty nad grobem
chronigce donie i zrzucaty nan swe owoce i zwiedle liscie.
Wszystko wygladato tu tak, jakby to nie bylo miejsce,
popod ktérem ptynagt Pyriphlegeton.

— Gdzie jest to miejsce, Osiu, gdzie zwykle siadasz,
wygladajgc mamusi, czy przyjdzie, i skarzysz sie: znowu
nie przyszta! Tu—czytam? Teraz mysle, ze cie juz nigdy
nie opuszcze; skonczyta sie twoja niecierpliwosé.

— Ale nie, ty nie wychodzisz, jeste$ w wiezieniu.
O dziecko, dziecko, twoja tesknota wota mnie do ciebie.
Wkopatabym sobie reke, aby spotka¢ uscisk twojej reki;
statabym sie drzewem, aby gleboko zapusci¢ korzenie az
do ciebie. Ale dzi$ trzecia noc mego czuwania — jesteSmy
juz u kresu.

— Pytasz, czym ci przyniosta pieska? Tak, przy-
niostam ci Spiacego psa w piersi swojej, ale nie budze
go, przenigdy go nie budze. Patrz, tam z trawy wystercza
tebek fasicy, — ona tu zapewne czesto do ciebie przy-
chodzi, czesciej niz ja, — czy bawicie sie z sobg?

— Woydaje sie, jakgdyby cie mozna tu gdzie$ nie-
daleko znalezé, porzucong przez kogo$, co cie ukradt,
otulong w liscie, mniejszg, nieprzytomna, stabg jeszcze,
lecz dos$¢ wzig¢ do t0zka, wychuchaé, da¢ odpoczaé
a paczek zndw sie rozwinie.

— Boze, cudu, cudu zgdam! Ja tego nikomu nie
powiem i nie bede zarozumiatg. Przeciez mnie zabierzesz
potem takze ze soba, jedynego S$wiadka. Gczyn to, co
uczynite$ juz raz.. ,Dzieweczka nie umarta, ale $pi"...-
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Miato sie ku zachodowi, gdy nad cmentarzem po-
jawit sie aeroplan o bladoniebieskich skrzydtach wazki.
Na te skrzydia potozyta Ludmita swag prosbe i patrzyta
dlugo w niebo, jak aeroplan skowronczemi kotami od-
latywat w nieskonczonos$é, niosac mysl matczyng do sfer
najwyzszego spetnienia.

Z kasztanow ulozyla na grobie imie jak zaklecie.
Zapalita Swiece i jednoczyta sie z zyciem tych ubogich
ptomieni, az w cieniach nocy wykuly sobie kaplice jarza-
cego sie Swiatla, w ktérej miato sie dokona¢ zapowiedziane
jej przez sny misterjum.

— Pamietasz Osiu, jak to raz zapytatas mnie; Mamo,
jak to sie rodzi? | kiedy sie wahatam, usiadfas powaznie
na krzesle, obciggnetas sobie sukienke i powiedziatas:
Ale opowiedz mi od poczatku!

— Teraz bedziesz sama obecna przy poczatku
i wszystko zobaczysz. O, bo ty jeste$ juz starsza, o wiele
starsza. Raz pytatas$ mnie: Mamo, czy w grobie sie rosnie?
Ja nie wiem, ale niedawno $nitas mi sie, ze znalaztam
cie szpakowata i rozmawiatem z tobg jak z siostra.

— Mam ci opowiedzie¢ bajke? Czyo strachach? O, dzie-
cino, ty sama juzby$ teraz mogla straszy¢. Ale opowiem
ci te o matce, ktdra szukata swego zmartego dziecka, —
pamietasz? — nad ktorg obie plakatysmy.

— Pewnej matce niepoczciwa Smier¢ zabrata dziecko.
Zdrzemneta sie tylko na chwilke, zmeczona czuwaniem,
a dziecka juz nie bylo. Zostat sie tylko potatany zajgczek
i glupie lalki, ktore o niczem nie wiedzialy.

— Wiec matka wybiegta z chaty i zobaczyta Noc.
Noc, ktorej glowa dotykata nieba. A noc nie chciata jej
wskazaé drogi, ktéra Smieré uciekta, i matka musiata jej
wys$piewac wszystkie piesni, ktore Spiewata chorej coreczce,



piesni przecudne, bo to byty te, ktére SpiewalySmy razem,
i wtedy dopiero Noc sie zlitowala i wskazata jej droge.

— A czas uptywat okrutnie.

— | matka przybiegta do krzaka rozy, okrytego $nie-
giem, i tulita go do siebie tak mocno, tak gorgco, tak
wiosennie, jak ja ciebie przytule, — ze krzak ozyt, zazie-
lenit sie i rozkwitt i wtedy wskazat jej droge.

— Znalazty$my ten biedny krzak raz na spacerze —
pamietasz? — a jego skromne kwiaty cieszyly nas wiecej
od wszystkich innych.

— Smier¢ uciekata tymczasem coraz dalej, az biedna
matka, zatrzymywana przez coraz to inne przeszkody,
przybiegta nad Morze i zrozpaczona chciata sie w niem
utopi¢. Ale Morze zlitowalo sie i rzekto: ,Wyptacz tylko
do mnie swoje oczy, bo nie mam tak pieknych peret u
siebie, a przepuszcze cie i wskaze ci droge". | matka
wyptakata swoje oczy i poszta dalej Slepa.

— A gdy ty raz byfas niepostuszna i nie chciata$
pi¢ lekarstwa? zapytatam cie: Czy chcesz, zebym ija so-
bie oczy wyptakata do morza? A ty odpowiedziatas: Nie,
mamusiu, nie chce, ty masz takie $liczne oczy, nie ptacz! —
i pitaS odwazniej niz pit trucizne ten grecki medrzec,
o ktorym ci opowiadatam.

— file potem zjawit sie Wilk, ktdry powiedzial, ze
Smierci wydart dziecko kto$ wiekszy i silniejszy: a tym
byt Pan Grob. A Pan Grob byt caly zielony zprzodu,
miat krzaki i drzewa jako wasy i brode, i trzymat dziecko
w zamknieciu zazdrosnem, ale jego trumna Swiecita zdaf
teka i dawata znaki.

— | matka przyszta na gréb i spytata: czego chcesz?
Pan Gréb odrzekt: Spodobatas mi sie, daj mi swoj pier-
scionek S$lubny i daj mi siebie. Wypuszcze zdobycz na
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trzy dni, aby$ sie nig jeszcze nacieszyla, a potem wré-
cicie do mnie oboje na zawsze.

Pochylity sie kasztan i dagb, stuchajgc opowiesci.
Biata od swiatla kaplicy wysoka tuja znaprzeciwka uda-
wata sterczacg w niebo Noc. Mata Sosna, ktora sie tu
sama zasiata, byta oszotomiona i szumigca tern, co styszata.
Zdaleka brzoza u skretu ulicy cmentarnej pilnowata, jak
siostra, aby sie nikt nie zakradt. Tuz poza nig z prze-
pasci horyzontu tryskata wgoére fontanna drogi mlecznej
i meteory raz po raz wirowaly naokoto ziemi, rysujgc
Swietlistemi bruzdami zagadkowe figury geometryczne.
A ksiezyc byt bialg pitka mysli dziecieco-matczynej, ktéra
wyrzucona w niebo, nigdy juz spas¢ napowr6t nie chciafa.

Tak dokonywat sie wspdlny spisek na prawa tego
Swiata...

Ludmita, zdjgwszy pierscionek, wkopata go w gréb
gteboko i zaspiewata piesn ludowa;

Ostaniesz sie dziewczyng,

Nie bedzie tobie $lub, -
1 zasniesz pod kalina,
Matzonkiem twoim grob!

Potozyta sie na rabatce i przywarta ustami do grobu...
A nad nig juz Swiece gasty i nastawata potnoc.--——- —

Okoto tej pory stato sie, ze zato$¢ istoty zamknietej
w grobie przesigkneta wreszcie na powierzchnie czerwo-
nemi kroplami jak z utajonego zrédia, nastepnie czerwo-
nym oparem otoczyta cialo S$pigcej i rozniecita sie
w rubinowy, ponury plomien. Jek wyrwat sie z piersi
Ludmity, lecz nie przebudzita sie i spata dalej jakby
w $nie mitosnym. Piomienn objat ja calg, wchodzit w nia,
przesycat wszystkie pory jej ciata, wypekit jg jak na-
czynie po brzegi, i zahaczywszy sie w niej silnie, jeszcze

140



tylko troche wydobywat sie nazewnatrz, ksztattem drzacej,
powiewnej mgly rézowej, ktorg wiatr poranny starat sie
roztarga¢ na drobne smugi dymu po zeschtych trawnikach.

Zachwyt i bolesna rozkosz drgaty na twarzy S$piacej,
cho¢ ustami chwytata gieboko oddech jak duszona przez
zmore. Bylo jeszcze zupelnie ciemno, gdy sie zbudzila.
Czuta sie tak ciezka, ze zrazu dzwignac sie nie mogta.
Jej ruchy sprawiaty, ze czerwony opar rozrzedzat sie
nieco, szerszym woalem sie rozwiewal—lecz trzymat sie
jej mocno i nie puszczat.

Ludmita staneta na wierzchotku grobu czerwono, uro-
czyscie, i wyciggngwszy wgore dymigce rece, dzigko-
wata gwiazdom szalonemi, bezrozumnemi zgtoskami. Dia-
wila jg duma powtdrnego macierzynstwa, ktére pokazy-
wata komus$ niewidzialnemu.

Szta teraz w ciemnosci ostroznie, aby nie zawadzi¢,
nie sttuc Swietego naczynia. Ale w myslach ten pochéd
wydawat sie jej taricem bakchanckim.

— Jestem pijana! Ide ze schadzki mitosnej i jestem
juz matkg! Jestem cyganka, ktéra ukradia dziecko!

Wygladata jak mglista, rozzarzajgca sie kula, ilekro¢
przyspieszata kroku, aby zanies¢ co rychlej do domu
drogi ciezar. Paru ludzi z niedowierzaniem zauwazyto
zdaleka to dziwne zjawisko, ktére przygasato, gdy sie
zblizyli. A wiasnie wtedy zerwala sie burza tak szalona,
ze kto mogt, chronit sie do domu. Ludmita, modlgc sie,
pedzita przed siebie i zaciskata naokoto ciata z catych sit
swoéj nowy szal, utkany z materji drozszej od wszystkich
kaszmiréw Swiata.

Dopadta bramy, otworzyla sobie, wbiegta do siebie
i rzucita sie na t6zeczko Osi. Byla zmeczona Smiertelnie.
Az do tej chwili panowata jeszcze nad soba, podtrzymy-
wala ostatkiem woli logike swych czynnosci. Teraz nie
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mogta juz dluzej. Ogarnagt jg stan, ktory nie byt ani
snem ani. zemdleniem. Nadstuchiwata tylko wsciekiego
wycia burzy, ktéra rozbijata sie po ulicach, szukajgc cze-
go$ czy kogos. Byly w tym glosie jakby skomlenia,
skrobania i grozby, file Ludmifa czula sie juz tutaj za
murem bezpieczng ze swoim skarbem skradzionym.

Tu przerwa w jej bycie, a potem bdl, jakby znany...
Wita sie z tego bdlu i ze strachu przed ponowng utratg
czego$s bezcennego. Jakie$ ciepto wysuwalo sie z nigj
uparcie i pieszczotliwie a natomiast zostawata w czton-
kach lodowatos¢.

— Ono! Ono! — szeptata sobie w martwiejgcych
myslach.

Bez czucia zwalita sie na ziemie.

Szary Swit juz byt gdy sie dzwignela, i nawpét senna
klekta przy t6zeczku. Miata zawarte oczy, $pigco czy
rozmyslnie. Ostroznie wysuneta reke i dotknela Swietego
ciatka. Tego, ktore bylo nadziemskie a przeciez az nazbyt
ziemskie. Wodzita po niem reka jak Slepa. Przekonywata
sie, czy wszystko w porzadku. Wiedziata, ze ta istota
siedzi pod kotdrg, w pozycji takiej, w jakiej zawsze pod-
czas choroby siedziata, jedng ndzke podgigwszy pod siebie.
Dotkneta jej oczu—i one byly zamknigte.

— Jestes, jeste$ juz u mnie i nic juz sta¢ ci sie
nie moze. Niech sie trzesie ze zlosci wichura. Ja cie
juz nikomu nie oddam. Nie odstgpie cie ani na chwile.
Bedziesz zyla, bedziesz zyfa. Przeciez juz sobie tak dlugo
odpoczetas. Sa jeszcze wszystkie lekarstwa. Bedziesz
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pita mleczko gorace. Sg takze wszystkie zabawki i prawie
wszystkie sukienki. O, otwierasz oczy. O, ruszasz sie!
0 jakie ty masz chude rgczki, A nogi...

Na tych nogach poczuta Slady gliny, pocatowala je
1w tej chwili z zamknietych oczu puscit sie jej nareszcie
strumien tez, ktéremi obmywala i ocieplata te nedzne
szczatki cztowieka...

Anielski glos niost szeptem wies¢ z krdlestwa sza-
tana:

— Mamo, mamo, odgon te straszne zielone muchy!

KONIEC.
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leuszem).
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